L 168/12 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 6 30

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/ 1129
2017 m. birzelio 14 d.

dél prospekto, kuris turi buiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siilomi viesai arba jtraukiami
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasy, ir kuriuo panaikinama Direktyva 2003/71/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami  Europos Centrinio Banko nuomong ('),

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  8is reglamentas yra esminis Zingsnis uzbaigiant kurti kapitalo rinky sajunga, aprasyta 2015 m. rugséjo 30 d.
Komisijos komunikate ,Kapitalo rinky sajungos kiirimo veiksmy planas“. Kapitalo rinky sajungos tikslas — padéti
jmonéms pasinaudoti jvairesniais kapitalo Saltiniais Europos Sgjungoje (toliau — Sgjunga), uztikrinti, kad rinkos
veikty efektyviau, o investuotojams ir santaupy turintiems asmenims pasidilyti papildomy galimybiy investuoti savo
lésas, kad biity skatinamas ekonomikos augimas ir kuriamos darbo vietos;

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2003/71/EB (*) nustatyti suderinti principai ir taisyklés dél prospekto,
kurj reikia parengti, patvirtinti ir paskelbti, kai vertybiniai popieriai sitilomi viesai arba jtraukiami | prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa. Atsizvelgiant j teisékiiros ir rinkos poky¢ius, jvykusius po $ios direktyvos sigaliojimo,
ta direktyva reikéty panaikinti ir pakeisti $iuo reglamentu;

(3)  atskleisti informacijg, kai vertybiniai popieriai siilomi vieai arba jtraukiami | prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasg, yra itin svarbu tam, kad bty apsaugomi investuotojai — blity panaikinta investuotojy ir emitenty turimos
informacijos asimetrija. Suderinus tokig atskleidziama informacijg, biity galima sukurti tarpvalstybinio paso
mechanizma, kuriuo baty palengvintas efektyvus daugelio jvairiy vertybiniy popieriy vidaus rinkos veikimas;

(4  jei biity taikoma jvairi metodika, vidaus rinka bty suskaidyta, nes emitentai, sitilytojai ir asmenys, prasantys jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, skirtingose valstybése narése turéty laikytis skirtingy taisykliy, o vienoje
valstybéje naréje patvirtinty prospekty nebiity galima naudoti kitose valstybése narése. Taigi, jeigu nebity suderintos
sistemos, kuria biity uztikrinamas atskleidziamos informacijos vienodumas ir paso mechanizmo veikimas Sajungoje,
tikétina, kad valstybiy nariy teisés skirtumai trukdyty vertybiniy popieriy vidaus rinkai sklandziai veikti. Todél,
norint uZztikrinti, kad vidaus rinka tinkamai veikty, ir pagerinti jos veikimo salygas, ypa¢ kapitalo rinky srityje, taip
pat garantuoti auksto lygio vartotojy ir investuotojy apsauga, tikslinga sukurti prospekty reglamentavimo Sajungos
lygmeniu sistema;

()  OLC195 20166 2, p. 1.

OLC 177, 2016 518, p. 9.

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2017 m. geguzés 16 d. Tarybos

sprendimas.

(Y 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir tarybos Direktyva 2003/71/EB dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai siilomi visuomenei ar jtraukiami j prekybos sarasa, ir i dalies keicianti Direktyva 2001/34/EB (OL L 345,
2003 12 31, p. 64).
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(5)  teisékdiros atzvilgiu taisykles dél informacijos atskleidimo, kai vertybiniai popieriai sitilomi viesai arba jtraukiami
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, tikslinga ir batina idéstyti reglamento forma ir taip uZtikrinti, kad
nuostatos, kuriomis tiesiogiai nustatomos prievolés asmenims, dalyvaujantiems vertybinius popierius sitilant viesai ir
leidZiant jais prekiauti reguliuojamoje rinkoje, bity vienodai taikomos visoje Sgjungoje. Kadangi nuostaty dél
prospekty teisinéje sistemoje batinai turi bati priemonés, kuriomis nustatomi tikslds visy jvairiy prospektams
badingy aspekty reikalavimai, net ir nedideli kuriam nors i§ ty aspekty taikomos metodikos skirtumai galéty tapti
didelémis vertybiniy popieriy tarpvalstybinio platinimo, jtraukimo j keleta prekybos reguliuojamose rinkose sarasy
ir Sgjungos vartotojy apsaugos taisykliy taikymo kliitimis. Todél, pasirinkus reglamenta, kuris yra taikomas
tiesiogiai ir kurio nereikia perkelti j nacionaline teisg, turéty sumazéti tikimybé, kad nacionaliniu lygmeniu bus imtasi
skirtingy priemoniy, ir turéty bati uztikrintas metodikos nuoseklumas, didesnis teisinis tikrumas ir turéty bati
uzkertamas kelias tokioms dideléms kliGitims. Pasirinkus reglamentg, visoje Sajungoje taip pat padidés pasitikéjimas
rinky skaidrumu, reglamentavimas taps paprastesnis, o bendrovés patirs maziau paieskos ir reikalavimy laikymosi
islaidy;

(6)  ivertinus Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/73/ES (), paaiskéjo, kad kai kuriais ta direktyva padarytais
pakeitimais numatyty pradiniy tiksly pasiekti nepavyko ir kad Sgjungos prospekty tvarka reikia toliau keisti, kad $i
tvarka biity paprastesné, geriau taikoma, efektyvesné ir kad padidéty Sajungos tarptautinis konkurencingumas ir taip
bity padedama mazinti administracing nasta;

(7)  sio reglamento tikslas — uztikrinti investuotojy apsauga ir rinkos efektyvumg, kartu stiprinant vidaus kapitalo rinka.
Teikiant informacijg, kuri, atsiZvelgiant | emitento ir vertybiniy popieriy pobidj, yra bitina investuotojams, kad $ie
galéty priimti pagristus investavimo sprendimus, ir kartu taikant veiklos vykdymo taisykles uztikrinama
investuotojy apsauga. Be to, toks informavimas yra efektyvi priemon¢, kuria didinamas pasitikéjimas vertybiniais
popieriais, taigi — prisidedama prie tinkamo vertybiniy popieriy rinky veikimo ir plétojimo. Tinkamas tos
informacijos suteikimo budas — skelbti prospekta;

(8)  Siame reglamente i§déstytais informacijos atskleidimo reikalavimais valstybei narei ar kompetentingai institucijai
arba birzai pagal savo taisykliy sagvada nekliudoma nustatyti kity specialiy vertybiniy popieriy jtraukimo i prekybos
regulivojamoje rinkoje sarasg reikalavimy, ypa¢ dél jmoniy valdymo. Tokiais reikalavimais neturéty bati nei
tiesiogiai, nei netiesiogiai ribojamas kompetentingos institucijos tvirtinamo prospekto rengimas, turinys ir
platinimas;

(9)  valstybés narés arba vienos i§ valstybés narés regioninés ar vietos valdZios institucijy, vieSyjy tarptautiniy
organizacijy, kuriy narés yra viena ar daugiau valstybiy nariy, Europos Centrinio Banko arba valstybiy nariy
centriniy banky ileistiems ne nuosavybés vertybiniams popieriams $is reglamentas neturéty bati taikomas, taigi
jiems jis neturéty daryti poveikio;

(10)  siekiant uztikrinti investuotojy apsauga, prievolé skelbti prospektg turéty bati taikoma ir nuosavybés, ir ne
nuosavybés vertybiniams popieriams, kurie yra sidlomi vieai arba ijtraukiami | prekybos reguliuojamose rinkose
sarasg. Kai kuriais i§ vertybiniy popieriy, kuriems taikomas $is reglamentas, jy turétojams suteikiama teisé isigyti
perleidziamuosius vertybinius popierius arba, kai atsiskaitoma grynaisiais pinigais remiantis kitomis priemonémis,
visy pirma perleidZiamaisiais vertybiniais popieriais, valiuta, paliikany normomis arba pelningumu, prekémis arba
kitais rodikliais ar priemonémis, gauti tam tikrg sumga grynaisiais pinigais. Sis reglamentas taikomas visy pirma
varantams, padengtiems varantams, sertifikatams, depozitoriumo pakvitavimams ir konvertuojamosioms
obligacijoms, pavyzdziui, investuotojo pasirinkimu konvertuojamiems vertybiniams popieriams;

(11)  siekiant uztikrinti, kad prospektas buty patvirtintas ir jam buty suteiktas pasas, taip pat siekiant uztikrinti $io
reglamento laikymosi priezitra, kiekvieno prospekto atveju reikia nurodyti kompetentingg institucijg. Taigi, Siame
reglamente reikéty aiskiai nurodyti, kuriai buveinés valstybés narei yra geriausia tvirtinti prospekta;

(") 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/73/ES, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/71/EB dél
prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siilomi visuomenei ar jtraukiami i prekybos sarasa, ir Direktyva
2004/109[EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo
reikalavimy suderinimo (OL L 327, 2010 12 11, p. 1).
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(13)

(14)

(15)

(16)

()

kai vieSo vertybiniy popieriy siilymo bendra pardavimo Sgjungoje verté yra mazesné negu 1000000 EUR,
prospekto rengimo pagal §j reglamenta sanaudos gali biiti neproporcingos pajamoms, kurias numatoma gauti i3
sitilymo. Todeél tikslinga nustatyti, kad prievolé rengti prospekta pagal §j reglamentg turéty biti netaikoma tokio
nedidelio masto sitilymams. Valstybés narés neturéty taikyti prievolés parengti prospekta pagal §j reglaments, kai
vertybiniy popieriy viesy sitlymy bendra pardavimo verté nevirsija tos ribos. Taciau valstybés narés turéty turéti
teis¢ reikalauti, kad nacionaliniu lygmeniu bty taikomi kiti informacijos atskleidimo reikalavimai, jeigu tokiais
reikalavimais tokiems vertybiniy popieriy sitlymams nebiity uzkrauta neproporcinga arba bereikalinga nasta;

be to, atsizvelgiant  skirtinga visos Sajungos finansy rinky dydj, tikslinga suteikti valstybéms naréms galimybe
vertybiniy popieriy viesy sitilymy, kuriy pardavimo verté nevirsija 8 000 000 EUR, atveju taikyti Siame reglamente
nustatytos prievolés skelbti prospekta i§imtj. Visy pirma reikéty, kad valstybés narés nacionalingje teis¢je galéty
laisvai 1 000 000-8 000 000 EUR intervale nustatyti vertybiniy popieriy sitilymo bendra pardavimo Sgjungoje per
12 ménesiy verte iSreik$ta riba, iki kurios reikéty taikyti Sia i§imtj, atsizvelgdamos i, jy nuomone, reikalinga
investuotojy vidaus apsaugos lygi. Ta¢iau tokiy vertybiniy popieriy vieSy sitilymy atveju neturéty bati galimybés
pasinaudoti paso suteikimo mechanizmu pagal §j reglamenta. 1ki tos ribos valstybés narés turéty galéti reikalauti, kad
nacionaliniu lygmeniu biity taikomi kiti informacijos atskleidimo reikalavimai, jeigu tokiais reikalavimais tokiems
vertybiniy popieriy sitilymams, kuriems taikoma i§imtis, nebfity uzkrauta neproporcinga arba bereikalinga nasta.
Jokia Sio reglamento nuostata neturéty kliudyti toms valstybéms naréms nacionaliniu lygmeniu nustatyti taisykles,
kuriomis daugiasaliy prekybos sistemy (DPS) operatoriams leidZiama nustatyti jtraukimo | prekybos sarasa
dokumento, kurj i§ emitento reikalaujama pateikti pirma karta jtraukiant jo vertybinius popierius j prekybos sarasa,
turinj arba jo perzitros tvarkg;

vien vertybiniy popieriy jtraukimas i prekybos DPS sarasa arba prikimo ir pardavimo kainy skelbimas neturéty
savaime buti laikomas viesu vertybiniy popieriy sitlymu, todél jo atzvilgiu netaikoma prievolé parengti prospekta
pagal §j reglamentg. Prospektas turéty biti reikalaujamas tik tais atvejais, kai kartu pateikiamas pranesimas,
atitinkantis ,vieSo vertybiniy popieriy sialymo* apibréztj, nustatyta Siame reglamente;

jeigu vertybiniy popieriy sitilymas yra skirtas tik ribotam investuotojy ratui, o $ie investuotojai néra profesionalieji
investuotojai, atsizvelgiant i tai, kad sitlymas skiriamas nedideliam asmeny skaiciui, prospekto rengimo sgnaudos
biity neproporcinga nasta, todél prospekta rengti neturéty bati reikalaujama. Tai baty taikoma, pavyzdziui, sitlymui,
kuris teikiamas ribotam skaiciui bendrovés vadovybés giminai¢iy arba asmeniniy pazistamy;

kai taikoma, jmoniy perémimo pasitlymy, susijungimo sandoriy ir kity sandoriy, turin¢iy jtakos nuosavybés teiséms
i bendroves arba jy kontrolei, atveju Sis reglamentas turéty bati aiskinamas nuosekliai su Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/25(EB (*);

direktoriams ir darbuotojams taikomos paskatos turéti savo bendrovés vertybiniy popieriy gali padaryti teigiama
poveikj bendroviy valdymui ir, skatinant darbuotojy lojalumg ir atsakomybés jausma, padéti kurti ilgalaike verte,
suderinant atitinkamus akcininky ir darbuotojy interesus ir suteikiant darbuotojams galimybiy investuoti.
Darbuotojy dalyvavimas savo bendrovés nuosavybés struktiiroje ypa¢ svarbus mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MVI)
atveju; jose pavieniai darbuotojai daznai atlieka svarby vaidmenj uztikrinant tokios imonés sékme. Todél tais atvejais,
kai sitilymai teikiami Sgjungoje pagal akcijy platinimo darbuotojams programas, pareigos skelbti prospekta nereikéty
taikyti, jeigu yra parengtas dokumentas, kuriame pateikta informacija apie vertybiniy popieriy skaic¢iy ir pobadi,
nurodytos sitilymo priezastys ir pateikti i§samiis duomenys apie sitilyma arba paskirstyma, kad bty islaikyta
investuotojy apsauga. Siekiant uZtikrinti visiems direktoriams ir darbuotojams, nepaisant to, ar jy darbdavys yra
isikiires Sajungoje ar uz jos riby, vienodas galimybes dalyvauti akcijy platinimo darbuotojams programose,
sprendimo dél treciosios valstybés rinky lygiavertiSkumo nebeturéty bati reikalaujama, jeigu yra parengtas toks
informacinis dokumentas. Taigi, visi akcijy platinimo darbuotojams programos dalyviai galés naudotis vienodomis
salygomis ir vienoda informacija;

akcijy arba vertybiniy popieriy, kuriais suteikiama prieiga prie akcijy, emisijos, dél kuriy sumazéja gautinos sumos,
daznai yra rodiklis, kad sudaromi sandoriai, kuriais daromas didelis poveikis emitento kapitalo struktirai,
perspektyvoms ir finansinei padéciai — tam reikalinga prospekte teikiama informacija. Priesingai, kai emitentas turi
akcijy, kurios jau jtrauktos i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, véliau tos pacios klasés akcijy jtraukimui

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/25/EB dél jmoniy perémimo pasitlymy (OL L 142,
2004 4 30, p. 12).



2017 6 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 16815

i prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sarasa, jskaitant tuos atvejus, kai tokios akcijos gaunamos konvertavus
arba iSkeitus kitus vertybinius popierius arba pasinaudojus kitais vertybiniais popieriais suteiktomis teisémis,
prospekto neturéty biiti reikalaujama su salyga, kad akcijos, kurios naujai jtraukiamos j prekybos sarasa, sudaro
nedidele tos pacios klasés j ta pacia reguliuojama rinka jau jtraukty akcijy dalj, nebent toks jtraukimas yra derinamas
su vieSu vertybiniy popieriy sitlymu, kuriam taikomas 3is reglamentas. Tq patj principg bendresniais aspektais
reikéty taikyti vertybiniams popieriams, pakei¢iamiems vertybiniais popieriais, kurie jau jtraukti i prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasa;

(19)  tais atvejais, kai nenustatyta prievolé skelbti prospekta, sis reglamentas nedaro poveikio pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/59/ES ('), ypa¢ jos 53 straipsnio 2 dalj, 59 straipsnio 2 dalj ir 63 straipsnio 1 ir 2 dalis,
priimtiems jstatymams ir kitiems teisés aktams dél kredito jstaigy pertvarkymo;

(20)  prievolés skelbti prospekta pagal §i reglamentg i$imtis turéty bati galima taikyti kartu vieSo vertybiniy popieriy
sitilymo ir (arba) jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa atveju, jei vienu metu tenkinamos ty iSiméiy
taikymo salygos. Pavyzdziui, jeigu sitlymas yra skirtas vienu metu profesionaliesiems investuotojams,
neprofesionaliesiems investuotojams, jsipareigojantiems investuoti bent po 100 000 EUR, emitento darbuotojams
ir taip pat ribotam skaiiui neprofesionaliyjy investuotojy, nevirSijan¢iam Siame reglamente nustatyto skaiciaus,
prievolé skelbti prospekta to siilymo atveju neturéty bati taikoma;

(21)  siekiant uztikrinti tinkamg ne nuosavybés vertybiniy popieriy didmeninés rinkos veikimg ir padidinti rinkos
likvidumg, svarbu nustatyti atskiras lengvatines salygas ne nuosavybés vertybiniams popieriams, jtrauktiems
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa ir skirtiems profesionaliesiems investuotojams. Tokias lengvatines salygas
turéty sudaryti bitiniausios informacijos reikalavimai, maziau griezti nei reikalavimai, taikomi neprofesionaliesiems
investuotojams sitilomiems ne nuosavybés vertybiniams popieriams; neturéty biti reikalavimo j prospekta jtraukti
santraukg ir turéty bati taikomi lankstesni kalby vartojimo reikalavimai. Lengvatinés sglygos pirmiausia turéty biti
taikomos ne nuosavybés vertybiniams popieriams, neatsizvelgiant i jy nominaliaja verte, kuriais prekiaujama tik
reguliuojamoje rinkoje, | kurig prekybos tokiais vertybiniais popieriais tikslais gali patekti tik profesionalieji
investuotojai, arba konkre¢iame tokios rinkos segmente ir taip pat ne nuosavybés vertybiniams popieriams, kuriy
vieneto nominalioji verté yra bent 100 000 EUR, nes tai atspinti investuotojy, kuriems prospektas yra skirtas,
didesnj investavimo pajéguma. Profesionaliesiems investuotojams neturéty biti leidziama perparduoti neprofesio-
naliesiems investuotojams ne nuosavybés vertybinius popierius, kuriais prekiaujama tik reguliuojamoje rinkoje arba
konkreciame jos segmente, | kuriuos prekybos tokiais vertybiniais popieriais tikslais gali patekti tik profesionalieji
investuotojai, nebent pagal §j reglamenta biity parengiamas neprofesionaliesiems investuotojams tinkamas
prospektas. Tuo tikslu batina, kad rinkos operatoriai, kurdami tokias reguliuojamas rinkas arba konkrecius jy
segmentus, neleisty neprofesionaliesiems investuotojams tiesiogiai arba netiesiogiai patekti j ta reguliuojamg rinka
arba konkrety jos segmenta;

(22)  jeigu vertybiniai popieriai paskirstomi be galimybés jy gavéjui priimti individualy sprendima, jskaitant vertybiniy
popieriy paskirstyma be teisés atsisakyti paskirstomy vertybiniy popieriy, arba jeigu vertybiniai popieriai teismui
priémus sprendimg paskirstomi automatiskai, pavyzdziui, kai vertybiniai popieriai paskirstomi esamiems
kreditoriams nemokumo bylg nagrinéjant teisme, toks paskirstymas neturéty bati laikomas vieSu vertybiniy
popieriy sitlymu;

(23)  nuo prievolés skelbti prospekta atleistiems vertybiniy popieriy emitentams, sitilytojams arba asmenims, pragantiems
jtraukti | prekybos vertybiniais popieriais reguliuojamoje rinkoje sarasg, nusprendusiems savanoriskai laikytis $io
reglamento, reikéty suteikti galimybe naudotis bendru pasu;

(24)  atsizvelgiant i jvairiy rasiy vertybiniy popieriy, emitenty, sitilymy ir jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasg ypatumus, Siame reglamente i§déstomos taisyklés, taikomos jvairiy rasiy prospektams: standartiniam
prospektui, didmeninés prekybos prospektui ne nuosavybés vertybiniams popieriams, baziniam prospektui,
supaprastintam antrinés emisijos prospektui ir ES augimo prospektui. Todél visos $iame reglamente daromos
nuorodos | ,prospekta“ turi biiti suprantamos kaip nuorodos i visy ty formy prospektus, nebent bity aiskiai
nurodyta kitaip;

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47EB, 2004/
25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 6482012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).
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(26)

(27)

(29)

(30)

neturéty biti reikalaujama prospektu atskleisti informacija, kai vie$i vertybiniy popieriy sitilymai yra skirti tik
profesionaliesiems investuotojams. PrieSingai, visais vieSo perpardavimo arba vieSos prekybos atvejais, kai
jtraukiama | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, neturéty bati reikalaujama skelbti prospekta;

emitento arba uz prospekto parengimg atsakingo asmens parengtame galiojanciame prospekte, kuris skelbiamas
viesai finansy tarpininky vykdomo galutinio vertybiniy popieriy platinimo metu arba véliau vertybinius popierius
perparduodant, pateikiama pakankamai informacijos, kad investuotojai galéty priimti pagristus investavimo
sprendimus. Todél finansy tarpininkams, kurie platina arba véliau perparduoda vertybinius popierius, turéty bati
suteikta teis¢ naudoti emitento arba uz prospekto parengima atsakingo asmens paskelbtg pirminj prospekta, jei Sis
prospektas yra galiojantis ir deramai papildytas, o emitentas arba uz to prospekto rengimg atsakingas asmuo sutinka,
kad prospektas biity naudojamas. Emitentui arba uZ prospekto parengimg atsakingam asmeniui reikéty leisti
nustatyti tokio sutikimo salygas. Sutikimg, kad prospektas biity naudojamas, jskaitant visas tam taikomas salygas,
reikéty suteikti raSytiniu susitarimu, pagal kurj atitinkamoms $alims bity leidziama tikrinti, ar vertybiniy popieriy
perpardavimas arba galutinis platinimas atitinka susitarima. Jeigu sutikimas, kad prospektas biity naudojamas,
suteiktas, atsakomybé uz jame pateikta informacija, o bazinio prospekto atveju — uz galutiniy salygy nustatymg ir
oficialy pateikima, turéty tekti emitentui arba uz pirminio prospekto parengimg atsakingam asmeniui; jokio kito
prospekto neturéty biiti reikalaujama. Taciau jeigu emitentas arba uz tokio pirminio prospekto parengima atsakingas
asmuo nesutinka, kad prospektas biity naudojamas, turéty bati reikalaujama, kad finansy tarpininkas paskelbty
nauja prospekta. Tokiu atveju atsakomybé uZ prospekte pateikiamg informacija, iskaitant visa informacija,
jtraukiama pateikiant nuoroda, o bazinio prospekto atveju — uz informacijg galutinése salygose, turéty tekti finansy
tarpininkui;

prospekte teikiamos informacijos suderinimas turéty Sajungos mastu uZztikrinti lygiaverte investuotojy apsauga. Kad
investuotojai galéty priimti pagrista investavimo sprendimg, ta informacija turéty bati pakankama bei objektyvi ir
turéty biti parasyta bei pateikta lengvai analizuojama, glausta ir suprantama forma. | prospekta jtraukta informacija
turéty bati pritaikyta pagal prospekto rasj, emitento pobadj bei aplinkybes, vertybiniy popieriy rasj ir tai, ar
investuotojai, kuriems sitilymas yra skirtas, yra tik profesionalieji investuotojai. | prospekta nereikéty jtraukti
informacijos, kuri emitentui néra reik§minga arba néra budinga konkre¢iai jam ir atitinkamiems vertybiniams
popieriams, nes ji gali uzgozti investavimo sprendimui svarbig informacija, taigi — susilpninti investuotojy apsauga;

prospekto santrauka turéty buti naudingas informacijos Saltinis investuotojams, ypa¢ neprofesionaliesiems
investuotojams. Tai turéty buti atsieta prospekto dalis ir joje turéty bati pateikta pagrindiné investuotojams
reikalinga informacija, kad jie galéty nuspresti, kuriuos vertybiniy popieriy sitlymus arba j prekybos sarasus
jtrauktus vertybinius popierius jie noréty nagrinéti toliau perskaitydami visa prospekta, kad priimty sprendima.
Tokia pagrindiné informacija turéty apimti duomenis apie esmines emitento, bet kurio garanto ir siilomy arba
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa jtraukty vertybiniy popieriy savybes ir su jais susijusig rizika. Joje taip pat
turéty bati nurodyti bendri siilymo terminai ir sglygos;

santraukoje iSdéstant informacija apie rizikos veiksnius, reikéty nurodyti atrinktus kelis konkrecius, emitento
manymu, investavimo sprendimg priiman¢iam investuotojui aktualiausius rizikos veiksnius. Santraukoje pateiktas
rizikos veiksniy apibadinimas turéty biti aktualus konkretaus sitlymo atzvilgiu ir turéty bati parengtas vien tik
investuotojy reikméms; jame neturéty biti bendro pobudzio teiginiy apie investavimo rizikg ir jis neturéty riboti
emitento, sitilytojo ar bet kokio jy vardu veikian¢io asmens atsakomybés. Tais rizikos veiksniais, kai taikoma, turéty
biti akcentuojama rizika, ypa¢ neprofesionaliesiems investuotojams, kylanti tais atvejais, kai vertybinius popierius
isleidzia kredito istaigos, kurioms pagal Direktyva 2014/59/ES taikomos gelbéjimo privaciomis léSomis nuostatos;

prospekto santrauka turéty biti trumpa, paprasta ir investuotojams lengvai suprantama. Ji turéty bati paraSyta
paprasta, netechnine kalba, informacija pateikiant lengvai prieinamu badu. Tai neturéty biti vien prospekto istrauky
rinkinys. Tikslinga nustatyti didZiausia santraukos ilgj ir taip uZtikrinti, kad investuotojai nebity atgrasomi ja
skaityti, o emitentus paskatinti atrinkti investuotojams esming informacijag. Tam tikromis Siame reglamente
nurodytomis aplinkybémis turéty bati nustatytas didZiausias galimas santraukos ilgis;

siekiant uZztikrinti, kad prospekto santraukos struktiira biity vienoda, reikéty pateikti bendrus skirsnius bei
poskirsnius ir kartu pazyméti, kokio turinio informacija turéty jradyti emitentas, pateikdamas trumpus
aiskinamuosius apibtidinimus ir prireikus skai¢ius. Emitentams turéty biti leidZiama savo nuoZitira parinkti
informacijg, kuri, jy nuomone, yra reik§minga ir prasminga, su salyga, kad informacijg jie pateiks s3ziningai ir
proporcingai;
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(32)  kuriant prospekto santraukos modelj reikéty kuo labiau vadovautis pagrindinés informacijos dokumento, kurj
reikalaujama rengti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1286/2014 ('), pavyzdziu. Jeigu
vertybiniams popieriams taikomas ir $is reglamentas, ir Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014, viso pagrindinés
informacijos dokumento turinio panaudojimas santraukoje sumazinty emitentams tenkancias reikalavimy laikymosi
islaidas ir administracing nastg ir todél toks pakartotinis panaudojimas $iuo reglamentu yra palengvinamas. Taciau
tais atvejais, kai reikalaujama parengti pagrindinés informacijos dokuments, reikalavimo parengti santrauka
nereikéty panaikinti, nes pagrindinés informacijos dokumente nepateikiama pagrindiné informacija apie emitenta ir
atitinkamy vertybiniy popieriy viesa siilyma arba jtraukima i prekybos sarasa reguliuojamoje rinkoje;

(33)  jokiam asmeniui neturéty biti taikoma civiliné atsakomybé remiantis vien santrauka, jskaitant visus jos vertimus,
nebent santrauka yra klaidinanti, netiksli arba nenuosekli, palyginti su atitinkamomis prospekto dalimis, arba
santraukoje, ja skaitant kartu su kitomis prospekto dalimis, nepateikiama pagrindiné informacija, kuri
investuotojams padéty apsispresti, ar investuoti i tokius vertybinius popierius. Santraukoje turéty bati aiskiai apie
tai jspéjama;

(34)  emitentams, kurie pakartotinai bando pritraukti finansavima kapitalo rinkose, reikéty pasidlyti naudoti specialaus
formato registracijos dokumentus ir prospektus, taip pat naudotis specialia jy oficialaus pateikimo ir tvirtinimo
tvarka, kad jie galéty veikti lanksciau ir pasinaudoti palankiomis rinkos salygomis. Bet kuriuo atveju $ie formatai ir
tvarka turéty bati neprivalomi ir pasirenkami emitenty nuozifira;

(35 kai leidziami visi ne nuosavybés vertybiniai popieriai, jskaitant leidZiamus nuolat, pakartotinai arba jtraukiami
i sitlymo programa, emitentams turéty biti leidziama parengti bazinio prospekto formos prospekta;

(36)  tikslinga paaiskinti, kad bazinio prospekto galutinése salygose reikéty pateikti tik su atskirai emisijai skirtu vertybiniy
popieriy rastu susijusig informacija, kurig galima nustatyti tik atskiros emisijos metu. Sig informacij gali sudaryti,
pavyzdziui, tarptautinis vertybiniy popieriy identifikavimo numeris (toliau — ISIN), emisijos kaina, terminas, esamos
atkarpos, vykdymo data, vykdymo kaina, i$pirkimo kaina ir kitos salygos, kurios rengiant bazinj prospekta néra
zinomos. Jeigu galutinés salygos néra jtrauktos i bazinj prospekta, nereikéty reikalauti, kad kompetentinga institucija
jas tvirtinty, jas reikéty tik oficialiai pateikti kompetentingai institucijai. Kita naujg informacija, kuri gali turéti jtakos
vertinant emitentg ir vertybinius popierius, reikéty itraukti i bazinio prospekto prieda. Nei galutinése salygose, nei
priede nereikéty aprasyti tokios rasies vertybiniy popieriy, kurie dar nebuvo aprasyti baziniame prospekte;

(37)  kai rengiamas bazinis prospektas, jo santrauka emitentas turéty rengti tik apie kiekvieng atskira emisija, kad baty
sumazinta administraciné nasta ir investuotojams biity lengviau jj skaityti. Atskirai emisijai skirta santrauka reikéty
pridéti prie galutiniy salygy; kompetentinga institucija ja turéty patvirtinti tik tada, kai galutinés salygos jtraukiamos
i bazinj prospekta arba jo prieds;

(38)  siekiant padidinti bazinio prospekto lankstumg ir jo rengimo islaidy efektyvuma, emitentui turéty biti leidZziama
bazinj prospekta rengti kaip atskirus dokumentus.

(39) daznai vertybinius popierius leidZiancius emitentus reikéty skatinti savo prospektus rengti kaip atskirus
dokumentus, nes tai gali padéti sumazinti $io reglamento laikymosi iSlaidas ir grei¢iau reaguoti j susidariusias
palankias rinkos salygas. Taigi, emitentai, kuriy vertybiniai popieriai jtraukti j prekybos reguliuojamose rinkose arba
daugiasalése prekybos sistemose sarasy, turéty turéti galimybe, bet ne prievole, kiekvienais finansiniais metais
parengti ir paskelbti universaly registracijos dokumenta, kuriame biity pateikta teisiné, veiklos, finansiné, apskaitos ir
akcijy nuosavybeés informacija ir apibidinama emitento padeétis tais finansiniais metais. Jei emitentas atitinka $iame
reglamente iSdéstytus kriterijus, daznai vertybinius popierius leidzianciu emitentu jis turéty bati laikomas nuo
momento, kai kompetentingai institucijai pateikia tvirtinti universaly registracijos dokumentg. Universalaus
registracijos dokumento parengimas turéty suteikti emitentui galimybe uztikrinti, kad informacija bity nuolat
atnaujinama, ir, susiklos¢ius vieSam vertybiniy popieriy sitilymui arba jtraukimui i prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasg palankioms rinkos salygoms, parengti prospektg pridedant vertybiniy popieriy rasta ir santrauka. Universaly
registracijos dokumentg turéty biiti galima panaudoti daugeliu tiksly, nes jo turinys turéty biti vienodas, nepaisant

(") 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 dél mazmeniniy investiciniy produkty
pakety ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty (MIPP ir DIP) pagrindinés informacijos dokumenty (OL L 352,
2014129, p. 1).
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to, ar emitentas véliau jj naudos vieSam vertybiniy popieriy sitlymui arba jtraukimui | prekybos reguliuojamoje
rinkoje nuosavybés arba ne nuosavybés vertybiniais popieriais sgrasa. Todél universaliam registracijos dokumentui
taikomi informacijos atskleidimo standartai turéty bati grindZiami nuosavybés vertybiniams popieriams taikomais
standartais. Universalus registracijos dokumentas turéty bati informacijos apie emitenta Saltinis, i§ kurio
investuotojai ir analitikai gauty batiniausios informacijos, kurios jiems reikia pagristam bendrovés veiklos,
finansinés padéties, jplauky ir perspektyvy, valdymo ir akcijy nuosavybés jvertinimui atlikti;

(40)  emitenty, kuris oficialiai teiké patvirtinti universaly registracijos dokumentg ir kurio universalus registracijos
dokumentas buvo patvirtintas dvejus metus i§ eilés, galima laikyti kompetentingai institucijai gerai Zinomu. Todél
visus paskesnius universalius registracijos dokumentus ir jy pakeitimus turéty biiti leidziama oficialiai teikti be
iSankstinio patvirtinimo ir kompetentinga institucija juos gali perzitréti ex post pagrindu, jei ta kompetentinga
institucija mano, kad to reikia. Kickviena kompetentinga institucija turéty nuspresti, kaip daznai tokia perzitira
atlikti, atsizvelgdama, pavyzdziui, | emitento rizikos jvertinima, jo anksciau atskleistos informacijos kokybe arba tai,
kiek laiko praéjo nuo oficialiai pateikto universalaus registracijos dokumento paskutinés perzitiros;

(41)  universaly registracijos dokuments, kol jis netapo patvirtinto prospekto sudedamaja dalimi, turéty bati galima i3
dalies keisti — tai galéty savanoriskai daryti emitentas, pavyzdziui, jeigu jvyko reikSmingy emitento organizacijos arba
finansinés padéties pokyciy, arba tai galéty biti daroma kompetentingos institucijos prasymu, kai oficialiai pateiktas
universalus registracijos dokumentas perzitirimas ir nustatoma, kad jis neatitinka i§samumo, suprantamumo ir
nuoseklumo standarty. Tokie pakeitimai turéty biti skelbiami ta pacia tvarka, kuri taikoma universaliam registracijos
dokumentui. Visy pirma, jeigu kompetentinga institucija nustato, kad universaliame registracijos dokumente
padarytas reik§mingas praleidimas, reik§minga klaida arba reik§mingas netikslumas, emitentas turéty nepagristai
nedelsdamas i§ dalies pakeisti savo universaly registracijos dokumentg ir viesai paskelbti ta pakeitima. Kol vertybiniai
popieriai nesitlomi vie$ai ir nejtraukiami | prekybos s3rasa, universalus registracijos dokumentas turéty bati i$ dalies
kei¢iamas pagal kita nei prospekto papildymo tvarky, kuri turéty bati taikoma tik tada, kai prospektas jau
patvirtintas;

(42)  jeigu emitentas parengia i$ atskiry dokumenty susidedantj prospekts, reikéty tvirtinti visas prospekto sudedamasias
dalis, kai taikoma, jskaitant universaly registracijos dokumentg ir jo pakeitimus, jeigu jie kompetentingai institucijai
buvo anks¢iau oficialiai pateikti, bet nebuvo patvirtinti. Universalaus registracijos dokumento pakeitimus
kompetentinga institucija turéty tvirtinti ne oficialaus pateikimo metu, o tik tada, kai tvirtinti pateikiamos visos
prospekto sudedamosios dalys;

(43)  siekiant paspartinti prospekto rengimo procesa ir sudaryti palankesnes salygas ekonomiskai efektyviu biidu patekti
i kapitalo rinkas, daznai vertybinius popierius leidziantiems emitentams, kurie rengia universaly registracijos
dokumentg, reikéty leisti naudotis greitesnio patvirtinimo tvarka, nes pagrindiné prospekto sudedamoji dalis jau
patvirtinta arba jau pateikta kompetentingai institucijai perzitréti. Todél, kai registracijos dokumentas yra parengtas
kaip universalus registracijos dokumentas, prospektui patvirtinti reikalingg laika reikéty sutrumpinti;

(44)  daznai vertybinius popierius leidZiantiems emitentams turéty bati leidZiama universaly registracijos dokumentg ir jo
pakeitimus naudoti kaip bazinio prospekto sudedamajg dali. Jeigu daznai vertybinius popierius leidziantis emitentas
atitinka reikalavimus, kad galéty parengti ES augimo prospekta, supaprastintg prospekta, kuriam taikoma antrinéms
emisijoms skirta supaprastinta informacijos atskleidimo tvarka arba didmeninés prekybos prospekta ne nuosavybés
vertybiniams popieriams, jam turéty biti leidziama kaip bet kuriy tokiy prospekty sudedamaja dalj naudoti ne
specialy registracijos dokumenta, kurio reikalaujama pagal tg informacijos atskleidimo tvarks, o universaly
registracijos dokumentg ir jo pakeitimus;

(45)  jeigu emitentas laikosi reglamentuojamos informacijos oficialaus teikimo, platinimo ir saugojimo procediiry, taip pat
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB (') 4 ir 5 straipsniuose nustatyty terminy, jam turéty biti
leidziama mety ir pusmecio finansines ataskaitas, kuriy reikalaujama pagal Direktyva 2004/109/EB, paskelbti kaip
universalaus registracijos dokumento dalis, i§skyrus atvejus, kai emitento buveinés valstybés narés pagal §j

(") 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais
popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i§ dalies keicianti Direktyva 2001/34/EB (OL
L 390, 2004 12 31, p. 38).
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reglamentg ir Direktyvg 2004/109/EB yra skirtingos, ir atvejus, kai kalba, kuria parengtas universalus registracijos
dokumentas, neatitinka Direktyvos 2004/109/EB 20 straipsnio salygy. Tai turéty palengvinti administracing nasta,
susijusig su daug karty oficialiai teikiama informacija, bet nepaveikti pagal Direktyva 2004/109/EB viesai
skelbiamose ataskaitose teikiamos informacijos ir ty ataskaity priezitiros;

(46)  kad investavimo sprendimai nebity priimami remiantis pasenusia informacija, reikéty nustatyti aisky prospekto
galiojimo terming. Siekiant uztikrinti didesnj teisinj tikruma prospektas turéty jsigalioti ji patvirtinus — §j laiko
momenta kompetentinga institucija gali lengvai patikrinti. Vertybiniy popieriy vieso sitilymo pagal bazinj prospekta
galiojimo laikotarpis uz bazinio prospekto galiojimo laikotarpi turéty bati ilgesnis tik tuo atveju, jei pries
pasibaigiant bazinio prospekto galiojimo laikotarpiui patvirtinamas ir paskelbiamas tgsiamam sitilymui taikomas
paskesnis bazinis prospektas;

(47)  pagal savo pobiidj prospekte pateikiama informacija apie mokes¢ius uz pajamas i$ vertybiniy popieriy gali bati tik
bendra ir atskiriems investuotojams turi mazai informuojamosios vertés. Kadangi tokig informacija reikia teikti ne
tik apie emitento registruotos buveinés valstybe, bet ir apie valstybes, kuriose vertybiniai popieriai sialomi arba
sickiama juos jtraukti  prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, tais atvejais, kai prospektui taikomas paso
mechanizmas, informacija parengti yra brangu ir tai gali bati klifitis tarpvalstybiniams sitilymams. Todél prospekte
reikéty tik jspéti, kad investuotojo valstybés nares ir valstybés narés, kurioje isteigtas emitentas, mokesciy teisés aktai
galéty daryti poveikj i§ vertybiniy popieriy gaunamoms pajamoms. Taciau jeigu siiloma investicija yra susijusi su
konkrec¢iu mokesciy rezimu, pavyzdziui, kai investuojama j vertybinius popierius, kuriais investuotojams suteikiama
mokesciy lengvaty, reikiama informacija apie apmokestinima prospekte vis tiek reikéty pateikti;

(48) kai tam tikros klasés vertybiniai popieriai itraukiami | prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, emitentas
investuotojams nuolat teikia informacija pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 5962014 (') ir
Direktyva 2004/109/EB. Todél poreikis, kad tokiam emitentui véliau vertybinius popierius viesai sitlant arba
jtraukiant j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasg biity rengiamas visas prospektas, néra toks didelis. Todél, kai
vykdomos antrinés emisijos, turéty buti rengiamas atskiras supaprastintas prospektas, o jo turinys turéty bati
paprastesnis, palyginti su jprasta tvarka, atsizvelgiant i tai, kokia informacija jau atskleista. Vis délto investuotojams
reikia pateikti apibendrinta, aiskios struktiros informacijg, ypac jei néra reikalaujama nuolat skelbti tokia informacija
pagal Reglamentg (ES) Nr. 596/2014 ir Direktyva 2004/109/EB;

(49)  supaprastintg antrinéms emisijoms skirtg informacijos atskleidimo tvarkg turéty biti galima taikyti emitenty, kuriy
vertybiniais popieriais prekiaujama MV] augimo rinkose, viesiems siilymams, nes pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/65[ES (°) reikalaujama, kad jy operatoriai nustatyty ir taikyty taisykles, kuriomis
uztikrinama, kad informacija bty nuolat tinkamai atskleidZiama;

(50)  antrinéms emisijoms skirta supaprastintg informacijos atskleidimo tvarka turéty bati leidziama taikyti tik praéjus
minimaliam laikotarpiui nuo tada, kai emitento tam tikros klasés vertybiniai popieriai pirmag karta jtraukiami
i prekybos reguliuojamoje rinkoje ar MV] augimo rinkoje sarasa. Nustacius 18 ménesiy terming turéty bati
uztikrinta, kad emitentas baty bent kartg jvykdes prievole paskelbti meting finansing ataskaitg pagal Direktyva 2004/
109/EB arba pagal MV] augimo rinkos operatoriaus taisykles;

(51)  vienas i§ pagrindiniy kapitalo rinky sajungos tiksly — sudaryti palankesnes salygas Sajungos MV] gauti finansavima
kapitalo rinkose. Siekiant uZztikrinti Sio reglamento ir Direktyvos 2014/65/ES tarpusavio nuoseklumg, tikslinga
isplésti MVI apibréztj, kad ji apimty ir Direktyvoje 2014/65/ES apibréztas MVI. Kadangi MV] paprastai reikia
pritraukti palyginti maziau léSy negu kitiems emitentams, standartinio prospekto rengimo sanaudos $ioms imonéms
galéty biti neproporcingai didelés ir atgrasyti jas nuo savo vertybiniy popieriy vieso sitlymo. Kartu dél MV] dydzio
ir galblit maZesnés patirties joms gali bati biidinga specifiné investicijy rizika, palyginti su stambesniais emitentais,
todél jos turéty atskleisti pakankamai informacijos, kad investuotojai galéty priimti investavimo sprendima. Be to,
siekiant paskatinti MV] naudotis kapitalo rinky finansavimu, $iuo reglamentu turéty bati uztikrinta, kad MV] augimo
rinkoms — perspektyviai priemonei, suteikian¢iai galimybiy mazesnéms augancioms bendrovéms pritraukti

() 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka
(Piktnaudziavimo rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos
direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72/EB (OL L 173, 2014 6 12, p. 1).

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies
kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).
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kapitalo — baty skiriamas ypatingas démesys. Taciau tokiy viety sékmé priklauso nuo jy gebéjimo patenkinti
augan¢iy MV] finansavimo poreikius. Analogiskai, tam tikroms jmonéms, viesai sitilan¢ioms vertybinius popierius,
kuriy bendra pardavimo verté Sajungoje nevirsija 20 000 000 EUR, biity naudingas paprastesnis biidas gauti
kapitalo rinkos finansavima, kad jos galéty pléstis, ir jos turéty turéti galimybe pritraukti 1é8y nepatirdamos
neproporcingai dideliy i$laidy. Todél tikslinga $iuo reglamentu nustatyti specialia proporcingg ES augimo prospekto
tvarkg, kuria galéty naudotis tokios jmonés. Formuluojant ES augimo prospekto turinj, reikéty uztikrinti tinkama
galimybés ekonomiskai efektyviu badu patekti i finansy rinkas ir investuotojy apsaugos pusiausvyra. Kaip ir kity
risiy prospektams pagal §j reglamenta, patvirtintam ES augimo prospektui turéty biti taikomas pagal §j reglamenta
veikiantis paso mechanizmas, todél jis turéty galioti bet kokiems vieSiems vertybiniy popieriy siilymams visoje
Sajungoje;

(52) mazesnés informacijos, kurig reikalaujama atskleisti ES augimo prospektuose, reikalavimus reikéty suformuluoti
taip, kad démesys biity sutelkiamas | informacija, kuri yra esminé ir aktuali investuojant j sitlomus vertybinius
popierius, ir j poreikj uztikrinti jmonés dydzio bei jos poreikio pritraukti léSy ir prospekto rengimo sgnaudy
proporcinguma.

(53)  ES augimo prospektams taikomos proporcingos informacijos atskleidimo tvarkos neturéty biiti leidZiama taikyti tais
atvejais, kai jmonés vertybiniai popieriai jau yra jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasus, kad reguliuojamy
rinky investuotojai bty tikri, kad emitentams, | kuriy vertybinius popierius jie investuoja, yra taikomos vienodos
informacijos atskleidimo taisyklés. Todél reguliuojamose rinkose neturéty bati taikomi dvejopi nuo emitento dydzio
priklausantys informacijos atskleidimo standartai;

(54)  pagrindinis informacijos apie rizikos veiksnius jtraukimo j prospekta tikslas — uZtikrinti, kad investuotojai pagristai
jvertinty tokia rizika ir todél sprendimus dél investavimo priimty Zinodami visus faktus. Todél nurodant rizikos
veiksnius reikéty apsiriboti emitentui ir jo vertybiniams popieriams reik§mingais ir bdingais rizikos veiksniais, kurie
bty patvirtinti prospekto turiniu. Prospekte nereikéty nurodyti bendro pobtidzio rizikos veiksniy, jei jie nurodomi
tik norint apriboti atsakomybe, nes $i informacija gali uzgozti duomenis apie baidingesnius rizikos veiksnius, apie
kuriuos investuotojams reikéty Zinoti, ir tada prospekte pateikiama informacija nebaty lengvai analizuojama, glausta
ir suprantama. Be kita ko, emitentui ir jo vertybiniams popieriams biidingi ir reik§mingi rizikos veiksniai taip pat gali
bati aplinkos, socialinés bei valdymo aplinkybés, ir tokiu atveju informacija apie jas taip pat turéty bati atskleista.
Kad padéty investuotojams nustatyti reikSmingiausia rizikg, emitentas turéty prospekte tinkamai aprasyti ir nurodyti
kiekviena rizikos veiksnj. I santraukg turéty bati jtraukta keletas emitento pasirinkty rizikos veiksniy;

(55) rinkos praktika, kai patvirtintame prospekte nepateikiama galutiné sitilymo kaina ir (arba) viesai sitilomy vertybiniy
popieriy kiekis (i§reikstas vertybiniy popieriy skai¢iumi arba bendra nominalia suma), turéty bati priimtina, kai tokia
galutiné sitlymo kaina ir (arba) kiekis negali bati jtraukti i prospekta, su salyga, kad tokiu atveju investuotojams
garantuojama apsauga. Investuotojai turéty turéti atSaukimo teis¢, kai galutiné pasiilymo kaina ar vertybiniy
popieriy kiekis pateikiami, arba kitu atveju prospekte turéty bati atskleidziama didZiausia kaina, kurig
investuotojams galéty tekti mokéti uz vertybinius popierius, didZiausias vertybiniy popieriy kiekis arba vertés
nustatymo metodai ir kriterijai ir (arba) salygos, pagal kuriuos nustatoma vertybiniy popieriy kaina, ir turéty bati
paaiskinti visi naudojami vertés nustatymo metodai, pavyzdziui, diskontuoty pinigy srauty metodas, panasiy jmoniy
grupiy analizé arba bet kurie kiti visuotinai pripaZinti vertés nustatymo metodai. Vertés nustatymo metodai ir
kriterijai turéty biiti pakankamai tikslas, kad kaina biity nuspéjama, ir jais uztikrinamas investuotojy apsaugos lygis
turéty biti panasus j ta, kuris uZztikrinamas atskleidziant didZiausia sialymo kaina. Tuo pozitriu, jei j prospekta
nejtraukiama didZiausia kaina, vien uZsakymy portfelio sudarymo metodo nurodymas nebiity priimtinas kaip vertés
nustatymo metody ir kriterijy pateikimas;

(56)  tam tikromis aplinkybémis, siekiant i§vengti emitentui Zalingy situacijy, kompetentingos institucijos gali leisti taikyti
nukrypti leidZiancias nuostatas ir prospekte arba jo sudedamosiose dalyse neteikti neskelbtinos informacijos;

(57)  valstybés narés skelbia daug informacijos apie savo finansing padéti, kuri dazniausiai bina vieSai prieinama. Taigi,
jeigu valstybé naré suteikia vertybiniy popieriy sitilymo garantija, tokios informacijos prospekte pateikti nereikéty;
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(58)  emitentams leidus pateikiant nuorods jtraukti dokumentus su informacija, kuria reikia atskleisti prospekte — taikant
reikalavima, kad tokie dokumentai bity buve paskelbti elektroniniu badu, — turéty biiti palengvinta prospekto
rengimo procediira, o emitentams turéty sumazéti islaidos, nekeliant pavojaus investuotojy apsaugai. Taciau, siekiant
tikslo supaprastinti prospekty rengimg ir sumazinti tokio rengimo islaidas, neturéty bati pakenkta kitiems
interesams, kuriuos prospektu norima apsaugoti, jskaitant informacijos prieinamumg. Informacija, kuri i prospekta
jtraukiama pateikiant nuorodg, turéty biti parengta ta kalba, kuri turi biti vartojama pagal prospektams taikoma
kalby vartojimo tvarkg. Informacijoje, kuri jtraukiama pateikiant nuoroda, turéty biti nurodyti istoriniai duomenys,
taciau, jeigu dél reiksmingy pokyciy tokia informacija nebéra aktuali, prospekte tai reikéty aiskiai nurodyti ir taip pat
turéty bati pateikta atnaujinta informacija;

(59)  visg reglamentuojamg informacija, apibrézta Direktyvos 2004/109/EB 2 straipsnio 1 dalies k punkte, turéty biti
leidziama j prospekta jtraukti pateikiant nuoroda. Emitentams, kuriy vertybiniais popieriais prekiaujama daugiasaléje
prekybos sistemoje, ir emitentams, kuriems pagal Direktyvos 2004/109/EB 8 straipsnio 1 dalies b punkta
netaikomas reikalavimas skelbti mety ir pusmecio finansines ataskaitas, taip pat turéty bati leidZiama visg meting ir
tarping finansing informacijg, audito ataskaitas, finansines ataskaitas, vadovybés ataskaitas arba jmonés valdymo
pareiskimus arba dalj Sios informacijos, jei ji paskelbta elektroniniu formatu, i prospekta itraukti pateikiant
nuorodas;

(60)  kadangi valstybiy nariy kompetentingos institucijos laikosi skirtingos metodikos, ne visi emitentai turi galimybe
susipazinti su pakankama informacija ir paaiskinimais apie tikrinimo bei tvirtinimo procesg ir informacija apie tai,
ka reikia atlikti, kad prospektas biity patvirtintas. Siuo reglamentu tie skirtumai turéty biiti panaikinti, nes biity
suderinti prospekty tikrinimo kriterijai ir, supaprastinus kompetentingy institucijy tvirtinimo procesams taikomas
taisykles, baity suderintos Sios taisyklés. Svarbu uZtikrinti, kad visos kompetentingos institucijos, tikrindamos
prospektuose pateiktos informacijos i$samuma, nuoseklumg ir suprantamuma, laikytysi vienodos metodikos,
atsizvelgdamos | tai, kad tikrinant prospektus reikia laikytis proporcingo poziirio, grindziamo emitento ir emisijos
aplinkybémis. Gaires, kaip kreiptis dél prospekto patvirtinimo, turéty bati vieSai skelbiamos kompetentingy
institucijy svetainése. Skatinant Sios srities prieziiros konvergencija vienas pagrindiniy vaidmeny turéty tekti
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (toliau — ESMA); ji tuo tikslu turéty naudotis savo jgaliojimais pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1095/2010 (). Visy pirma ESMA, likus pakankamai laiko iki sio
reglamento perzitiros, pagal Reglamenta (ES) Nr. 1095/2010 turéty atlikti tarpusavio vertinimus, per kuriuos biity
jvertinta kompetentingy institucijy pagal §j reglamentg vykdoma veikla;

(61)  kad bty lengviau patekti j valstybiy nariy rinkas, svarbu, kad kompetentingy institucijy renkami mokesciai uz
prospekty ir su jais susijusiy dokumenty patvirtinimg ir oficialy pateikimag bity pagristi, proporcingi ir viesai
atskleidziami;

(62)  kadangi internetu uztikrinama patogi prieiga prie informacijos ir norint uZztikrinti, kad investuotojams biity lengviau
susipazinti su informacija, patvirtinti prospektai visada turéty biti skelbiami elektronine forma. Prospektus reikéty
skelbti emitento, sidilytojo arba asmens, prasancio jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba, kai
taikoma, finansy tarpininky, kurie platina arba parduoda vertybinius popierius, jskaitant mokéjimy tarpininkus,
specialioje svetainés dalyje arba reguliuojamos rinkos, kurioje prasoma jtraukti j prekybos sarasa, ar daugiasalés
prekybos sistemos administratoriaus svetainéje;

(63)  visi patvirtinti prospektai arba ty prospekty sgrasas, pateikiant saitus j atitinkamos specialios interneto svetainés
skiltis ¢, turéty bati paskelbti emitento buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos svetaingje,
o kompetentinga institucija kiekvieng prospekta turéty persiysti ESMA kartu su atitinkamais duomenimis, kad
prospekta bity galima suklasifikuoti. ESMA turéty sukurti centralizuotg prospekty saugojimo mechanizma, prie
kurio visuomené galéty jungtis nemokamai ir naudotis tinkamomis paieskos funkcijomis. Siekiant uztikrinti, kad
investuotojai galéty susipazinti su patikimais duomenimis, kuriuos baty galima laiku ir efektyviai naudoti ir
analizuoti, prospektuose nurodoma tam tikra informacija, pavyzdZiui, tarptautinis vertybiniy popieriy
identifikavimo numeris (toliau — ISIN) ir emitenty, sitilytojy ir garanty identifikatoriai (LEI), turéty biiti kompiuterio
skaitoma, jskaitant atvejus, kai naudojami metaduomenys. Prospektai turéty islikti viesai prieinami bent 10 mety
nuo jy paskelbimo, siekiant uZztikrinti, kad vieSos prieigos prie jy laikotarpis biity suderintas su vieSos prieigos prie
metiniy ir pusmecio finansiniy ataskaity, rengiamy pagal Direktyva 2004/109/EB, laikotarpiu. Investuotojy prasymu
prospektas jiems visada turéty biiti nemokamai pateikiamas patvariojoje laikmenoje. Kai potencialus investuotojas

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 10952010, kuriuo isteigiama Europos priezifiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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konkreciai praso pateikti popiering kopija, tas investuotojas turéty galéti gauti spausdintinj prospekta. Taciau dél to
nereikalaujama, kad emitentas, sitilytojas, asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba
finansy tarpininkas turéty spausdintiniy prospekto kopijy rezerva tokiems potencialiems prasymams patenkinti;

(64)  taip pat bitina suderinti reklamg, kad nesumazéty visuomenés pasitikéjimas ir finansy rinkoms nebiity trukdoma
tinkamai veikti. Reklamos sgZiningumas ir tikslumas, taip pat jos nuoseklumas su prospekto turiniu yra ypac svarbis
investuotojy, jskaitant neprofesionaliuosius investuotojus, apsaugai. Nedarant poveikio pagal §j reglamentg
taikomam paso mechanizmui, tokios reklamos prieZitira yra neatskiriama kompetentingy institucijy funkcijy dalis.
Siame reglamente nustatyti reklamai taikomi reikalavimai turéty nedaryti poveikio kitoms taikytinoms Sgjungos
teisés nuostatoms, visy pirma susijusioms su vartotojy apsauga ir nesaZininga prekybos praktika;

(65)  bet kurj svarby nauja veiksnj, reiksmingg klaida arba reik§mingg netiksluma, kuris galéty turéti jtakos investicijos
vertinimui ir atsiranda po prospekto paskelbimo, bet iki sitilymo pabaigos arba prekybos reguliuojamoje rinkoje
pradzios, investuotojai turéty tinkamai jvertinti; todél tam reikia nepagristai nedelsiant patvirtinti ir iSplatinti
prospekto priedg;

(66)  siekiant uztikrinti didesnj teisinj tikruma, reikéty aiskiau nustatyti atitinkamus laikotarpius, per kuriuos emitentas
turi paskelbti prospekto prieda ir per kuriuos investuotojai turi teisg, paskelbus prieda, atsaukti sutikimg dél sitilymo.
Viena vertus, prievolé parengti prospekto priedg turéty biti taikoma, kai svarbus naujas veiksnys, reikminga klaida
arba reik§mingas netikslumas atsiranda iki sitilymo laikotarpio pabaigos arba laiko, kada prasideda prekyba tais
vertybiniais popieriais reguliuojamoje rinkoje, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliau. Kita vertus, teisé atSaukti
sutikima turéty bati taikoma tik tada, kai prospektas yra susijes su vieSu vertybiniy popieriy sitlymu, o svarbus
naujas veiksnys, reik$minga klaida arba reik§mingas netikslumas atsirado arba buvo pastebétas pries pasibaigiant
sitilymo laikotarpiui ir pateikiant vertybinius popierius. Taigi, teisé atSaukti sutikima turéty biti susieta su tuo, kada
atsiranda svarbus naujas veiksnys, reikiminga klaida arba reikSmingas netikslumas, dél kurio reikia rengti prieds;
reikéty laikyti, kad jvykis, dél kurio susiklosto sglygos ta teise naudotis, jvyko sitilymo galiojimo laikotarpiu ir pries
pateikiant vertybinius popierius. Teisei atSaukti sutikimg, suteikiamai investuotojams dél svarbaus naujo veiksnio,
reik§mingos klaidos arba reikmingo netikslumo, atsiradusio arba pastebéto prospekto galiojimo laikotarpiu, nedaro
poveikio tai, kad atitinkamas priedas paskelbiamas pasibaigus to prospekto galiojimo laikotarpiui. Konkreciu atveju,
kai sitilymas tesiamas pagal du vienas po kito paskelbtus bazinius prospektus, tai, kad emitentas teikia tvirtinti
vélesnj bazinj prospekta, nepanaikina prievolés papildyti ankstesnj bazinj prospekta iki jo galiojimo laikotarpio
pabaigos ir suteikti susijusias teises atSaukti sutikimg. Kad teisinis tikrumas biity didesnis, prospekto priede reikéty
patikslinti, kada baigiasi teisés atSaukti sutikima galiojimas. Kai investuotojai pasinaudoja savo teise at3aukti
sutikima, finansy tarpininkai turéty informuoti investuotojus apie jy teises ir palengvinti procesa;

(67)  emitenty prievolé i§versti visg prospekta i visas atitinkamas valstybines kalbas atgraso nuo tarpvalstybiniy sialymy ar
daugiasalés prekybos. Siekiant palengvinti tarpvalstybinius sitilymus, priimanciosios valstybés narés valstybine kalba
arba bent viena i3 jos valstybiniy kalby arba kita tos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba
reikéty pateikti tik santrauka;

(68)  priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija turéty turéti teise i§ buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos gauti pazyma, kurioje biity nurodyta, kad prospektas parengtas pagal §j reglamenta.
Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija taip pat turéty pranesti emitentui arba uz prospekto parengima
atsakingam asmeniui apie priimanciosios valstybés narés institucijai teikiama prospekto patvirtinimo pazymg, kad
emitentas arba uz prospekto parengima atsakingas asmuo tikrai Zinoty, ar ir kada pranesimas faktiskai pateiktas. Visi
pranesimo tikslais kompetentingy institucijy vieny kitoms teikiami dokumentai turéty bati perduodami per
prane$imo portalg, kurj turi sukurti ESMA;

(69) jeigu Siuo reglamentu emitentui leidziama prospekto patvirtinimo tikslu pasirinkti savo buveinés valstybe nare,
tikslinga uztikrinti, kad toks emitentas kaip savo prospekto sudedamaja dalj galéty panaudoti registracijos
dokumentg arba universaly registracijos dokumentg, kurj jau yra patvirtinusi kitos valstybés narés kompetentinga
institucija. Todél turéty biti jdiegta kompetentingy institucijy keitimosi pranesimais sistema, siekiant uztikrinti, kad
prospekta tvirtinanti kompetentinga institucija tokio registracijos dokumento arba universalaus registracijos
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dokumento netikrinty ir netvirtinty ir kad kompetentingos institucijos likty atsakingos tik uz jy patvirtintg
prospekto sudedamajg dalj, taip pat ir tuo atveju, kai véliau parengiamas priedas;

(70)  siekiant uztikrinti, kad baity pasiekti visi $io reglamento tikslai, jj reikia taikyti ir treciyjy valstybiy jstatymy
reglamentuojamy emitenty leidZziamiems vertybiniams popieriams. Kad uZtikrinty keitimgsi informacija ir
bendradarbiavima su treciyjy valstybiy institucijomis efektyviam $io reglamento vykdymui uZtikrinti, kompeten-
tingos institucijos turéty su atitinkamomis treciyjy valstybiy institucijomis sudaryti bendradarbiavimo susitarimus.
Bet koks asmens duomeny perdavimas pagal tuos susitarimus turéty biiti vykdomas laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 () ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 ();

(71)  kadangi valstybiy nariy kompetentingos institucijos yra jvairios ir joms tenka skirtingos pareigos, galéty kilti
bereikalingy sanaudy, o pareigos gali dubliuotis be jokios papildomos naudos. Kiekvienoje valstybéje nar¢je turéty
biti paskirta viena kompetentinga institucija, kuri tvirtinty prospektus ir prisiimty atsakomybe uz $io reglamento
laikymosi priezitirg. Ta kompetentinga institucija turéty biti jsteigta kaip administraciné institucija ir tokia forma,
kad biity uztikrintas jos nepriklausomumas nuo ekonominés veiklos vykdytojy ir bty i$vengta interesy konflikty.
Tai, kad paskiriama uz prospekty tvirtinima atsakinga kompetentinga institucija, neturéty reiksti, kad ta
kompetentinga institucija negali bendradarbiauti su treciosiomis Salimis, pavyzdziui, banky ir draudimo reguliavimo
institucijomis arba birzinémis institucijomis, kad biity garantuotas veiksmingas prospekty tikrinimas ir patvirtinimas
vadovaujantis emitenty, investuotojy, rinky dalyviy ir rinky interesais. Kompetentingai institucijai turéty bati
leidziama treciosioms Salims pavesti tik su patvirtinty prospekty skelbimu susijusias uzduotis;

(72)  priezitros efektyvumas garantuojamas efektyviomis valstybiy nariy kompetentingy institucijy priemonémis,
jgaliojimais ir iStekliais. Todél $iame reglamente visy pirma reikéty numatyti batiniausius prieZidiros ir tyrimo
jgaliojimus, kuriuos pagal nacionaling teis¢ reikéty suteikti valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms. Kai to
reikalaujama pagal nacionaling teisg, tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi kreipiantis j kompetentingas teismines
institucijas. Naudodamosi savo jgaliojimais pagal §j reglamenta, kompetentingos institucijos ir ESMA turéty veikti
objektyviai ir nesaliskai ir sprendimus priimti savarankiskai;

(73)  kad kompetentingos institucijos galéty nustatyti Sio reglamento pazeidimus, reikia, kad jos galéty patekti i patalpas,
isskyrus fiziniy asmeny privacias gyvenamasias vietas, ir konfiskuoti dokumentus. Galimybé patekti j tokias patalpas
yra bitina, kai kyla pagristas jtarimas, kad yra su patikrinimo arba tyrimo dalyku susijusiy dokumenty ir kity
duomeny, kurie galéty biti svarbis norint jrodyti, kad $is reglamentas buvo pazeistas. Be to, galimybé patekti
j tokias patalpas biitina tais atvejais, kai asmuo, kuriam jau pateiktas reikalavimas suteikti informacija, to reikalavimo
nevykdo, arba kai yra pagristy priezas¢iy manyti, kad, jei toks reikalavimas baty pateiktas, jis nebaity vykdomas, arba
kad dokumentai ar informacija, su kuriais susijes reikalavimas suteikti informacija, biity pasalinti, sugadinti arba
sunaikinti;

(74)  remiantis 2010 m. gruodzio 8 d. Komisijos komunikatu ,Sankcijy taikymo rezimy finansiniy paslaugy sektoriuje
grieztinimas“ ir siekiant uZztikrinti, kad $io reglamento reikalavimai baity vykdomi, svarbu, kad valstybés narés imtysi
reikiamy priemoniy uztikrinti, kad uZ Sio reglamento pazeidimus biity taikomos tinkamos administracinés sankcijos
ir kitos administracinés priemonés. Tos sankcijos ir priemonés turéty biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos,

jomis turéty biiti uztikrinta, kad valstybés narés laikytysi bendro poziiirio, ir uztikrinamas atgrasomasis poveikis. Sis

reglamentas neturéty apriboti valstybiy nariy galimybés numatyti grieZtesnes administracines sankcijas;

(75)  siekiant uztikrinti, kad kompetentingy institucijy sprendimai skirti administracines priemones ar priimtos kitos
administracinés priemonés daryty atgrasomajj poveikj placiajai visuomenei, jie paprastai turéty biti skelbiami,
nebent kompetentinga institucija pagal §j reglamenta mano, jog sprendima geriau paskelbti anonimiskai, sprendimo
paskelbimg atidéti arba neskelbti;

(76)  nors valstybés narés turéty galéti nustatyti taisykles dél administraciniy ir baudziamyjy sankcijy uz tuos pacius
pazeidimus, i§ valstybiy nariy nereikéty reikalauti nustatyti taisykliy dél administraciniy sankcijy uz $io reglamento
pazeidimus, uz kuriuos ne véliau kaip 2018 m. liepos 21 d. taikomos baudziamosios sankcijos jy nacionalinéje

(") 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

() 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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teisé¢je. Pagal nacionaling teis¢ valstybés narés neprivalo skirti ir administraciniy, ir baudziamyjy sankcijy uz ta pacia
nusikalstama veika, taciau jos turéty galéti tai daryti, jeigu pagal jy nacionaling teis¢ tai yra leidZiama. Taciau tai, kad
uz $io reglamento pazeidimus palickamos baudZiamosios, o ne administracinés sankcijos, neturéty sumazinti arba
kitaip paveikti kompetentingy institucijy galimybés bendradarbiauti, laiku susipazinti su informacija ir ja keistis su
kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis $io reglamento taikymo tikslais, taip pat ir po to, kai dél
atitinkamy pazeidimy kreipiamasi j kompetentingas teismines institucijas dél baudziamojo persekiojimo;

(77)  informatoriai kompetentingoms institucijoms galéty pateikti naujos informacijos, kuri Sioms padéty nustatyti Sio
reglamento pazeidimus ir uz juos skirti sankcijas. Todél Siuo reglamentu reikéty uztikrinti, kad bity nustatyta
tinkama tvarka, kuria informatoriams biity suteikiama galimybeé ispéti kompetentingas institucijas apie faktinius arba
galimus $io reglamento paZeidimus ir jie baity apsaugomi nuo atsakomuyjy veiksmuy;

(78)  siekiant patikslinti Siame reglamente nustatytus reikalavimus, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau —
SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél tam tikry dokumenty, kurie turi bti
viesai skelbiami dél perémimo teikiant mainy pasitilyma, jungimosi ar skaidymosi, batiniausios informacijos turinio,
universalaus registracijos dokumento ir jo pakeitimy tikrinimo, tvirtinimo, oficialaus pateikimo ir perzitros, taip pat
salygy, kuriomis prarandamas daznai vertybinius popierius leidZiancio emitento statusas, prospekto, bazinio
prospekto ir galutiniy salygy formato, konkrecios informacijos, kurig reikia jtraukti i prospekts, batiniausios
informacijos, kuri turi biti pateikiama universaliame registracijos dokumente, sutrumpintos informacijos, kuri turi
bati pateikiama supaprastintame prospekte antriniy emisijy atveju ir kurig turi pateikti MVI, ES augimo prospekto ir
jo konkrecios santraukos konkretaus sutrumpinto turinio, standartizuoto formato ir jame pateikiamos informacijos
isdéstymo eilés tvarkos, emitento atlieckamo rizikos veiksniy jvertinimo ir pateikimo kriterijy, prospekty tikrinimo
bei tvirtinimo ir bendry treciosios valstybés emitenty parengty prospekty lygiavertiskumo kriterijy. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamaji darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros (')
nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(79)  siekiant uZtikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas treCiyjy valstybiy prospekty teisés akty
lygiavertiskumo atzvilgiu, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti sprendima dél tokio
lygiavertiskumo. Tais jgaliojimais turéty bati naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 (%);

(80)  techniniais finansiniy paslaugy standartais tinkama investuotojy ir vartotojy apsauga turéty biati uZtikrinta visoje
Sajungoje. Bty efektyvu ir tikslinga pavesti ESMA, kaip itin specializuotos praktinés patirties turinciai jstaigai,
parengti ir Komisijai pateikti techniniy reguliavimo standarty, kurie néra susije su sprendimais dél politikos,
projektus;

(81)  Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti ESMA parengtus techniniy reguliavimo standartus dél santraukoje
pateiktinos pagrindinés finansinés informacijos turinio ir formos, atvejy, kai galima prospekte nepateikti tam tikros
informacijos, informacijos, kuri turi bati jtraukta pateikiant nuoroda, kity rtsiy dokumenty, kuriuos pagal Sgjungos
teise reikalaujama pateikti, prospekty skelbimo, duomeny, kuriy reikia prospektams klasifikuoti ESMA tvarkomame
prospekty saugojimo mechanizme, nuostaty dél reklamos, situacijy, kai dél svarbaus naujo veiksnio, reiksmingos
klaidos arba reik§mingo netikslumo, susijusiy su prospekte pateikta informacija, reikia parengti prospekto, kurj
ketinama paskelbti, priedg, ESMA pranesimy portalo veikimui bitiny techniniy priemoniy, bendradarbiavimo
susitarimy su treCiyjy valstybiy prieziGiros institucijomis bitiniausio turinio ir tiems susitarimams naudotiny
ablony, taip pat informacijos, kuria kompetentingos institucijos keiCiasi su ESMA vykdydamos prievole
bendradarbiauti. Komisija tuos techniniy reguliavimo standarty projektus turéty patvirtinti priimdama
deleguotuosius aktus pagal SESV 290 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius;

() OLL123,2016 512, p. 1.
() 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(82)  Komisijai taip pat turéty baiti suteikti jgaliojimai priimti ESMA parengtus techninius jgyvendinimo standartus dél
standartiniy formy, Sablony ir procediry, skirty pranesti apie patvirtinimo pazyma, prospekts, registracijos
dokumenty, universaly registracijos dokumenta, jo priedg ir vertimg, prospekto prieda, prospekto ir (arba)
santraukos vertimg, standartiniy formy, $ablony ir procediry, skirty kompetentingoms institucijoms bendradar-
biauti ir keistis informacija, ir procedary bei formy, skirty kompetentingoms institucijoms ir ESMA keistis
informacija. Komisija turéty priimti tuos jgyvendinimo techninius standartus kaip jgyvendinimo aktus pagal SESV
291 straipsnj ir vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsniu;

(83) naudodamasi pagal §j reglamenty suteiktais jgaliojimais priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, Komisija
turéty laikytis $iy principy:

— poreikio uztikrinti neprofesionaliyjy investuotojy ir MV pasitikéjimg finansy rinkomis, finansy rinkose
skatinant laikytis griezty skaidrumo standarty,

— poreikio informacijos atskleidimo prospekte reikalavimus nustatyti atsizvelgiant i emitento dydj ir informacija,
kurig emitentas jau privalo atskleisti pagal Direktyva 2004/109/EB ir Reglamentg (ES) Nr. 596/2014,

— poreikio padéti MV] lengviau patekti i kapitalo rinkas ir kartu uztikrinti investuotojy pasitikéjimg investicijomis
i tokias jmones,

— poreikio suteikti investuotojams daug ivairiy konkuruojanciy investavimo galimybiy ir uZztikrinti jy padétj
atitinkantj informacijos atskleidimo lygj ir apsauga,

— poreikio uztikrinti, kad nepriklausomos reguliavimo institucijos imtysi nuosekliy taisykliy vykdymo uztikrinimo
priemoniy, ypa¢ kovodamos su tarnautojy daromais nusikaltimais,

— poreikio uztikrinti auksta skaidrumo lygj ir konsultuotis su visais rinkos dalyviais ir su Europos Parlamentu bei
Taryba,

— poreikio skatinti naujoves finansy rinkose, kad jos biity dinamiskos ir efektyvios,

— poreikio uztikrinti sisteminj finansy sistemos stabilumg, atidZiai stebint finansy naujoves ir i jas reaguojant,

— kapitalo sgnaudy mazinimo ir prieinamumo didinimo svarbos,

— poreikio visiems rinkos dalyviams uztikrinti ilgalaike dél visy jgyvendinimo priemoniy patiriamy sgnaudy ir i3 jy
gaunamos naudos pusiausvyra,

— poreikio skatinti tarptautinj Sajungos finansy rinky konkurencingumg, nedarant poveikio labai reikalingam
tarptautinio bendradarbiavimo plétojimui,

— poreikio visiems rinkos dalyviams uZztikrinti vienodas veiklos salygas nustatant Sajungos teise kiekvieng karta, kai
tai tikslinga,

— poreikio uztikrinti deréjimg su kita $ios srities Sgjungos teise, nes informacijos disbalansas ir skaidrumo stoka
galéty kelti pavojy rinky veikimui ir, svarbiausia, kenkti vartotojams ir smulkiems investuotojams;

(84) visas asmens duomeny tvarkymas pagal §j reglamenta, pavyzdziui, kompetentingy institucijy keitimasis asmens
duomenimis arba jy perdavimas, turéty bt atlickamas laikantis Reglamento (ES) 2016/679, o ESMA, keisdamasi
informacija arba ja perduodama, visais atvejais turéty laikytis Reglamento (EB) Nr. 45/2001;

(85) ne véliau kaip 2022 m. liepos 21 d. Komisija turéty perzitréti, kaip jis taikomas, ypac jvertinti, ar antrinéms
emisijoms ir ES augimo prospektui taikoma informacijos atskleidimo tvarka, universalus registracijos dokumentas ir
prospekto santrauka vis dar yra tinkami $iuo reglamentu uzsibréztiems tikslams pasiekti. Visy pirma ataskaitoje
turéty biati i§analizuoti atitinkami duomenys ir tendencijos, susij¢ su ES augimo prospektu, ir jvertinta, ar nauja
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tvarka uztikrinama tinkama investuotojy apsaugos ir jmonéms, kurios turi teis¢ ja naudotis, tenkancios
administracinés nastos mazinimo pusiausvyra. Atliekant tokig perzitirg taip pat reikéty jvertinti, ar emitentai,
ypa¢ MV, gali gauti LEI ir ISIN uZ pagristg kaing ir per pagrista laikotarpj;

(86)  Sio reglamento reikalavimy taikyma reikéty atidéti, kad biity galima priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus,
o kompetentingos institucijos ir rinkos dalyviai galéty susipazinti su naujomis priemonémis ir pasiruosti jas taikyti;

(87)  kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. kuriant kapitalo rinky sajunga padidinti investuotojy apsauga ir rinkos
efektyvumg, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél sitilomo veiksmo poveikio ty tiksly bity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirsijama to,
kas batina nurodytiems tikslams pasiekti;

(88) Siame reglamente paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripazinty visy pirma Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje. Todél $is reglamentas turéty biti aiSkinamas ir taikomas atsizvelgiant i tas teises ir
principus;

(89)  pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalj buvo konsultuotasi su Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigiinu,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas, taikymo sritis ir iSimtys
1. Siuo reglamentu nustatomi prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siiilomi viesai arba

jtraukiami i prekybos valstybéje naréje esancioje arba veikiancioje reguliuojamoje rinkoje sarasa, sudarymo, tvirtinimo ir
platinimo reikalavimai.

2. Sis reglamentas netaikomas $iy riigiy vertybiniams popieriams:

a) investiciniams vienetams, kuriuos i§leido kolektyvinio investavimo subjektai, iskyrus uzdarojo tipo kolektyvinio
investavimo subjektus;

b) ne nuosavybés vertybiniams popieriams, kuriuos iSleido valstybé naré arba viena i3 valstybés narés regioninés ar vietos
valdzios institucijy, vieSosios tarptautinés organizacijos, kuriy narés yra viena ar daugiau valstybiy nariy, Europos
Centrinis Bankas arba valstybiy nariy centriniai bankai;

¢) valstybiy nariy centriniy banky kapitalo akcijoms;

d) vertybiniams popieriams, kuriuos besalygiskai ir neatSaukiamai garantuoja valstybé naré arba viena i§ valstybés narés
regioninés ar vietos valdzios institucijy;

e) vertybiniams popieriams, kuriuos iSleido valstybés narés pripazintos juridinio asmens statusg turincios asociacijos arba
ne pelno organizacijos, kad gauty 1¢3y, kurios joms reikalingos ne pelno tiksly jgyvendinimui finansuoti;

f) neapkeiciamoms kapitalo akcijoms, kuriy pagrindiné paskirtis — suteikti turétojui teis¢ uzimti butg ar kitokio pobudzio
nekilnojamajj turtg ar jo dalj, jei tokiy akcijy negalima parduoti neatsisakant tos teisés;

3. Nedarant poveikio $ios dalies antrai pastraipai ir 4 straipsniui, $is reglamentas netaikomas vieSam vertybiniy popieriy
sitilymui, kurio bendra pardavimo verté, kuri turi bati apskai¢iuojama 12 ménesiy laikotarpiui, Sgjungoje yra mazesné negu
1000 000 EUR.
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Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytiems viesiems vertybiniy popieriy sifilymams valstybés narés nenustato prievolés
parengti prospekta pagal §j reglamenta. Taciau tais atvejais valstybés narés gali reikalauti, kad nacionaliniu lygmeniu bty
taikomi kiti informacijos atskleidimo reikalavimai, tiek, kiek tokiais reikalavimais neuzkraunama neproporcinga arba
bereikalinga nasta.

4. 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta prievolé skelbti prospekta netaikoma toliau i§vardyty rasiy vieSiems vertybiniy
popieriy siilymams:

a) vertybiniy popieriy sitlymui, skirtam tik profesionaliesiems investuotojams;

b) vertybiniy popieriy sitilymui, skirtam maziau nei 150 vienos valstybés narés fiziniy ar juridiniy asmeny, kurie néra
profesionalieji investuotojai;

¢) vertybiniy popieriy, kuriy vieneto nominalioji verté siekia bent 100 000 EUR, sitlymui;

d) vertybiniy popieriy sitlymui, skirtam investuotojams, isigyjantiems vertybinius popierius, kuriy bendra pardavimo
verté, tenkanti vienam investuotojui pagal kiekvieng atskirg sitlyma, yra bent 100 000 EUR;

e) akcijoms, kurios iSleidziamos vietoj jau isleisty tos pacios klasés akcijy, jei tokiy naujy akcijy emisija nedidinamas
isleistas kapitalas;

f) vertybiniams popieriams, kuriy sitilymas susijes su perémimu ir teikiamas kaip mainy pasidlymas, jeigu laikantis
21 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos yra vieSai paskelbiamas dokumentas, kuriame pateikiama informacija apie
sandori ir jo poveikj emitentui;

vertybiniams popieriams, kurie siilomi, paskirstomi arba kuriuos ketinama paskirstyti susijungimo ar skaidymosi atveju,
jeigu laikantis 21 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos yra vieSai paskelbiamas dokumentas, kuriame pateikiama
informacija apie sandorj ir jo poveikj emitentui;

©

h) dividendams, kurie esamiems akcininkams i§mokami tos pacios klasés akcijomis kaip akcijos, uz kurias tokie dividendai
mokami, jeigu yra parengtas dokumentas, kuriame pateikiama informacija apie akcijy skaiciy, pobiidj, sitilymo priezastis
ir i§samas sitlymo duomenys;

i) vertybiniams popieriams, kuriuos esamiems arba buvusiems direktoriams ar darbuotojams sitlo, paskirsto ar ketina
paskirstyti jy darbdavys arba susijusi jmoné, jeigu yra parengtas dokumentas, kuriame pateikiama informacija apie
vertybiniy popieriy skai¢iy, pobidi, sitilymo arba paskirstymo priezastys ir i§samis siilymo arba paskirstymo
duomenys;

j) ne nuosavybés vertybiniams popieriams, kuriuos nepertraukiamai ar pakartotinai leidZia kredito jstaiga, jei Sajungoje
siilomy vertybiniy popieriy bendra agreguota pardavimo verté, tenkanti vienai kredito jstaigai paskaiciuota per
12 ménesiy laikotarpj, yra mazesné nei 75 000 000 EUR ir jeigu tie vertybiniai popieriai:

i) néra subordinuoti, konvertuojami ar kei¢iami ir

ii) jais nesuteikiama teisé pasiradyti arba isigyti kity rasiy vertybiniy popieriy ir jie néra susieti su i$vestine finansine
priemone.

5. 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta prievolé skelbti prospektg netaikoma toliau nurodyty vertybiniy popieriy jtraukimui
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa:

a) vertybiniy popieriy, apkei¢iamy su vertybiniais popieriais, jau jtrauktais i prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje
sarasa, jeigu jie per 12 ménesiy laikotarpj sudaro maziau negu 20 % vertybiniy popieriy, jau jtraukty j prekybos toje
pacioje reguliuojamoje rinkoje sgrasa, skaiciaus;

b) akcijy, gaunamy konvertavus arba imainius kitus vertybinius popierius arba pasinaudojus kitais vertybiniais popieriais
suteikiamomis teisémis, jeigu gaunamos akcijos yra tos pacios klasés kaip akcijos, jau jtrauktos j prekybos toje pacioje
reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir jeigu gautos akcijos per 12 ménesiy laikotarpj sudaro maziau negu 20 % tos pacios
klaseés akcijy, jau jtraukty | prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sgrasa, skaiciaus, laikantis Sios dalies antros
pastraipos.

¢) vertybiniy popieriy, gaunamy pertvarkymo institucijai konvertavus arba iskeitus kitus vertybinius popierius, nuosavas
lésas arba tinkamus jsipareigojimus Siai institucijai naudojantis Direktyvos 2014/59/ES 53 straipsnio 2 dalyje,
59 straipsnio 2 dalyje arba 63 straipsnio 1 arba 2 dalyje nurodytais jgaliojimais;
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d) akcijy, isleidziamy vietoj tos pacios klasés akcijy, jau jtraukty i prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sarasa, jei
tokiy akcijy emisija nedidinamas isleistas kapitalas;

e) vertybiniy popieriy, kuriy sitilymas susijes su perémimu ir teikiamas kaip mainy pasitilymas, jeigu laikantis 21 straipsnio
2 dalyje nustatytos tvarkos yra vieSai paskelbiamas dokumentas, kuriame pateikiama informacija apie sandorj ir jo
poveikj emitentui;

f) vertybiniy popieriy, kurie sialomi, paskirstomi arba kuriuos ketinama paskirstyti susijungimo ar skaidymosi atveju, jeigu
laikantis 21 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos yra viesai paskelbiamas dokumentas, kuriame pateikiama informacija
apie sandorj ir jo poveikj emitentui;

g) akcijy, kurios siilomos, paskirstomos arba kurias ketinama paskirstyti esamiems akcininkams nemokamai, ir dividendy,
kurie i$mokami tos pacios klasés akcijomis kaip akcijos, uz kurias tokie dividendai yra mokami, jeigu minétos akcijos yra
tos pacios klasés kaip akcijos, jau jtrauktos i prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sgrasy, ir yra parengtas
dokumentas, kuriame pateikiama informacija apie akcijy skai¢iy, pobtdj, sitilymo arba paskirstymo priezastys ir i§samis
sitilymo arba paskirstymo duomenys;

h) vertybiniy popieriy, kuriuos esamiems arba buvusiems direktoriams ar darbuotojams sitlo, paskirsto arba ketina
paskirstyti jy darbdavys arba susijusi jmong, jeigu tie vertybiniai popieriai yra tos pacios klasés kaip vertybiniai popieriai,
jau jtraukti j prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sgrasa, ir yra parengtas dokumentas, kuriame pateikiama
informacija apie vertybiniy popieriy skaiciy, pobadj ir sitilymo arba paskirstymo priezastys ir i§samds sitlymo arba
paskirstymo duomenys;

i) ne nuosavybés vertybiniy popieriy, kuriuos nepertraukiamai ar pakartotinai leidzia kredito istaiga, jei Sajungoje sitilomy
vertybiniy popieriy bendra agreguota pardavimo verté, tenkanti vienai kredito jstaigai paskai¢iuota per 12 ménesiy
laikotarpj, yra mazesné nei 75000 000 EUR ir jeigu tie vertybiniai popieriai:

i) néra subordinuoti, konvertuojami ar keic¢iami ir

ii) jais nesuteikiama teisé pasiradyti arba jsigyti kity riiSiy vertybiniy popieriy ir jie néra susieti su i§vestine finansine
priemone;

j) vertybiniy popieriy, jau jtraukty j prekybos kitoje reguliuojamoje rinkoje sarasg ir atitinkanciy $ias salygas:

i) tie vertybiniai popieriai arba tos pacios klasés vertybiniai popieriai jau daugiau nei 18 ménesiy yra jtraukti i prekybos
toje kitoje reguliuojamoje rinkoje sarasa;

ii) jeigu vertybiniai popieriai pirma kartg jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa po 2005 m. liepos 1 d.,
i prekybos toje kitoje reguliuojamoje rinkoje sarasa jie jtraukti su salyga, kad pagal Direktyva 2003/71/EB bty
patvirtintas ir paskelbtas prospektas;

iii) jeigu vertybiniai popieriai pirma kartg jtraukti | birzos sarasa po 1983 m. birzelio 30 d., iSskyrus atvejus, kai
taikomas ii papunktis, pagal Tarybos direktyvos 80/390/EEB (') arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/34/EB (%) reikalavimus buvo patvirtintas informacinis biuletenis;

iv) buvo jvykdyti galiojantys prekybos toje kitoje reguliuojamoje rinkoje jpareigojimai;

v) asmuo, prasantis jtraukti vertybinius popierius | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa pagal j punkte nustatyta
i8imtj, reguliuojamos rinkos, kurioje vertybinius popierius prasoma jtraukti i prekybos sarasa, valstybéje naréje
laikantis 21 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos viesai paskelbia dokuments, kurio turinys atitinka 7 straipsnio
nuostatas (i§skyrus tai, kad 7 straipsnio 3 dalyje nustatytas didZiausias santraukos ilgis padidinamas
dviem papildomais A4 dydzio puslapiais), parengta reguliuojamos rinkos, kurioje vertybinius popierius praSoma
jtraukti j prekybos sgrasa, valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba; ir

(") 1980 m. kovo 17 d. Tarybos direktyva 80/390/EEB dél informaciniy biuleteniy, kuriuos privaloma paskelbti jtraukiant vertybinius
popierius | oficialyji birzos prekybos sarasa, sudarymo, patikrinimo ir platinimo reikalavimy derinimo (OL L 100, 1980 4 17, p. 1).

() 2001 m. geguzés 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/34/EB dél vertybiniy popieriy jtraukimo j birzos oficialyjj
prekybos sarasg ir dél informacijos, kuri turi biiti skelbiama apie tuos vertybinius popierius (OL L 184, 2001 7 6, p. 1).
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vi) v punkte nurodytame dokumente nurodoma, kur galima gauti naujausig prospektg ir kur emitentas, laikydamasis
prievolés nuolat atskleisti informacija, paskelbé finansing informacija.

Reikalavimas, kad gaunamos akcijos per 12 ménesiy laikotarpj sudaryty maziau negu 20 % tos pacios klasés akcijy, jau
jtraukty j prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sarasa, skaiciaus, kaip nurodyta pirmos pastraipos b punkte,
netaikomas toliau nurodytais atvejais:

a) jeigu prospektas buvo parengtas pagal §j reglamentg arba Direktyva 2003/71/EB teikiant viesa vertybiniy popieriy,
kuriais suteikiama prieiga prie akcijy, sitilyma arba juos jtraukiant i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa;

b) jeigu vertybiniai popieriai, kuriais suteikiama prieiga prie akcijy, buvo isleisti anksciau nei 2017 m. liepos 20 d.;

¢) jeigu akcijos priskiriamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') 4 straipsnio 1 dalies
3 punkte apibréZtos jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniams, kaip nustatyta to reglamento 26 straipsnyje,
ir yra gaunamos konvertavus tos jstaigos ileistas papildomas 1 lygio priemones jvykus tam tikram jvykiui, kaip
nustatyta to reglamento 54 straipsnio 1 dalies a punkte;

d) jeigu akcijos priskiriamos tinkamoms nuosavoms léSoms arba tinkamoms pagrindinéms nuosavoms léSoms, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB (*) I antrastinés dalies VI skyriaus 3 skirsnyje, ir yra
gaunamos kitus vertybinius popierius konvertavus tam, kad baty jvykdyti isipareigojimai atitikti mokumo kapitalo
reikalavimg arba minimalaus kapitalo reikalavima, kaip nustatyta Direktyvos 2009/138/EB I antrastinés dalies
VI skyriaus 4 ir 5 skirsniuose, arba grupés mokumo reikalavimg, kaip nustatyta Direktyvos 2009/138EB III antrastinéje
dalyje;

6.  Prievolés skelbti prospekta iSimtys, nustatytos 4 ir 5 dalyse, gali bati taikomos kartu. Taciau 5 dalies pirmos pastraipos
a ir b punktuose nurodytos i$imtys kartu netaikomos, jei dél tokio jy bendro taikymo per 12 ménesiy laikotarpj j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa i§ karto arba per tam tikrg laika galéty bati jtraukta daugiau nei 20 % tos pacios klasés akcijy,
jau jtraukty i prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sarasa, skaiciaus, nepaskelbus prospekto.

7. Komisijai pagal 44 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas $is reglamentas
nustatant $io straipsnio 4 dalies f ir g punktuose ir 5 dalies pirmos pastraipos e ir f punktuose nurodyty dokumenty
bitiniausios informacijos turini.

2 straipsnis

Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) vertybiniai popieriai — perleidZiamieji vertybiniai popieriai, apibrézti Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies
44 punkte, iSskyrus pinigy rinkos priemones, apibréztas Direktyvos 2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies 17 punkte, kuriy
terminas yra trumpesnis negu 12 ménesiy;

b) nuosavybés vertybiniai popieriai — akcijos ir kiti perleidZiamieji vertybiniai popieriai, lygiaverciai bendroviy akcijoms,
taip pat teise isigyti bet kuriuos i§ minétyjy vertybiniy popieriy suteikiantys visy kity riisiy perleidziamieji vertybiniai
popieriai, kai jie konvertuojami arba kai pasinaudojama jais suteikiamomis teisémis, jeigu pastarieji vertybiniai popieriai
isleisti pagrindiniy akcijy emitento arba minétojo emitento grupei priklausancio subjekto;

¢) ne nuosavybés vertybiniai popieriai — visi vertybiniai popieriai, kurie néra nuosavybés vertybiniai popieriai;

d) vieSas vertybiniy popieriy sitilymas — bet kokia forma ir priemonémis asmenims teikiamas pranesimas, kuriuo
pateikiama pakankamai informacijos apie sitilymo salygas ir siilomus vertybinius popierius, kad investuotojas galéty
nuspresti, ar tuos vertybinius popierius pirkti arba pasirasyti. Si apibréztis taip pat apima vertybiniy popieriy platinima
per finansy tarpininkus;

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

() 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir
jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).
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e) profesionalieji investuotojai — asmenys arba subjektai, i§vardyti Direktyvos 2014/65/ES II priedo I skirsnio 1-
4 punktuose, ir asmenys arba subjektai, paciy prasymu pagal to priedo II skirsnj laikomi profesionaliais klientais arba
pagal Direktyvos 2014/65/ES 30 straipsnj pripazistami tinkamomis sandorio Salimis, nebent jie sudaré¢ susitarima biiti
laikomais neprofesionaliais klientais pagal to priedo I skirsnio ketvirta pastraipa. Sio punkto pirmo sakinio taikymo
tikslais investicinés imonés ir kredito istaigos emitento prasymu informuoja emitentg apie savo klienty klasifikavima
laikantis atitinkamy duomeny apsaugos teisés akty;

f) mazosios ir vidutinés jmonés arba MV] yra bet kurie i§ $iy subjekty:

i) bendroves, kurios pagal savo paskutines metines arba konsoliduotgsias finansines ataskaitas atitinka bent du i3 Siy
trijy kriterijy: vidutinis darbuotojy skai¢ius finansiniais metais yra mazesnis nei 250, bendras balansas yra ne
didesnis kaip 43 000 000 EUR, o metiné grynoji apyvarta nevirsija 50 000 000 EUR;

ii) mazosios ir vidutinés jmonés, apibréztos Direktyvos 2014/65(ES 4 straipsnio 1 dalies 13 punkte;

g) kredito jstaiga —Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte apibrézta kredito istaiga;

h) emitentas — juridinis asmuo, leidZiantis arba sitilantis ileisti vertybinius popierius;

i) sitlytojas — juridinis arba fizinis asmuo, kuris viesai sifilo vertybinius popierius;

j) reguliuojama rinka — Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 21 punkte apibrézta reguliuojama rinka;

k) reklama — tai pranesimas, kuriam badingi abu Sie poZymiai:

i) kuris yra susijes su konkre¢iu vieSu vertybiniy popieriy siilymu arba jtraukimu j prekybos reguliuojamoje rinkoje
sgrasy;

ii) kuriuo konkreciai siekiama skatinti galima vertybiniy popieriy pasiraSyma arba isigijima;

1) reglamentuojama informacija — Direktyvos 2004/109/EB 2 straipsnio 1 dalies k punkte apibrézta reglamentuojama
informacija;

m) buveinés valstybé naré:

i) visiems Sajungoje isisteigusiems vertybiniy popieriy emitentams, nepaminétiems ii punkte, — valstybé nare, kurioje
yra emitento registruota buveiné;

ii) visy ne nuosavybés vertybiniy popieriy, kuriy vieneto nominalioji verté siekia bent 1 000 EUR, emisijy ir visy teis¢
jsigyti bet kokiy perleidziamyjy vertybiniy popieriy arba gauti tam tikrg suma pinigy suteikian¢iy ne nuosavybés
vertybiniy popieriy, kai jie konvertuojami arba kai pasinaudojama jais suteikiamomis teisémis, jeigu ne nuosavybeés
vertybiniy popieriy emitentas néra pagrindiniy vertybiniy popieriy emitentas arba to emitento grupei priklausantis
subjektas, emisijy atvejais — tai emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasg, pasirinkimu valstybé naré, kurioje yra emitento registruota buveiné arba kurioje vertybiniai popieriai buvo ar
bus jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba kurioje vertybiniai popieriai sitilomi vieSai. Ta pati tvarka
taikoma ne nuosavybés vertybiniams popieriams, kuriy verté iSreiksta kita valiuta nei euro, jeigu jy minimali
nominalioji verté yra beveik lygi 1000 EUR;

iii

=

visiems treciojoje valstybéje isisteigusiems vertybiniy popieriy emitentams, nepaminétiems ii punkte, — tai emitento,
sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pasirinkimu valstybé nare,
kurioje vertybinius popierius ketinama viesai sidlyti pirmg kartg arba kurioje pateikiamas pirmas prasymas jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarada, atsizvelgiant j vélesnj treciojoje valstybéje isisteigusiy emitenty
pasirinkima bet kuriuo i§ iy atvejy:
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— buveinés valstybé naré nebuvo nustatyta ty emitenty pasirinkimu,
— remiantis Direktyvos 2004/109/EB 2 straipsnio 1 dalies i punkto iii papunkéiu;

n) priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kurioje vertybiniai popieriai sitilomi viesai arba kurioje prasoma jtraukti
vertybinius popierius j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, jei ji nesutampa su buveinés valstybe nare;

o) kompetentinga institucija — institucija, kurig pagal 31 straipsnj paskiria kiekviena valstybé naré, nebent Siame
reglamente nurodyta kitaip;

p) kolektyvinio investavimo subjektai, i$skyrus uzdarojo tipo kolektyvinio investavimo subjektus, — savitarpio fondai ir
investicinés bendrovés, kuriems badingos abi $ios savybés:

i) jie pritraukia kapitalg i§ jvairiy investuotojy, kad jj investuoty ty investuotojy naudai pagal nustatytg investavimo
politika;

i) jy investiciniai vienetai turétojo praSymu gali bati tiesiogiai arba netiesiogiai atpirkti arba i$pirkti naudojant Siy
subjekty turtg;

q) kolektyvinio investavimo subjekty investiciniai vienetai — vertybiniai popieriai, kuriuos i$leido kolektyvinio investavimo
subjektas ir kurie sudaro tokios jmonés dalyviy teises j jos turta;

1) patvirtinimas — teigiamas sprendimas, priimamas remiantis buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos atlikto
prospekte pateiktos informacijos i§samumo, nuoseklumo ir suprantamumo patikrinimo rezultatais;

s) bazinis prospektas —8 straipsnj atitinkantis prospektas ir, emitento pasirinkimu, galutinés pasitlymo salygos;

t) darbo dienos — atitinkamos kompetentingos institucijos darbo dienos, i$skyrus Sestadienius, sekmadienius ir valstybines
$ventes, nustatytas tai kompetentingai institucijai taikomoje nacionalinéje teiséje;

u) daugiasalé prekybos sistema — Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte apibrézta daugiasalé prekybos
sistema;

v) organizuotos prekybos sistema — Direktyvos 2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies 23 punkte apibrézta organizuotos
prekybos sistema;

w) MVI augimo rinka — Direktyvos 2014/65(ES 4 straipsnio 1 dalies 12 punkte apibrézta MV] augimo rinka;
x) treciosios valstybés emitentas — treciojoje valstybéje jsisteiges emitentas;

y) sitlymo laikotarpis — laikotarpis, per kurj potencialiis investuotojai gali jsigyti atitinkamy vertybiniy popieriy arba juos
pasirasyti;

z) patvarioji laikmena — priemoné, kuria:

i) klientui sudaroma galimybé saugoti asmeniskai tam klientui skirtg informacija taip, kad ji biity véliau prieinama tos
informacijos tikslus atitinkantj laikotarpj, ir

i) sudaroma galimybé saugoma informacija atgaminti nepakitusia.

3 straipsnis

Prievolé skelbti prospektg ir iSimtis

1. Nedarant poveikio 1 straipsnio 4 daliai, vertybiniai popieriai Sgjungoje siilomi viesai tik pries tai paskelbus prospekta
pagal §j reglamenta.
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2. Nedarant poveikio 4 straipsniui, valstybé naré gali nuspresti vertybiniy popieriy vieSam sitlymui netaikyti 1 dalyje
nustatytos prievolés skelbti prospekta, jeigu:

a) tokiems sitilymams netaikoma pranesimo procediira pagal 25 straipsnj ir

b) kiekvieno tokio siilymo bendra pardavimo verté Sgjungoje yra mazesné negu apskai¢iuota 12 ménesiy laikotarpio
piniginé suma, kuri negali virsyti 8 000 000 EUR.

Valstybés narés pranesa Komisijai ir ESMA, ar ir kokiu biidu jos nusprendzia taikyti pirmoje pastraipoje numatyta iSimtj,
taip pat nurodo piniging suma, kurios nesiekiantiems sitilymams toje valstybéje naréje yra taikoma iSimtis. Jos taip pat
pranesa Komisijai ir ESMA apie bet kokius vélesnius tos piniginés sumos pakeitimus.

3. Nedarant poveikio 1 straipsnio 5 daliai, vertybiniai popieriai j prekybos reguliuojamoje rinkoje, kuri yra arba veikia
Sajungoje, sarasa itraukiami tik pries tai paskelbus prospekta pagal §j reglamenta.

4 straipsnis

Savanoriskas prospektas

1. Jeigu vieSam vertybiniy popieriy sitlymui arba jy jtraukimui i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasg pagal
1 straipsnio 3 dalj $is reglamentas netaikomas arba pagal 1 straipsnio 4 dalj, 1 straipsnio 5 dalj arba 3 straipsnio 2 dalj jiems
taikoma prievolés skelbti prospekta iSimtis, emitentas, sitlytojas arba asmuo, prasantis jtraukti | prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasg, turi teis¢ savanoriskai parengti prospekta pagal §j reglamenta.

2. Tokiu savanoriskai parengtu buveinés valstybés narés, nustatytos pagal 2 straipsnio m punkta, kompetentingos
institucijos patvirtintu prospektu suteikiamos visos teisés ir pareigos, kurios numatytos pagal §j reglamentg reikalaujamo
prospekto atveju, ir, prizitrint tai kompetentingai institucijai, jam taikomos visos $io reglamento nuostatos.

5 straipsnis

Paskesnis vertybiniy popieriy perpardavimas

1. Bet koks paskesnis vertybiniy popieriy, kurie anks¢iau buvo jtraukti i vieng ar kelis 1 straipsnio 4 dalies a-
d punktuose i§vardyty rtisiy viesus vertybiniy popieriy sitilymus, perpardavimas laikomas atskiru sitlymu, o sprendziant, ar
perpardavimas yra vertybiniy popieriy viesas sitilymas, taikoma 2 straipsnio d punkte pateikta apibréztis. Vertybiniy
popieriy platinimui per finansy tarpininkus taikomas reikalavimas skelbti prospekts, iSskyrus atvejus, kai galutiniam
platinimui taikoma viena i§ 1 straipsnio 4 dalies a-d punktuose i§vardyty i§imciy.

Kai vykdomas toks paskesnis vertybiniy popieriy perpardavimas arba galutinis vertybiniy popieriy platinimas per finansy
tarpininkus, papildomo prospekto nereikalaujama, jeigu yra pateiktas galiojantis prospektas, kaip nurodyta 12 straipsnyje,
o emitentas arba uZ tokio prospekto parengimga atsakingas asmuo rasytiniu susitarimu sutinka, kad jis baity naudojamas.

2. Tais atvejais, kai prospektas yra susijes su ne nuosavybés vertybiniy popieriy, kuriais bus prekiaujama tik
reguliuojamoje rinkoje arba konkreciame jos segmente, j kuria (-)) prekybos tokiais vertybiniais popieriais tikslais gali
patekti tik profesionalieji investuotojai, jtraukimu i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, vertybiniai popieriai negali biiti
perparduodami neprofesionaliesiems investuotojams, iSskyrus atvejus, kai pagal §j reglamentg parengiamas neprofesiona-
liesiems investuotojams tinkamas prospektas.

II SKYRIUS
PROSPEKTO RENGIMAS

6 straipsnis

Prospektas

1. Nedarant poveikio 14 straipsnio 2 daliai ir 18 straipsnio 1 daliai, prospekte pateikiama bitina informacija, kuri yra
reik§minga investuotojui, kad jis galéty pagristai jvertinti:

a) emitento ir bet kokio garanto turtg ir jsipareigojimus, pelng ir nuostolius, finansing padétj ir perspektyvas;
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b) vertybiniais popieriais suteikiamas teises ir

¢) emisijos prieZastis ir jos poveikj emitentui.

Ta informacija gali skirtis priklausomai nuo:

a) emitento pobiidzio,

b) vertybiniy popieriy risies,

¢) emitento aplinkybiy,

d) atitinkamais atvejais — to, ar ne nuosavybés vertybiniy popieriy vieneto nominalioji verté yra bent 100 000 EUR, ar
vertybiniais popieriais bus prekiaujama tik reguliuojamoje rinkoje arba konkreciame jos segmente, i kuria (-j) prekybos
vertybiniais popieriais tikslais gali patekti tik profesionalieji investuotojai.

2. Prospekte pateikiama informacija yra parengiama ir pateikiama lengvai analizuojama, glausta ir suprantama forma,
atsizvelgiant i 1 dalies antroje pastraipoje i§déstytus veiksnius.

3. Emitentas, sitilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, prospekta gali parengti
kaip vieng dokumentg ar kaip kelis atskirus dokumentus.

Nedarant poveikio 8 straipsnio 8 daliai ir 7 straipsnio 1 dalies antrai pastraipai, i§ atskiry dokumenty sudarytame prospekte
reikalaujama informacija padalijama j registracijos dokumentg, vertybiniy popieriy rasta ir santraukg. Registracijos
dokumente pateikiama informacija apie emitenta. Vertybiniy popieriy raste pateikiama informacija apie vertybinius
popierius, kurie sitilomi vieai arba jtraukiami j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa.

7 straipsnis

Prospekto santrauka
1. Prospekte pateikiama santrauka su pagrindine informacija, kurios investuotojams reikia, kad jie suprasty emitento,
garanto ir vertybiniy popieriy, kurie yra sitlomi arba jtraukiami i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pobtdj ir rizika,
ir kuri turi bati skaitoma kartu su kitomis prospekto dalimis, siekiant padéti investuotojams apsispresti, ar investuoti

i tokius vertybinius popierius.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kai prospektas susijes su ne nuosavybés vertybiniy popieriy jtraukimu i prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasa, pateikti santraukg nereikalaujama, jeigu tenkinama viena i iy sglygy:

a) tais vertybiniais popieriais bus prekiaujama tik reguliuojamoje rinkoje arba konkre¢iame jos segmente, i kuria
(i) prekybos tokiais vertybiniais popieriais tikslais gali patekti tik profesionalieji investuotojai, arba

b) ty vertybiniy popieriy vieneto nominalioji verté siekia bent 100 000 EUR.

2. Santraukos turinys turi bati tikslus, teisingas, aiskus ir neklaidinantis. Ji turi bati skaitoma kaip prospekto jvadas ir
deréti su kitomis prospekto dalimis.

3. Santrauka rengiama kaip trumpas glaustai surasytas dokumentas; atspausdintg santrauka gali sudaryti ne daugiau kaip
septyni A4 dydzio puslapiai. Santrauka:

a) pateikiama ir iSdéstoma taip, kad jg bity lengva skaityti, naudojant perskaitomo dydzio simbolius;

b) rasoma tokia kalba ir stiliumi, kad informacija bty lengviau suprasti, visy pirma vartojamos aiskios, ne techninés,
glaustos ir investuotojams suprantamos formuluotés.

4. Santraukg sudaro Sie keturi skirsniai:

a) jvadas, kuriame pateikiami ir jsp¢jimai;

b) pagrindiné informacija apie emitentg;

¢) pagrindiné informacija apie vertybinius popierius;

d) pagrindiné informacija apie vie$g vertybiniy popieriy sitilyma ir (arba) jtraukimg | prekybos reguliuojamoje rinkoje
sgrasy.
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5. 4 dalies a punkte nurodytame skirsnyje pateikiami:
a) vertybiniy popieriy pavadinimas ir tarptautiniai vertybiniy popieriy identifikavimo numeriai (ISIN);
b) emitento tapatybé ir kontaktiniai duomenys, iskaitant jo juridinio asmens identifikatoriy (LEI);

¢) kai taikoma, sitlytojo tapatybé ir kontaktiniai duomenys, jskaitant jo LEL jeigu sialytojas yra juridinis asmuo, arba
asmens, prasancio jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasg, tapatybé ir kontaktiniai duomenys;

d) kompetentingos institucijos, tvirtinan¢ios prospekta ir — jei tai skirtingos institucijos — kompetentingos institucijos,
patvirtinusios registracijos dokumentg ar universaly registracijos dokumentg, tapatybé ir kontaktiniai duomenys;

e) prospekto patvirtinimo data.

Jame pateikiami $ie jspéjimai:

a) santrauka turéty biiti skaitoma kaip prospekto jvadas;

b) bet kokj sprendima investuoti j vertybinius popierius investuotojas turéty priimti remdamasis visu prospektu;

¢) kai taikoma, tai, kad investuotojas galéty prarasti visg arba dalj investuoto kapitalo, o tais atvejais, kai investuotojo
atsakomybé neapribojama investicijos suma, jspéjama, kad investuotojas galéty prarasti daugiau kapitalo nei investavo, ir
apie tokio galimo nuostolio mastg;

d) jeigu teismui pateikiamas ieskinys dél prospekte esancios informacijos, pagal nacionaling teis¢ ieskovui investuotojui
prie§ pradedant teismo procesg gali tekti padengti prospekto vertimo islaidas;

e) civiliné atsakomybé numatyta tik tiems asmenims, kurie pateiké santrauka, jskaitant visus jos vertimus, taciau tik tuo
atveju, jei santrauka yra klaidinanti, netiksli ar nenuosekli, ja skaitant kartu su kitomis prospekto dalimis, arba
santraukoje, ja skaitant kartu su kitomis prospekto dalimis, nepateikiama pagrindiné informacija, kuria siekiama padéti
investuotojams apsispresti, ar investuoti j tokius vertybinius popierius;

f) kai taikoma, pateikiamas jspéjimas dél supratimo, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 12862014 8 straipsnio
3 dalies b punktg.

6. 4 dalies b punkte nurodytame skirsnyje pateikiama tokia informacija:

a) poskirsnyje ,Vertybiniy popieriy emitentas glaustai apibidinamas vertybiniy popieriy emitentas, jskaitant bent Siuos
duomenis:

i) jo buveinés vieta bei teisiné forma, jo LEI teisé, pagal kurig jis veikia, ir jsteigimo $alis;
ii) jo pagrindinés veiklos sritys;

iii) jo pagrindiniai akcininkai, jskaitant tai, ar jis kam nors tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso (ir kam) arba yra kieno nors
kontroliuojamas (ir kieno);

iv) pagrindiniy valdan¢iyjy direktoriy tapatybé;
v) teisés akty nustatyta audity atliekanciy auditoriy tapatybé;

b) poskirsnyje ,Emitento pagrindiné finansiné informacija“ pateikiama atrinkta pagrindiné istoriné finansiné informacija,
apimanti kiekvienus istorinés finansinés informacijos laikotarpio finansinius metus ir visus paskesnius tarpinius
finansinius laikotarpius, kartu pateikiant to paties ankstesniy finansiniy mety laikotarpio lyginamuosius duomenis.
Reikalavimas pateikti lyginamaja balanso informacijg jvykdomas pateikus mety pabaigos balanso informacija. Pagrindiné
finansiné informacija, kai taikoma, apima:

i) formalig finansing informacija;

ii) audito ataskaitoje pateikty vertinimy, susijusiy su istorine finansine informacija, glaustg apibtdinima;
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¢) poskirsnyje ,Pagrindiné emitentui biidinga rizika“ glaustai apibtidinami emitentui badingi reik$mingiausi rizikos
veiksniai, i$déstyti prospekte, nevirsijant 10 dalyje nustatyto bendro rizikos veiksniy skai¢iaus.

7. 4 dalies ¢ punkte nurodytame skirsnyje pateikiama tokia informacija:

a) poskirsnyje ,Pagrindiniai vertybiniy popieriy ypatumai“ glaustai apibadinami vertybiniai popieriai, kurie yra viesai
sitilomi ir (arba) jtraukiami | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, jskaitant bent siuos duomenis:

i) vertybiniy popieriy rasis, klasé, ir ISIN;

ii) kai taikoma, vertybiniy popieriy valiuta, nominalios vertés israiska, vieneto nominali verté, iSleisty vertybiniy
popieriy skaicius ir terminas;

iii) vertybiniais popieriais suteikiamos teisés;

iv) santykinis vertybiniy popieriy prioritetas emitento kapitalo struktiiroje emitento nemokumo atveju, jskaitant, kai
taikoma, informacija apie vertybiniy popieriy subordinacijos lygj ir galimg poveikj investicijoms pertvarkymo atveju
pagal Direktyva 2014/59]ES;

v) visi laisvo vertybiniy popieriy perleidimo apribojimai;
vi) kai taikoma, dividendy arba i$mokéjimo politika;

b) poskirsnyje ,Prekybos vertybiniais popieriais vieta® nurodoma, ar dél vertybiniy popieriy yra arba bus teikiamas
praSymas jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasg arba prekiauti daugiasaléje prekybos sistemoje, ir nurodomos
visos rinkos, kuriose vertybiniais popieriais yra arba bus prekiaujama;

¢) kai vertybiniams popieriams teikiama garantija, poskirsnyje ,Vertybiniams popieriams suteikiama garantija“, pateikiama
§i informacija:

i) glaustas garantijos pobtidzio ir masto apibtidinimas;
ii) glaustas garanto apibiidinimas, jskaitant jo LEI;

iii) atitinkama pagrindiné finansiné informacija, skirta garanto gebéjimui jvykdyti savo jsipareigojimus pagal garantija
jvertinti, ir

iv) reik§mingiausiy su garantu susijusiy rizikos veiksniy, kurie jtraukiami | prospekta pagal 16 straipsnio 3 dalj,
nevirsijant 10 dalyje nustatyto bendro rizikos veiksniy skaiciaus, glaustas apibidinimas;

d) poskirsnyje ,Pagrindiné vertybiniams popieriams biidinga rizika“ glaustai apibiidinami vertybiniams popieriams badingi
reik§mingiausi rizikos veiksniai, i§déstyti prospekte, nevirsijant 10 dalyje nustatyto bendro rizikos veiksniy skaiciaus.

Jeigu reikalaujama parengti pagrindinés informacijos dokumentg pagal Reglamentg (ES) Nr. 1286/2014, emitentas,
sitilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, vietoj sioje dalyje nurodytos informacijos
gali pateikti Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 8 straipsnio 3 dalies c—i punktuose nurodytg informacija. Kiekviena valstybé
naré, kuri $io reglamento tikslais yra buveinés valstybé naré, tuo atveju, kai taikomas Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014, gali
reikalauti, kad emitentai, sitilytojai arba asmenys, prasantys jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, jy
kompetentingos institucijos patvirtintuose prospektuose vietoj sioje dalyje nurodytos informacijos pateikty Reglamento (ES)
Nr. 1286/2014 8 straipsnio 3 dalies c—i punktuose nurodyta informacija.

Jei taikant antrg pastraipa pateikiama joje nurodyta kita informacija, 3 dalyje nurodytas didZiausias santraukos ilgis
padidinamas trimis papildomais A4 dydzio puslapiais. Pagrindinés informacijos dokumento turinys jtraukiamas i santrauka
kaip atskiras jos skirsnis. Tas skirsnis iSdéstomas lape taip, kad bty aisku, jog tai pagrindinés informacijos dokumento
turinys, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 8 straipsnio 3 dalies c—i punktuose.
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Jeigu pagal 8 straipsnio 9 dalies trecig pastraipg vienoje santraukoje aprasomi keli vertybiniai popieriai, kurie skiriasi tik
keliais labai nezymiais aspektais, tokiais kaip emisijos kaina arba termino data, 3 dalyje nurodytas didziausias santraukos
ilgis padidinamas dviem papildomais A4 dydzio puslapiais. Taciau jeigu pagal Reglamenta (ES) Nr. 1286/2014 tiems
vertybiniams popieriams reikalaujama parengti pagrindinés informacijos dokumentg, o emitentas, sidilytojas arba asmuo,
prasantis jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje saraa, pateikia kita informacijg, kaip nurodyta Sios dalies antroje
pastraipoje, didZiausias santraukos ilgis padidinamas trimis papildomais A4 dydzio puslapiais kiekvienam papildomam
vertybiniam popieriui.

Jei santraukoje pateikiama pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta informacija, 3 dalyje nurodytas didZiausias santraukos ilgis
padidinamas vienu papildomu A4 dydzio puslapiu.

8. 4 dalies d punkte nurodytame skirsnyje pateikiama tokia informacija:

a) poskirsnyje ,Kokiomis sglygomis ir pagal kokj tvarkarastj galiu investuoti i $iuos vertybinius popierius?“, kai taikoma,
nurodomos sitilymo bendrosios salygos, kitos salygos ir numatomas tvarkarastis, jtraukimo j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasa duomenys, platinimo planas, tai, kokia suma ir procentine dalimi dél siilymo i§ karto sumazéja gautinos
sumos, visy emisijos ir (arba) sitilymo islaidy samata, jskaitant jvertintas emitento arba sitlytojo iSlaidas, kurias dengia
investuotojas;

b) poskirsnyje ,Sitlytojas ir (arba) asmuo, prasantis jtraukti i prekybos sarasa“ (jei jie skiriasi nuo emitento) glaustai
apibidinamas vertybiniy popieriy sifilytojas ir (arba) asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa,
nurodant jo buveinés vieta ir teising formg, teis¢, pagal kurig jis vykdo veikla, ir jo isisteigimo $alj;

¢) poskirsnyje ,Kodél rengiamas $is prospektas” glaustai apibiidinamos sitilymo arba jtraukimo j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasa priezastys ir, kai taikoma,

i) tai, kaip bus panaudotos gautos grynosios pajamos ir kiek jy numatoma gauti,

ii) nurodoma, ar sitlymui taikomas tvirto jsipareigojimo pagrindu sudarytas garantavimo susitarimas, nurodant kokiai
daliai jis netaikomas,

iii) nurodomi reik§mingiausi interesy konfliktai, susij¢ su sitlymu ar jtraukimu j prekybos sarasa.
9. I kiekvieng 6, 7 ir 8 dalyse aprasyta skirsnj emitentas gali jterpti poskirsnius, jei mano, kad to reikia.

10.  Bendras j santraukos skirsnius jtraukty 6 dalies ¢ punkte ir 7 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto iv papunktyje bei
d punkte nurodyty rizikos veiksniy skaicius negali virsyti 15.

11.  Santraukoje negalima pateikti kryZminiy nuorody i kitas prospekto dalis arba informacijg jtraukti pateikiant
nuoroda.

12, Jeigu vieSai silomiems vertybiniams popieriams pagal Reglamentg (ES) Nr. 1286/2014 reikalaujama parengti
pagrindinés informacijos dokumentg, o buveinés valstybé naré reikalauja, kad emitentas, sitilytojas arba asmuo, praSantis
jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, vietoj pagrindinés informacijos dokumento turinio pateikty kita
informacijg vadovaujantis $io straipsnio 7 dalies antros pastraipos antru sakiniu laikoma, kad emitento, sitlytojo arba
asmens, kuris prao jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, vardu dél vertybiniy popieriy konsultuojantys arba jy
vardu juos parduodantys asmenys per sitilymo laikotarpj prievole pagal Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 13 straipsnj
pateikti pagrindinés informacijos dokuments jvykdé, su salyga, kad vietoj jo atitinkamiems investuotojams jie pateikia
prospekto santrauka, laikydamiesi to reglamento 13 ir 14 straipsniuose nustatyty terminy ir salygy.

13.  ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais nurodomas 6 dalies b punkte nurodytos
pagrindinés finansinés informacijos ir 7 dalies ¢ punkto iii papunktyje nurodytos atitinkamos pagrindinés finansinés
informacijos turinys ir pateikimo formatas, atsizvelgiant { jvairiy rtsiy vertybinius popierius ir emitentus ir uztikrinant, kad
parengta informacija bty glausta ir suprantama.

ESMA ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip 2018 m. liepos 21 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus.
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8 straipsnis

Bazinis prospektas

1. Ne nuosavybés vertybiniy popieriy, jskaitant visy formy varantus, atveju emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio
jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje saraa, pasirinkimu prospekta gali sudaryti bazinis prospektas, kuriame bty
pateikiama bitina informacija apie emitentg ir vertybinius popierius, kurie sitlomi vieSai arba itraukiami | prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasa.

2. Baziniame prospekte pateikiama $i informacija:

a) ,galutiniy salygy forma“ pavadinta forma, kuria reikés uzpildyti apie kiekvieng atskirg emisija; joje nurodomos esamos
galimybés, susijusios su informacija, kurios bus nustatytos sitilymo galutinése salygose;

b) svetainés, kurioje bus paskelbtos galutinés salygos, adresas.

3. Jei baziniame prospekte pateikiamos galimybés, susijusios su informacija, privaloma pagal atitinkamg vertybiniy
popieriy rastg, galutinése sglygose nustatoma, kuri i§ galimybiy yra taikytina atskirai emisijai, pateikiant nuoroda
j atitinkamus bazinio prospekto skirsnius arba tokia informacijg pakartojant.

4. Galutinés sglygos pateikiamos atskirame dokumente arba jtraukiamos j bazinj prospekta ar jo priedg. Galutinés
salygos parengiamos lengvai analizuojama ir suprantama forma.

Galutinése salygose pateikiama tik su vertybiniy popieriy rastu susijusi informacija, jy negalima naudoti baziniam
prospektui papildyti. Tokiais atvejais taikomas 17 straipsnio 1 dalies b punktas.

5. Jeigu galutinés salygos nejtrauktos nei i bazinj prospekta, nei j prieda, emitentas jas vieSai paskelbia laikydamasis
21 straipsnyje nustatytos tvarkos ir oficialiai pateikia buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai kuo anks¢iau, kai
teikiamas vieSas vertybiniy popieriy pasitilymas, ir, kai jmanoma, iki vertybiniy popieriy vieSo sitlymo pradzios arba
jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasg.

[ galutines salygas jterpiamas aiskus ir gerai matomas pareiskimas, kuriame nurodoma:

a) kad galutinés salygos parengtos pagal §j reglamentg ir kad, norint gauti visg svarbig informacijg, jas reikia skaityti kartu
su baziniu prospektu ir jo priedais;

b) kur bazinis prospektas ir jo priedai skelbiami laikantis 21 straipsnyje nustatytos tvarkos;
¢) kad atskiros emisijos santrauka yra pridéta prie galutiniy salygy.
6.  Bazinis prospektas gali biti parengtas kaip vienas dokumentas arba kaip atskiri dokumentai.

Jeigu emitentas, sitlytojas arba asmuo, prasantis jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, dél ne nuosavybeés
vertybiniy popieriy yra oficialiai pateikes registracijos dokumentg arba universaly registracijos dokumentg vadovaujantis
9 straipsniu ir nusprendzia rengti bazinj prospekta, bazinj prospekta sudaro:

a) registracijos dokumente arba universaliame registracijos dokumente pateikta informacija;

b) informacija, kuri kitu atveju biity pateikiama atitinkamame vertybiniy popieriy raste, i$skyrus galutines salygas, kai
galutinés sglygos néra jtraukiamos | bazinj prospektg.

7. Konkreti informacija apie kiekvieng atskirg vertybinj popieriy, jtrauktg i bazinj prospekta, aiskiai atskiriama.

8.  Santrauka rengiama tik tada, kai j bazinj prospekta ar priedg jtraukiamos arba oficialiai pateikiamos galutinés salygos
ir tokia santrauka rengiama apie atskirg emisija.

9.  Atskiros emisijos informacijos santraukai galioja tie patys Siame straipsnyje iSdéstyti reikalavimai, kurie taikomi
galutinéms salygoms; santrauka pridedama prie galutiniy salygy.
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Atskiros emisijos informacijos santrauka turi atitikti 7 straipsnj ir joje pateikiama:
a) pagrindiné informacija baziniame prospekte, jskaitant pagrinding informacija apie emitenta;

b) pagrindiné informacija atitinkamose galutinése salygose, iskaitant pagrinding informacija, kuri nebuvo jtraukta j bazinj
prospektg.

Kai galutinés salygos taikomos keliems vertybiniams popieriams, kurie skiriasi tik keliais labai nezymiais aspektais, tokiais
kaip emisijos kaina arba termino data, visiems Siems vertybiniams popieriams galima pridéti vieng bendra atskiros emisijos
informacijos santrauka, jeigu informacija apie skirtingus vertybinius popierius yra aiskiai atskirta.

10.  Baziniame prospekte pateikta informacija prireikus papildoma pagal 23 straipsni.

11.  VieSo vertybiniy popieriy sitilymo laikotarpis gali testis pasibaigus bazinio prospekto, pagal kurj sitilymas isigaliojo,
galiojimui, jeigu ne véliau kaip paskuting ankstesnio bazinio prospekto galiojimo laikotarpio dieng patvirtinamas ir
paskelbiamas paskesnis bazinis prospektas. Tokio sitilymo galutiniy salygy pirmame puslapyje pateikiamas aiskiai matomas
ispéjimas dél paskutinés ankstesnio bazinio prospekto galiojimo laikotarpio dienos ir nurodoma, kur bus paskelbtas
paskesnis bazinis prospektas. Paskesniame baziniame prospekte pateikiama arba pateikiant nuoroda jtraukiama pirminio
bazinio prospekto galutiniy salygy forma ir nurodomos galutinés salygos, kurios yra svarbios tesiamam sitlymui.

Pagal 23 straipsnio 2 dalj suteikiama atSaukimo teisé¢ taip pat taikoma investuotojams, kurie sutiko pirkti arba pasiradyti
vertybinius popierius per ankstesnio bazinio prospekto galiojimo laikotarpij, nebent vertybiniai popieriai jiems jau pateikti.

9 straipsnis

Universalus registracijos dokumentas

1. Emitentas, kurio vertybiniai popieriai jtraukti j prekybos sarasa reguliuojamoje rinkoje arba daugiasaléje prekybos
sistemoje, kiekvienais finansiniais metais gali parengti universalaus registracijos dokumento formos registracijos
dokumentg, kuriame apraSoma bendrovés organizaciné struktiira, veikla, finansiné padétis, pajamos, perspektyvos,
valdymas ir akcijy nuosavybés struktira.

2. Bet kuris emitentas, kuris nusprendzia kiekvienais finansiniais metais rengti universaly registracijos dokumentg,
20 straipsnio 2 ir 4 dalyse nustatyta tvarka pateikia t3 dokumentg tvirtinti savo buveinés valstybés narés kompetentingai
institucijai.

Jeigu kompetentinga institucija emitento universaly registracijos dokumenta patvirtina dvejus finansinius metus i§ eilés,
vélesnius universalius registracijos dokumentus galima oficialiai teikti kompetentingai institucijai prie§ tai negavus jos
patvirtinimo.

Jeigu emitentas veliau vienais finansiniais metais oficialiai nepateikia universalaus registracijos dokumento, oficialaus
teikimo be iSankstinio patvirtinimo lengvatg jis praranda ir teikia kompetentingai institucijai tvirtinti visus paskesnius
universalius registracijos dokumentus, kol vél jvykdo antroje pastraipoje i§déstyta salyga.

PraSyme kompetentingai institucijai emitentas nurodo, ar universalus registracijos dokumentas pateikiamas tvirtinti, ar
oficialiai teikiamas be iSankstinio patvirtinimo.

Jei Sios dalies antroje pastraipoje nurodytas emitentas prao pranesti apie jo universaly registracijos dokumentg pagal
26 straipsnij, jis pateikia patvirtinti savo universaly registracijos dokuments, jskaitant visas anksciau oficialiai pateiktus jo
pakeitimus.

3. Emitentams, kurie anks¢iau nei 2019 m. liepos 21 d. turéjo pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 809/2004 () I prieda
parengta ir kompetentingos institucijos bent dvejus finansinius metus i eilés patvirtinta registracijos dokument, o véliau
pagal Direktyvos 2003/71/EB 12 straipsnio 3 dalj tokj registracijos dokumentg kasmet oficialiai teike arba toks registracijos

(") 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004, igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/
71/EB nuostatas dél prospektuose pateikiamos informacijos bei 3iy prospekty formato jtraukimo nuorodos badu ir paskelbimo bei
reklamos skleidimo (OL L 149, 2004 4 30, p. 1).
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dokumentas buvo kasmet patvirtinamas, nuo 2019 m. liepos 21 d. leidziama pagal $io straipsnio 2 dalies antrg pastraipa
oficialiai teikti universaly registracijos dokumentg be i$ankstinio patvirtinimo.

4. Universalus registracijos dokumentas ir $io straipsnio 7 bei 9 dalyse nurodyti jo pakeitimai, juos patvirtinus arba
oficialiai pateikus be iSankstinio patvirtinimo, nepagristai nedelsiant vie$ai paskelbiami 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. Universalus registracijos dokumentas rengiamas laikantis 27 straipsnyje nustatyty kalby vartojimo reikalavimy.

6.  Universaliame registracijos dokumente 19 straipsnyje nustatytomis salygomis informacija galima jtraukti pateikiant
nuoroda.

7. Universaly registracijos dokumentg oficialiai pateikus arba patvirtinus, emitentas gali bet kuriuo metu atnaujinti jame
pateikta informacija kompetentingai institucijai oficialiai pateikdamas jo pataisa. Jeigu laikomasi 10 straipsnio 3 dalies
pirmos ir antros pastraipy, oficialiai teikiant pataisg kompetentingai institucijai patvirtinimo nereikalaujama.

8. Kompetentinga institucija gali bet kuriuo metu perzitréti bet kokio be i§ankstinio patvirtinimo oficialiai pateikto
universalaus registracijos dokumento ir jo pakeitimy turini.

Per 3ig perzilira kompetentinga institucija tikrina universaliame registracijos dokumente ir jo pakeitimuose pateiktos
informacijos i§samumga, nuoseklumg ir suprantamumg.

9. Jeigu per $ig perzitra kompetentinga institucija nustato, kad universalus registracijos dokumentas neatitinka
i§samumo, suprantamumo ir nuoseklumo standarty arba jj reikia pataisyti arba yra reikalinga papildoma informacija, apie
tai ji pranesa emitentui.

[ kompetentingos institucijos praSyma pataisyti arba papildyti informacija emitentas turi atsizvelgti tik oficialiai teikdamas
kita kity finansiniy mety universaly registracijos dokumentg, i§skyrus tuos atvejus, kai universaly registracijos dokumenta
emitentas nori naudoti kaip tvirtinti teikiamo prospekto sudedamajg dalj. Tokiu atveju emitentas universalaus registracijos
dokumento pataisg oficialiai pateikia véliausiai tada, kai teikia 20 straipsnio 6 dalyje nurodytg prasyma.

Nukrypstant nuo antros pastraipos, jeigu kompetentinga institucija pranesa emitentui, kad jos praSymas pataisyti arba
papildyti informacija yra teikiamas dél reik§mingo praleidimo, reik§mingos klaidos arba reik§mingo netikslumo, dél kuriy
visuomené gali klaidingai suprasti faktus ir aplinkybes, batinus, kad emitentg galéty pagristai jvertinti, universalaus
registracijos dokumento pataisg emitentas oficialiai pateikia nepagristai nedelsdamas.

Kompetentinga institucija gali prasyti emitento pateikti pataisyto universalaus registracijos dokumento suvesting redakcija,
kai tokia suvestiné redakcija biitina norint uZztikrinti tame dokumente pateiktos informacijos suprantamuma. Emitentas gali
savanoriSkai pataisos priede pateikti pataisyto universalaus registracijos dokumento suvesting redakcija.

10. 7 ir 9 dalys taikomos tik jeigu universalus registracijos dokumentas néra naudojamas kaip prospekto sudedamoji
dalis. Visais atvejais, kai universalus registracijos dokumentas yra naudojamas kaip prospekto sudedamoji dalis, nuo
prospekto patvirtinimo iki paskutinés vieSo vertybiniy popieriy sitilymo dienos arba, atitinkamais atvejais, iki prekybos
reguliuojamoje rinkoje pradzios, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliau, taikomas tik 23 straipsnis dél prospekto
papildymo.

11.  Sio straipsnio 2 dalies pirmoje arba antroje pastraipoje arba 3 dalyje i§déstytas salygas atitinkantis emitentas jgyja
daznai vertybinius popierius leidZiancio emitento statusg ir gali naudotis paspartinta patvirtinimo tvarka pagal 20 straipsnio
6 dalj, jeigu:

a) oficialiai pateikes arba pateikes tvirtinti kiekviena universaly registracijos dokumenta, emitentas kompetentingai
institucijai rastu patvirtina, kad jo turimomis Ziniomis visa reglamentuojama informacija, kurig jis prival¢jo atskleisti
pagal Direktyva 2004/109/EB, jei taikoma, ir pagal Reglamentg (ES) Nr. 596/2014, per pragjusius 18 ménesiy arba per
laikotarpj, nuo kurio pradéta taikyti prievolé atskleisti reglamentuojama informacija, priklausomai nuo to, kuris
laikotarpis trumpesnis, buvo oficialiai pateikta ir paskelbta laikantis ty akty, ir

b) tuo atveju, kai kompetentinga institucija atliko 8 dalyje nurodyta perziara, emitentas 9 dalyje nustatyta tvarka pataisé
savo universaly registracijos dokumenta.
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Jeigu emitentas nejvykdo kurios nors i§ pirmiau iSdéstyty salygy, jis praranda daznai vertybinius popierius leidZiancio
emitento statusg.

12.  Jeigu kompetentingai institucijai oficialiai pateiktas arba kompetentingos institucijos patvirtintas universalus
registracijos dokumentas viesai paskelbiamas ne véliau kaip per keturis ménesius po finansiniy mety pabaigos ir jame
pateikiama informacija, kuria reikalaujama atskleisti Direktyvos 2004/109/EB 4 straipsnyje nurodytoje metinéje finansinéje
ataskaitoje, laikoma, kad prievole paskelbti tame straipsnyje reikalaujama meting finansing ataskaita emitentas jvykdé.

Jeigu kompetentingai institucijai oficialiai pateiktas arba kompetentingos institucijos patvirtintas universalus registracijos
dokumentas arba jo pataisa viesai paskelbiami ne véliau kaip per tris ménesius nuo pirmyjy Sesiy finansiniy mety ménesiy
pabaigos ir juose pateikiama informacija, kurig reikalaujama atskleisti Direktyvos 2004/109/EB 5 straipsnyje nurodytoje
pusmecio finansinéje ataskaitoje, latkoma, kad prievole paskelbti tame straipsnyje reikalaujama pusmecio finansing
ataskaitg emitentas jvykdé.

Pirmoje ir antroje pastraipoje nurodytais atvejais emitentas:

a) | universaly registracijos dokumentg jtraukia kryzminiy nuorody sarasg, i§ kurio biity matyti, kurioje universalaus
registracijos dokumento dalyje pateiktas kieckvienas metinéje ir pusmecio finansinése ataskaitose reikalaujamas
pateikti punktas;

b) universaly registracijos dokumentg oficialiai pateikia pagal Direktyvos 2004/109/EB 19 straipsnio 1 dalj ir perduoda
oficialiai paskirtam tos direktyvos 21 straipsnio 2 dalyje nurodytam mechanizmui;

¢) i universaly registracijos dokumentg itraukia Direktyvos 2004/109/EB 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkte ir 5 straipsnio
2 dalies ¢ punkte isdéstytas salygas atitinkantj pareiskimg dél atsakomybés.

13. 12 dalis taikoma tik tada, kai emitento buveinés valstybé naré $io reglamento tikslais sutampa su buveinés valstybe
nare Direktyvos 2004/109/EB tikslais ir kai universalaus registracijos dokumento kalba atitinka tos direktyvos 20 straipsnio

salygas.

14.  Komisija ne véliau kaip 2019 m. sausio 21 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais 3is reglamentas
papildomas patikslinant universalaus registracijos dokumento bei jo pakeitimy tikrinimo ir perZitiros kriterijus ir ty
dokumenty tvirtinimo ir oficialaus teikimo procediras, taip pat salygas, kuriomis prarandamas daznai vertybinius
popierius leidZianc¢io emitento statusas.

10 straipsnis

Prospektai, kuriuos sudaro atskiri dokumentai

1. Emitentas, kurio registracijos dokumentg jau yra patvirtinusi kompetentinga institucija, turi parengti tik vertybiniy
popieriy rasta ir, kai taikoma, santrauka, kai vertybiniai popieriai siilomi viesai arba jtraukiami j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasa. Tokiu atveju vertybiniy popieriy rastas ir santrauka tvirtinami atskirai.

Jeigu patvirtinus registracijos dokumentg atsiranda naujas svarbus veiksnys, reik§minga klaida arba reik§mingas
netikslumas, susij¢ su registracijos dokumente pateikta informacija ir galintys turéti jtakos vertybiniy popieriy vertinimui,
ne véliau kaip kartu su vertybiniy popieriy rastu ir santrauka pateikiamas tvirtinti registracijos dokumento priedas. Tokiu
atveju teisé atSaukti sutikimag pagal 23 straipsnio 2 dalj netaikoma.

Registracijos dokumentas ir, kai taikoma, jo priedas, kartu su vertybiniy popieriy rastu ir santrauka, kai juos patvirtina
kompetentinga institucija, sudaro prospekta.

2. Kai registracijos dokumentas patvirtinamas, jis nepagristai nedelsiant vieSai paskelbiamas 21 straipsnyje nustatyta
tvarka.

3. Emitentas, kurio universaly registracijos dokumentg jau yra patvirtinusi kompetentinga institucija arba kuris yra
oficialiai pateikes universaly registracijos dokumenta be iSankstinio patvirtinimo pagal 9 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa,
turi parengti tik vertybiniy popieriy rasta ir santrauka, kai vertybiniai popieriai sitilomi viesai arba jtraukiami j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa.

Jeigu universalus registracijos dokumentas jau yra patvirtintas, vertybiniy popieriy rastas, santrauka ir visi po universalaus
registracijos dokumento patvirtinimo oficialiai pateikti universalaus registracijos dokumento pakeitimai tvirtinami atskirai.
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Jeigu emitentas oficialiai pateiké universaly registracijos dokumentg be iSankstinio patvirtinimo, tvirtinami visi dokumentai,
jskaitant universalaus registracijos dokumento pakeitimus, nepaisant to, kad tie dokumentai islieka atskiri.

Pagal 9 straipsnio 7 arba 9 dalj pataisytas universalus registracijos dokumentas kartu su vertybiniy popieriy rastu ir
santrauka, kai juos patvirtina kompetentinga institucija, sudaro prospekta.

11 straipsnis

Su prospektu susijusi atsakomybé

1. Valstybés narés uztikrina, kad atsakomybé uz prospekte ir jo priede pateikta informacija tekty bent emitentui arba jo
administraciniam, valdymo ar prieziGiros organui, sitilytojui, asmeniui, prafanciam jtraukti i prekybos reguliuojamoje
rinkoje sgrasa, arba garantui, priklausomai nuo konkretaus atvejo. Uz prospekty ir jo prieda atsakingi asmenys prospekte
aiskiai identifikuojami: nurodomi jy vardai, pavardés ir funkcijos arba, jei tai juridiniai asmenys, jy pavadinimai ir
registruotos buveinés, taip pat pateikiami jy pareiskimai, kad, jy turimomis Ziniomis, prospekte pateikiama informacija
atitinka faktus ir kad prospekte nepraleista nieko, kas galéty turéti jtakos jo reiksmei.

2. Valstybés narés uztikrina, kad uz prospekte pateikta informacija atsakingiems asmenims bty taikomi jy jstatymai ir
kiti teisés aktai dél civilinés atsakomybés.

Taciau valstybés narés uztikrina, kad jokia civiliné atsakomybé nebity taikoma jokiam asmeniui tik dél santraukos pagal
7 straipsnj arba specialios ES augimo prospekto santraukos pagal 15 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, jskaitant bet kokj
jos vertima, nebent:

a) santrauka yra klaidinanti, netiksli arba nenuosekli, ja skaitant su kitomis prospekto dalimis, arba

b) santraukoje, ja skaitant kartu su kitomis prospekto dalimis, nepateikiama pagrindiné informacija, kuria siekiama padeéti
investuotojams apsispresti, ar investuoti j vertybinius popierius.

3. Atsakomybé uZ registracijos dokumente arba universaliame registracijos dokumente pateiktg informacija 1 dalyje
nurodytiems asmenims taikoma tik tais atvejais, kai registracijos dokumentas arba universalus registracijos dokumentas yra
naudojamas kaip patvirtinto prospekto sudedamoji dalis.

Kai i universaly registracijos dokumentg jtraukiama informacija pagal Direktyvos 2004/109/EB 4 ir 5 straipsnius, pirma
pastraipa taikoma nedarant poveikio tiems straipsniams.

12 straipsnis

Prospekto, registracijos dokumento ir universalaus registracijos dokumento galiojimas

1. Prospektas, neatsizvelgiant j tai, ar jj sudaro vienas, ar keli atskiri dokumentai, galioja 12 ménesiy po jo patvirtinimo
vieSiems sitilymams arba jtraukimui j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, jeigu prie jo pridéti visi pagal 23 straipsnj
reikalaujami priedai.

Jeigu prospekta sudaro atskiri dokumentai, prospekto galiojimo laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo tada, kai
patvirtinamas vertybiniy popieriy rastas.

2. Anksciau patvirtintas registracijos dokumentas galioja ir gali bati naudojamas kaip prospekto sudedamoji dalis
12 ménesiy po jo patvirtinimo.

Tokio registracijos dokumento galiojimo pabaiga neturi jtakos prospekto, kurio sudedamoji dalis jis yra, galiojimui.

3. Universalus registracijos dokumentas galioja ir gali biiti naudojamas kaip prospekto sudedamoji dalis 12 ménesiy po
9 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyto jo patvirtinimo arba 9 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodyto
oficialaus jo pateikimo.

Tokio universalaus registracijos dokumento galiojimo pabaiga neturi jtakos prospekto, kurio sudedamoji dalis jis yra,
galiojimui.
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1T SKYRIUS
PROSPEKTO TURINYS IR FORMATAS

13 straipsnis

Biitiniausia informacija ir formatas

1. Komisija pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas, kiek tai susij¢ su
prospekto, bazinio prospekto ir galutiniy salygy formatu ir formomis, kuriose apibréziama, kokig konkreciai informacija
reikia jtraukti | prospekta, jskaitant LEI ir ISIN, taip i§vengiant informacijos dubliavimo tais atvejais, kai prospekta sudaro
atskiri dokumentai.

Nustatant jvairias prospekto formas, pirmiausia atsizvelgiama j Siuos dalykus:

a) jvairias informacijos apie nuosavybés vertybinius popierius, palyginti su ne nuosavybés vertybiniais popieriais, kurios
reikia investuotojams, riisis; teikiant prospekte reikalaujamg informacijg apie vertybinius popierius, kuriy ekonominis
pagrindas panasus, visy pirma apie i§vestinius vertybinius popierius, reikia laikytis nuoseklios metodikos;

b) jvairias ne nuosavybés vertybiniy popieriy sitlymy ir jtraukimo i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa riisis ir
ypatumus;

¢) ne nuosavybés vertybiniy popieriy, jskaitant visy formy varantus, baziniuose prospektuose naudojama formatg ir
reikalaujama pateikti informacija;

d) kai taikoma, viesajj emitento pobdi;

e) kai taikoma, specialy emitento veiklos pobudi.

Taikant antros pastraipos b punkta, nustatydama jvairias prospekto formas Komisija i§désto konkre¢ius informacijos
reikalavimus, taikomus prospektams, susijusiems su ne nuosavybés vertybiniy popieriy jtraukimu j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasg, kai:

a) tais vertybiniais popieriais bus prekiaujama tik reguliuojamoje rinkoje arba jos konkre¢iame segmente, j kurig (-
i) prekybos tokiais vertybiniais popieriais tikslais gali patekti tik profesionalieji investuotojai, arba

b) ty vertybiniy popieriy vieneto nominalioji verté siekia bent 100 000 EUR.

Tie informacijos reikalavimai turi bati tinkami, atsiZvelgiant j atitinkamy investuotojy informacijos poreikius.

2. Komisija ne véliau kaip 2019 m. sausio 21 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais 3is reglamentas
papildomas nustatant formg, kurioje apibréZiama bitiniausia universaliame registracijos dokumente pateiktina informacija.

Tokia forma uZztikrinama, kad universaliame registracijos dokumente bty pateikta visa biitina informacija apie emitenta,
siekiant, kad ta patj universaly registracijos dokumentg baty galima vienodai naudoti vélesniam nuosavybés vertybiniy
popieriy ar ne nuosavybés vertybiniy popieriy vieSam sitlymui arba jtraukimui | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa.
Finansiné informacija, veiklos ir finansiné apzvalga, informacija apie perspektyvas ir jmonés valdyma kuo labiau
suderinama su informacija, kurig reikalaujama atskleisti Direktyvos 2004/109/EB 4 ir 5 straipsniuose nurodytose metinése
ir pusmecio finansinése ataskaitose, jskaitant vadovybés pranesimg ir jmonés valdymo pareiskima.

3. 1ir 2 dalyse nurodyti deleguotieji aktai rengiami remiantis tarptautiniy vertybiniy popieriy komisijos organizacijy,
ypac Tarptautinés vertybiniy popieriy komisijy organizacijos (IOSCO), finansineés ir ne finansinés informacijos standartais ir
Sio reglamento I, 1T ir IIT priedais
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14 straipsnis

Antrinéms emisijoms skirta supaprastinta informacijos atskleidimo tvarka

1. Kai vertybiniai popieriai sitilomi vie$ai arba jtraukiami i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, toliau iSvardyti
asmenys gali nuspresti rengti supaprastinta prospekta pagal antrinéms emisijoms skirta supaprastintg informacijos
atskleidimo tvarka:

a) emitentai, kuriy vertybiniai popieriai yra be pertrauky jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MVI augimo
rinkoje s3rasa bent pragjusius 18 ménesiy ir kurie leidZia vertybinius popierius, apkei¢iamus esamais vertybiniais
popieriais, kurie buvo isleisti anksciau;

b) emitentai, kuriy nuosavybés vertybiniai popieriai yra be pertrauky jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV]
augimo rinkoje sgrasa bent praéjusius 18 ménesiy ir kurie leidzia ne nuosavybés vertybinius popierius;

¢) vertybiniy popieriy, be pertrauky jtraukty j prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje sarasa bent
praéjusius 18 ménesiy, sitlytojai.

Supaprastintg prospekta sudaro santrauka pagal 7 straipsni, specialus registracijos dokumentas (jj gali naudoti Sios dalies
pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyti asmenys) ir specialus vertybiniy popieriy rastas (jj gali naudoti tos pastraipos
a ir ¢ punktuose nurodyti asmenys).

2. Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 dalies ir nedarant poveikio 18 straipsnio 1 daliai, supaprastintame prospekte
pateikiama atitinkama sutrumpinta informacija, kuri yra bitina, kad investuotojai galéty suprasti:

a) emitento perspektyvas ir svarbius emitento ir garanto veiklos ir finansinés padéties poky¢ius, jvykusius nuo paskutiniy
finansiniy mety pabaigos, jei tokiy buvo,

b) vertybiniais popieriais suteikiamas teises,

¢) emisijos priezZastis ir emisijos poveikj emitentui, be kita ko, jo bendrai kapitalo struktiirai, taip pat gauty pajamy
panaudojimg.

Supaprastintame prospekte pateikiama informacija turi bati rasytiné ir pateikta lengvai analizuojama, glausta bei
suprantama forma, ir turi suteikti investuotojams galimybe priimti informacija pagrista investavimo sprendimg. Joje taip pat
atsizvelgiama | reglamentuojamga informacija, kuri jau buvo atskleista viesai pagal Direktyva 2004/109/EB, kai taikoma, ir
Reglamentg (ES) Nr. 596/2014.

3. Komisija ne véliau kaip 2019 m. sausio 21 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas nustatant formas, nurodancias sutrumpinta informacija, kurig reikia jtraukti taikant 1 dalyje nurodyta
supaprastintg informacijos atskleidimo tvarka.

[ formas visy pirma jtraukiama:
a) metiné ir pusmecio finansiné informacija, paskelbta per 12 ménesiy iki prospekto patvirtinimo;
b) kai taikoma, pelno prognozés ir duomenys apie preliminary pelng;

¢) atitinkamos informacijos, pagal Reglamenta (ES) Nr. 596/2014 atskleistos per 12 ménesiy iki prospekto patvirtinimo,
trumpa santrauka;

d) rizikos veiksniai;

) nuosavybés vertybiniy popieriy atveju — pareiskimas dél apyvartinio kapitalo, pareiskimas dél kapitalizacijos ir
jsiskolinimo, atitinkamy interesy konflikty ir sandoriy su susijusiomis 3alimis atskleidimas, informacija apie stambius
akcininkus ir, kai taikoma, formali finansiné informacija.

Nustatydama, kokia sutrumpinta informacija turi bati jtraukta pagal supaprastintg informacijos atskleidimo tvarka,
Komisija atsizvelgia j poreikj sudaryti palankesnes salygas lésy rinkimui kapitalo rinkose ir i tai, kad svarbu sumazinti
kapitalo sanaudas. Kad bity i$vengta bereikalingos nastos emitentams, nustatydama, kokia turi bati sutrumpinta
informacija, Komisija taip pat atsizvelgia j tai, kokia informacija emitentas jau privalo atskleisti pagal Direktyva 2004/109/
EB, kai taikoma, ir Reglamentg (ES) Nr. 596/2014. Komisija taip pat suformuluoja sutrumpintos informacijos reikalavimus
taip, kad daugiausia démesio biity skiriama antrinéms emisijoms svarbiai informacijai ir kad informacija bty proporcinga.
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15 straipsnis
ES augimo prospektas
1. Toliau nurodyti asmenys vieSo vertybiniy popieriy sitilymo atveju gali nuspresti rengti ES augimo prospekta pagal

Siame straipsnyje nustatyta proporcingg informacijos atskleidimo tvarka, jeigu jokie jy vertybiniai popieriai néra jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa:

a) MV

b) emitentai, i§skyrus MV, kuriy vertybiniais popieriais prekiaujama arba bus prekiaujama MV] augimo rinkoje, su sglyga,
kad ty emitenty vidutiné rinkos kapitalizacija, remiantis paskutiniy trejy kalendoriniy mety kotiravimo verte mety
pabaigoje, buvo mazesné nei 500 000 000 EUR;

¢) emitentai, iSskyrus a ir b punktuose nurodytus emitentus, jeigu vieSo vertybiniy popieriy sitlymo bendra pardavimo
Sajungoje verté nevirsija 20 000 000 EUR sumos, apskai¢iuotos per 12 ménesiy laikotarpj, ir su salyga, kad tokiy
emitenty vertybiniais popieriais néra prekiaujama daugiasaléje prekybos sistemoje (DPS), o jy vidutinis darbuotojy
skaicius praéjusiais finansiniais metais buvo ne didesnis kaip 499;

d) vertybiniy popieriy, kuriuos isleido a ir b punktuose nurodyti emitentai, sitilytojai.

Pagal proporcingg informacijos atskleidimo tvarkg rengiamas ES augimo prospektas turi bati standartizuotos formos
dokumentas, paraSytas vartojant paprastas formuluotes, kurj emitentams bty lengva uzpildyti. Ji sudaro speciali santrauka,
grindziama 7 straipsniu, specialus registracijos dokumentas ir specialus vertybiniy popieriy rastas. Informacija ES augimo
prospekte i§déstoma standartizuota eilés tvarka, vadovaujantis 2 dalyje nurodytu deleguotuoju aktu.

2. Komisija ne véliau kaip 2019 m. sausio 21 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais 3is reglamentas
papildomas nustatant ES augimo prospekto sutrumpinta turinj bei standartizuota forma ir jame pateikiamos informacijos
idéstymo eilés tvarka, taip pat specialios santraukos sutrumpinta turinj ir standartizuota forma.

Specialia santrauka nenustatoma jokia papildoma nasta ar sanaudos emitentams, nes ja rengiant reikalaujama pateikti tik
svarbig informacija, jau jtrauktg j ES augimo prospektg. Nustatydama specialios santraukos standartizuota formg, Komisija
suformuluoja reikalavimus taip, kad uztikrinty, kad $i santrauka biity trumpesné nei 7 straipsnyje numatyta santrauka.

Nustatydama ES augimo prospekto sutrumpintg turinj bei standartizuota formg ir jame pateikiamos informacijos eilés
tvarka, Komisija suformuluoja reikalavimus taip, kad daugiausia démesio bty skirta:

a) informacijai, kuri yra reik§minga ir svarbi investavimo sprendimg priimantiems investuotojams;
b) poreikiui uztikrinti jmonés dydzio ir prospekto rengimo sanaudy tarpusavio proporcinguma.
Tai atlikdama Komisija atsizvelgia j:

a) poreikj uztikrinti, kad ES augimo prospektas biity gerokai paprastesnis nei standartinis prospektas, t. y. biity gerokai
mazesné administraciné nasta ir sagnaudos emitentams;

b) poreikj sudaryti palankesnes salygas MV] patekti j kapitalo rinkas ir kuo labiau sumazinti MV] tenkancias sanaudas,
kartu uztikrinant investuotojy pasitikéjimg investicijomis j tokias jmones;

¢) jvairias informacijos apie nuosavybés vertybinius popierius ir ne nuosavybés vertybinius popierius, kurios reikia
investuotojams, rusis.

Tie deleguotieji aktai grindziami IV bei V priedais.

16 straipsnis
Rizikos veiksniai
1. Prospekte idéstyti rizikos veiksniai turi biiti susije tik su emitentui ir (arba) vertybiniams popieriams biidinga rizika,

kuri yra reik§minga siekiant priimti informacija pagrista investavimo sprendima, kaip patvirtinama registracijos dokumento
ir vertybiniy popieriy rasto turiniu.

Rengdamas prospekta, emitentas, sitilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, jvertina
rizikos veiksniy reik§minguma remdamasis jy atsiradimo tikimybe ir numatomu jy neigiamo poveikio dydziu.
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Kiekvienas rizikos veiksnys tinkamai apibGidinamas paaiskinant, kokj poveikj jis daro emitentui arba sitilomiems ar
jtrauktiniems j prekybos sgrasa vertybiniams popieriams. Be to, gali biti atskleistas antroje pastraipoje numatytas rizikos
veiksniy reik§mingumo vertinimas taikant kokybine skale: mazas (-a), vidutinis (-¢) arba didelis (-¢).

Rizikos veiksniai nurodomi suskirsCius juos i keleta kategorijy, atsizvelgiant i jy pobadj. Kiekvienoje kategorijoje
reik§mingiausi rizikos veiksniai nurodomi pirmiausia, atsizvelgiant j antroje pastraipoje numatytg jvertinima.

2. Rizikos veiksniai taip pat apima veiksnius, atsirandancius dél tam tikro vertybinio popieriaus subordinacijos lygio ir
dél poveikio numatomam mokéjimy vertybiniy popieriy turétojams dydziui ar numatomam jy iSmokéjimo laikui, kai
taikoma bankroto procediira arba bet kuri kita panasi procediira, iskaitant, kai taikytina, kredito jstaigos nemokumo
procediirg arba jos pertvarkyma ar restruktiirizacija pagal Direktyva 2014/59/ES.

3. Jeigu vertybiniams popieriams suteikiama garantija, prospekte nurodomi specifiniai ir reik§mingi rizikos veiksniai,
susije su garantu tiek, kiek jie yra svarblis garanto gebéjimui jvykdyti savo jsipareigojima pagal ta garantija.

4.  Sickiant skatinti tinkamai ir kryptingai atskleisti rizikos veiksnius, ESMA parengia gaires, kad padéty
kompetentingoms institucijoms perzitiréti rizikos veiksniy specifiskumg bei reiksmingumg ir informacijos apie rizikos
veiksnius i§déstyma pagal kategorijas, atsizvelgiant j jy pobidj.

5. Komisijai pagal 44 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas bty
papildomas nustatant kriterijus, pagal kuriuos biity vertinami rizikos veiksniy specifiskumas bei reikmingumas ir bty
isdéstyta informacija apie rizikos veiksnius pagal kategorijas, atsizvelgiant j jy pobidi.
17 straipsnis
Galutiné vertybiniy popieriy siilymo kaina ir jy galutinis kiekis

1. Jeigu vertybiniy popieriy, kurie bus sitilomi viesai, galutinés sitilymo kainos ir (arba) galutinio kiekio, isreiksto
vertybiniy popieriy skai¢iumi arba bendra nominalia suma, i prospekta jtraukti negalima:

a) sutikimas jsigyti vertybiniy popieriy arba juos pasiradyti gali buti atSauktas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po
oficialaus duomeny apie vertybiniy popieriy, kurie bus sitilomi viesai, galuting sitilymo kaing ir (arba) galutinj kiekj
pateikimo; arba

b) prospekte atskleidZiama §i informacija:
i) vertybiniy popieriy didZiausia kaina ir (arba) didziausias kiekis, jeigu jie Zinomi, arba

ii) vertés nustatymo metodai bei kriterijai ir (arba) salygos, pagal kuriuos nustatoma galutiné sitilymo kaina, ir visy
taikyty vertés nustatymo metody paaiskinimas.

2. Galutinés vertybiniy popieriy sitilymo kainos ir jy galutinio kiekio duomenys oficialiai pateikiami buveinés valstybés
narés kompetentingai institucijai ir vieSai paskelbiami 21 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

18 straipsnis

Informacijos nepateikimas

1. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti prospekte ar jo sudedamosiose dalyse nepateikti tam
tikros | prospekta ar jo sudedamasias dalis jtrauktinos informacijos, jeigu ji mano, kad tenkinama bet kuri i§ siy salygy:

a) tokios informacijos atskleidimas priestarauty vieSajam interesui;

b) tokios informacijos atskleidimas labai pakenkty emitentui arba garantui, jeigu toks yra, su sglyga, kad dél tokios
informacijos nepateikimo neatsirasty tikimybe¢, kad visuomené klaidingai supras faktus ir aplinkybes, bitinus tam, kad
buty galima atlikti informacija grindZiamg emitento arba garanto, jeigu toks yra, ir vertybiniais popieriais, kuriems
skirtas prospektas, suteikiamy teisiy jvertinima;

¢) tokia informacija konkre¢iam vertybiniy popieriy sitilymui arba jtraukimui i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa
néra labai svarbi ir neturéty jtakos emitento arba garanto, jeigu toks yra, finansinés padéties ir perspektyvy jvertinimui.
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Kompetentinga institucija kasmet pateikia ESMA ataskaita apie tai, kokios informacijos ji leido neteikti.

2. Su salyga kad investuotojams teikiama tinkama informacija, jeigu iSimtiniais atvejais tam tikra informacija, kurig
reikalaujama jtraukti | prospekta arba jo sudedamasias dalis, yra netinkama pagal emitento arba garanto, jeigu toks yra,
veiklos sritj arba teising forma, arba pagal vertybinius popierius, kuriems skirtas prospektas, prospekte arba jo
sudedamosiose dalyse pateikiama informacija, lygiaverté reikalaujamai informacijai, nebent tokios informacijos néra.

3. Jeigu vertybiniams popieriams suteikiama valstybés narés garantija, emitentas, sidlytojas arba asmuo, prasantis
jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, rengdamas prospekta pagal 4 straipsni, turi teis¢ neteikti informacijos apie
tg valstybe nare.

4. ESMA gali parengti arba Komisijos praymu parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodomi
atvejai, kai informacijos galima neteikti pagal 1 dalj, atsizvelgiant 1 dalyje nurodytas kompetentingy institucijy ataskaitas
ESMA.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus.

19 straipsnis

Informacijos jtraukimas pateikiant nuoroda

1. Informacijg j prospekta galima jtraukti pateikiant nuoroda, jeigu ta informacija anks¢iau buvo arba tuo paciu metu yra
skelbiama elektronine forma, yra parengta 27 straipsnio reikalavimus atitinkancia kalba ir pateikiama viename i3 Siy
dokumenty:

a) dokumentuose, kuriuos kompetentinga institucija patvirtino arba kurie jai oficialiai pateikti pagal §j reglamentg arba
Direktyva 2003/71/EB;

b) 1 straipsnio 4 dalies f~i punktuose ir 1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos e-h punktuose bei j punkto v papunktyje
nurodytuose dokumentuose;

¢) reglamentuojamos informacijos dokumentuose;

d) metinés ir tarpinés finansinés informacijos dokumentuose;

e) audito ataskaitose ir finansinése ataskaitose;

f) vadovybés pranesimuose, nurodytuose Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES (') 5 skyriuje;

g) imoniy valdymo pareiskimuose, nurodytuose Direktyvos 2013/34/ES 20 straipsnyje;

h) turto arba bendrovés vertés nustatymo ataskaitose;

i) atlyginimy ataskaitose, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/36/EB (*) 9b straipsnyje;

j) metinése ataskaitose arba bet kokiuose informacijai atskleisti skirtuose dokumentuose, kurie pateikiami laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61[ES () 22 ir 23 straipsniuose nustatyty reikalavimy;

k) steigimo dokumente ir jstatuose.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rdsiy jmoniy metiniy finansiniy
ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies keiciama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).

() 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/36/EB dél naudojimosi tam tikromis akcininky teisemis
bendroveése, kuriy akcijos jtrauktos | prekybg reguliuojamoje rinkoje (OL L 184, 2007 7 14, p. 17).

() 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i
dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,
20117 1, p. 1).
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Tokia informacija turi baiti naujausia emitento turima informacija.

Jeigu pateikiant nuorodg jtraukiamos tik tam tikros dokumento dalys, | prospekta jtraukiamas pareiskimas, kad nejtrauktos
dalys yra investuotojui nesvarbios arba kad informacija apie jas yra pateikta kitose prospekto dalyse.

2. Kai emitentai, sitilytojai arba asmenys, prasantys jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, informacijg jtraukia
pateikdami nuoroda, jie turi uztikrinti informacijos prieinamuma. Visy pirma prospekte pateikiamas kryZminiy nuorody
sarasas, kad investuotojai galéty lengvai i$skirti konkre¢ius informacijos punktus, taip pat prospekte pateikiami saitai j visus
dokumentus su informacija, jtraukta pateikiant nuoroda.

3. Jeigu jmanoma, kartu su pirmuoju kompetentingai institucijai teikiamu prospekto projektu ir bet kuriuo atveju
prospekto perZiiros proceso metu emitentas, siiilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasg, elektroniniu formatu, leidZian¢iu naudoti paieskos funkcija, pateikia visg informacija, kuri i prospektg jtraukta
pateikiant nuoroda, i$skyrus atvejus, kai prospektg tvirtinanti kompetentinga institucija jau yra patvirtinusi tokia
informacijg arba tokie informacija jai jau yra oficialiai pateikta.

4. ESMA gali parengti arba Komisijos praSymu parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais atnaujinamas
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty dokumenty sgrasas — jtraukiami papildomy rtisiy dokumentai, kuriuos pagal Sgjungos teise
batina oficialiai pateikti valdZios institucijai arba kuriuos turi patvirtinti valdzios institucija.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus.

IV SKYRIUS
NUOSTATOS DEL PROSPEKTO PATVIRTINIMO IR SKELBIMO

20 straipsnis

Prospekto tikrinimas ir patvirtinimas

1. Prospektas néra skelbiamas, jeigu atitinkama kompetentinga institucija néra jo patvirtinusi arba néra patvirtinusi visy
jo sudedamujy daliy pagal 10 straipsni.

2. Kompetentinga institucija emitentui, sitilytojui arba asmeniui, prasanciam jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasg, apie savo sprendimg dél prospekto patvirtinimo pranesa per 10 darbo dieny nuo prospekto projekto pateikimo.

Jeigu kompetentinga institucija nepriima sprendimo dél prospekto per $ios dalies pirmoje pastraipoje ir 3 bei 6 dalyse
nustatyta laikotarpj, tai nereiskia, kad prasymas patvirtintas.

Kompetentinga institucija praneSa ESMA apie prospekto ir bet kokiy jo priedy patvirtinima kuo greiciau ir bet kuriuo atveju
ne véliau kaip iki pirmos darbo dienos pabaigos nuo tada, kai apie ta patvirtinima prane$ama emitentui, sitilytojui arba
asmeniui, pra§anciam itraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa.

3. 2 dalies pirmoje pastraipoje nustatytas terminas pratesiamas iki 20 darbo dieny, jeigu vieSas sitlymas yra susijes su
vertybiniais popieriais, kuriuos leidZia emitentas, neturintis jokiy vertybiniy popieriy, jtraukty j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasa, arba anksciau vieSai nesitles vertybiniy popieriy.

20 darbo dieny terminas taikomas tik pirma kartg pateikiant prospekto projekta. Jeigu véliau reikia pateikti perziarétg
projektg arba papildomg informacija pagal 4 dalj, taikomas 2 dalies pirmoje pastraipoje nustatytas terminas.

4. Jeigu kompetentinga institucija nustato, kad prospekto projektas neatitinka i§samumo, suprantamumo ir nuoseklumo
standarty, kuriuos jis turi atitikti, kad jj baity galima patvirtinti ir (arba) kad yra reikalingi pakeitimai arba papildoma
informacija:

a) ji nedelsdama ir ne véliau kaip per 2 dalies pirmoje pastraipoje arba, kai taikoma, 3 dalyje nustatyta laikotarpi,
apskai¢iuojamg nuo prospekto projekto ir (arba) papildomos informacijos pateikimo dienos, pranesa apie tai emitentui,
sitilytojui arba asmeniui, praan¢iam jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, ir
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b) ji aiskiai nurodo, kokie pakeitimai ir (arba) papildoma informacija yra reikalingi.

Tokiais atvejais 2 dalies pirmoje pastraipoje nustatytas terminas taikomas tik nuo tos dienos, kurig kompetentingai
institucijai pateikiamas perzitirétas prospekto projektas arba pateikiama prasoma papildoma informacija.

5. Jeigu emitentas, sifilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, negali arba nenori
padaryti reikiamy pakeitimy arba pateikti pagal 4 dalj prasomos papildomos informacijos, kompetentinga institucija turi
teise atsisakyti tvirtinti prospekta ir nutraukti perziros procesg. Tokiu atveju kompetentinga institucija pranesa apie savo
sprendimg emitentui, sitilytojui arba asmeniui, prasanc¢iam jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasg, ir nurodo tokio
atsisakymo prieZastis.

6.  Nukrypstant nuo 2 ir 4 daliy, 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 4 dalyje nustatyti terminai 9 straipsnio 11 dalyje
nurodytiems daZnai vertybinius popierius leidzian¢iy emitenty, iskaitant daZnai vertybinius popierius leidziancius
emitentus, kurie naudojasi 26 straipsnyje nustatyta prane$imo procediira, parengtiems i§ atskiry dokumenty
susidedantiems prospektams sutrumpinamas iki penkiy darbo dieny. Daznai vertybinius popierius leidZiantis emitentas
informuoja kompetentinga institucija ne véliau kaip prie§ penkias darbo dienas iki numatytos patvirtinimo prasymo
pateikimo dienos.

Daznai vertybinius popierius leidZiantis emitentas pateikia kompetentingai institucijai prasyma su visais reikalingais
universalaus registracijos dokumento ir, kai taikoma, vertybiniy popieriy rasto ir santraukos, kurie pateikti patvirtinti,
pakeitimais.

7. Kompetentingos institucijos savo svetainése pateikia tikrinimo ir tvirtinimo proceso gaires, kad prospektus bty
lengviau tvirtinti efektyviai ir laiku. Tokiose gairése patvirtinimo tikslu pateikiami kontaktiniai duomenys. Emitentas,
sitilytojas, asmuo, prasantis jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba uz prospekto parengima atsakingas
asmuo viso prospekto tvirtinimo proceso metu turi turéti galimybe tiesiogiai kreiptis i kompetentingos institucijos
darbuotojus ir su jais palaikyti rysj.

8.  Emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, prasymu buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija gali perduoti prospektg tvirtinti kitos valstybés narés kompetentingai institucijai,
prie§ tai apie tai prane$usi ESMA ir gavusi tos kompetentingos institucijos sutikimg. Savo sprendimo dieng buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija elektroniniu formatu perduoda oficialiai pateiktus dokumentus, kartu su
sprendimu leisti perdavimg, kitos valstybés narés kompetentingai institucijai. Emitentui, sitlytojui arba asmeniui,
praSanciam jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, apie tokj perdavima praneSama per tris darbo dienas nuo
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos sprendimo priémimo dienos. 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 3 dalyje
nustatyti terminai taikomi nuo buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos sprendimo priémimo dienos.
Prospekto tvirtinimo perdavimui pagal $ia dalj netaikoma Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 28 straipsnio 4 dalis. Uzbaigus
prospekto tvirtinimo perdavimo procesa, kompetentinga institucija, kuriai prospektas perduotas tvirtinti, $io reglamento
tikslais laikoma to prospekto buveinés valstybés narés kompetentinga institucija.

9. Sis reglamentas nedaro poveikio kompetentingos institucijos atsakomybei; ja ir toliau reglamentuoja tik nacionaliné
teisé.

Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionalinés nuostatos dél kompetentingy institucijy atsakomybés bty taikomos tik jy
kompetentingos institucijos suteikiamiems prospekty patvirtinimams.

10.  Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nustatyti mokesciai uz prospekty, dokumenty, kurie, kaip
numatoma, taps prospekty sudedamosiomis dalimis pagal 10 straipsnij, arba prospekty priedy patvirtinimg ir oficialy
universaliy registracijos dokumenty, jy pakeitimy ir galutiniy salygy pateikima turi biiti pagristi bei proporcingi ir skelbiami
visuomenei bent kompetentingos institucijos svetainéje.

11.  Komisija ne véliau kaip 2019 m. sausio 21 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas nustatant prospekty, visy pirma juose pateiktos informacijos i§samumo, suprantamumo ir nuoseklumo,
tikrinimo kriterijus ir prospekto tvirtinimo procediras.

12.  ESMA naudojasi Reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 jai suteiktais jgaliojimais skatinti priezitiros konvergencija,
susijusig su kompetentingy institucijy vykdomomis tikrinimo ir tvirtinimo procediiromis joms vertinant prospektuose
pateiktos informacijos i§samuma, nuosekluma ir suprantamumg. Tuo tikslu ESMA parengia kompetentingoms institucijoms
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skirtas prospekty priezitiros ir vykdymo uZtikrinimo gaires, apimancias nagrinéjima, kaip laikomasi sio reglamento ir bet
kuriy pagal ji priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty. Visy pirma ESMA skatina kompetentingy institucijy atliekamo
prospektuose pateiktos informacijos tikrinimo efektyvumo, metody ir laiko konvergencija, ypa¢ naudodamasi tarpusavio
vertinimais pagal 13 straipsni.

13.  Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 30 straipsniui, ESMA organizuoja ir atlicka bent vieng
kompetentingy institucijy taikomy tikrinimo ir tvirtinimo procediiry, jskaitant praneSimus apie patvirtinima, kuriais
keiciasi kompetentingos institucijos, tarpusavio vertinimg. Tarpusavio vertinimu taip pat jvertinamas jvairios
kompetentingy institucijy taikomos tikrinimo ir tvirtinimo metodikos poveikis emitenty gebéjimui pritraukti kapitalo
Sgjungoje. Tarpusavio vertinimo ataskaita skelbiama ne véliau kaip2022 m. liepos 21 d. Atlikdama tarpusavio vertinima
ESMA atsizvelgia i Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 37 straipsnyje nurodytos Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy
subjekty grupés nuomones ar rekomendacijas.

21 straipsnis

Prospekto skelbimas

1. Kai prospektas patvirtinamas, emitentas, sitilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasy, likus pakankamai laiko iki atitinkamy vertybiniy popieriy vieSo sitilymo pradzios arba jtraukimo i prekybos sarasa
dienos, o véliausiai tokio laikotarpio pradzioje, vieSai paskelbia prospekts.

Tam tikros klasés akcijy, kurios pirmg kartg jtraukiamos i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pirminio vieso sitilymo
atveju prospektas turi biti paskelbtas viesai likus ne maziau kaip Sesioms darbo dienoms iki sitilymo pabaigos.

2. Prospektas, neatsizvelgiant j tai, ar jj sudaro vienas, ar keli atskiri dokumentai, laikomas paskelbtu viesai, kai jis
paskelbiamas elektronine forma bet kurioje i3 $iy svetainiy:

a) emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, svetainéje,

b) finansy tarpininky, platinanéiy arba parduodanciy vertybinius popierius, jskaitant mokéjimy tarpininkus, svetainéje,

¢) reguliuojamos rinkos, kurioje prasoma jtraukti j prekybos sgrasa, svetainéje arba, kai nepraoma jtraukti j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sara$a, daugiasalés prekybos sistemos administratoriaus svetainéje.

3. Prospektas skelbiamas specialioje svetainés dalyje, kuri, prisijungus prie svetainés, turi bati lengvai prieinama.
Prospektas skelbiamas tokiu elektroniniu formatu, kad prospekta bty galima parsisiysti, atsispausdinti, panaudoti paieskos
funkcijg, bet jo nebity galima keisti.

Dokumentai su informacija, kuri j prospekta jtraukiama pateikiant nuoroda, prospekto priedai ir (arba) galutinés salygos bei
atskira santraukos kopija pateikiami toje pacioje dalyje kaip prospektas; taip pat prireikus jie pateikiami kaip saitai.

Atskiroje santraukos kopijoje aiskiai nurodoma, su kuriuo prospektu ji yra susijusi.

4. Norint susipazinti su prospektu, nereikalaujama uzsiregistruoti, sutikti su teisinés atsakomybés ribojimo pareiskimu
arba sumokéti mokestj. [spéjimai, kuriuose nurodoma, kurioje (-iose) jurisdikcijoje (jose) pateikiamas sidlymas ar
jtraukiama | prekybos sarasus, nelaikomi teisinés atsakomybés ribojimo pareiskimais.

5. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija savo svetainéje skelbia visus patvirtintus prospektus arba bent
patvirtinty prospekty sgrasa, jskaitant saitg i Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas specialias svetainés dalis, ir nurodo
priimanciaja (-igsias) valstybe (-es) narg (-es), kurioje (-iose) apie prospektus pranesta pagal 25 straipsnj. Paskelbtas sarasas,
iskaitant saitus, nuolat atnaujinamas, o kiekvienas sgrao punktas svetainéje islieka bent $io straipsnio 7 dalyje nurodyta
laikotarpi.

Kompetentinga institucija, praneSdama ESMA apie prospekto arba bet kurio jo priedo patvirtinimg, tuo paciu metu pateikia
ESMA elektronines prospekto ir visy jo priedy kopijas, taip pat duomenis, kuriy ESMA reikia prospektui klasifikuoti
6 dalyje nurodytame saugojimo mechanizme ir 47 straipsnyje nurodytai ataskaitai parengti.
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Priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija savo svetainéje skelbia informacija apie visus pagal 25 straipsnj
gautus praneSimus.

6.  Nepagristai nedelsdama, ESMA savo svetainéje paskelbia visus i§ kompetentingy institucijy gautus prospektus,
jskaitant visus jy priedus, galutines salygas ir susijusius vertimus, kai taikoma, taip pat informacijg apie priimanciaja (-igsias)
valstybe (-es) nare (-es), kurioje (-iose) apie prospektus pranesta pagal 25 straipsnj. Informacijai skelbti naudojamasi
saugojimo mechanizmu, prie kurio visuomené gali nemokamai prisijungti ir naudotis paieskos funkcijomis.

7. Visi patvirtinti prospektai islieka viesai prieinami elektronine forma ne trumpiau kaip 10 mety po jy paskelbimo 2 ir
6 dalyse nurodytose svetainése.

Jeigu informacijai, kuri i prospekta jtraukiama pateikiant nuorods, ir prospekto priedams ir (arba) galutinéms sglygoms
nurodyti naudojami saitai, tokie saitai turi veikti pirmoje pastraipoje nurodytu laikotarpiu.

8.  Patvirtintame prospekte pateikiamas aiskus jspéjimas, kuriame nurodoma, kada baigsis prospekto galiojimas. [spéjime
taip pat nurodoma, kad, kai prospektas nebegalioja, prievolé¢ papildyti prospekta atsiradus svarbiy naujy veiksniy,
reik§mingy klaidy ar reik§mingy neatitikimy netaikoma.

9.  Jeigu prospekta sudaro keli dokumentai ir (arba) informacija { ji jtraukta pateikiant nuoroda, prospekta sudarantys
dokumentai ir informacija gali bati skelbiami ir platinami atskirai, jei tie dokumentai yra viesai paskelbti pagal 2 dalj. Jeigu
prospekta sudaro atskiri dokumentai pagal 10 straipsnj, kiekviename i§ ty prospekta sudaranciy dokumenty, isskyrus
dokumentus, kurie jtraukti pateikiant nuoroda, nurodoma, kad jis yra tik prospekto dalis, ir nurodoma, kur galima gauti
kitus prospekta sudarancius dokumentus.

10.  Viesai paskelbty prospekto ir prospekto priedy tekstas ir forma visada turi tiksliai atitikti buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos patvirtintg jo originala.

11.  Emitentas, sidlytojas, asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba vertybinius popierius
platinantys ar parduodantys finansy tarpininkai bet kurio potencialaus investuotojo prasymu nemokamai pateikia jam
prospekto kopija patvariojoje laikmenoje. Jeigu potencialus investuotojas konkreciai praso pateikti popiering kopija,
emitentas, sililytojas, asmuo, praSantis jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba vertybinius popierius
platinantis ar parduodantis finansy tarpininkas pateikia spausdintinj prospekta. Jis pateikiamas tik tose jurisdikcijose,
kuriose vertybiniai popieriai sitilomi viesai arba kuriose vertybiniai popieriai jtraukiami j prekybos sgrasa pagal §i
reglamentg.

12.  ESMA gali parengti arba Komisijos praSymu parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais papildomai
patikslinami prospekto skelbimo reikalavimai.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus.

13.  ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais patikslinami duomenys, bitini prospektams
klasifikuoti, kaip nurodyta 5 dalyje, ir nustatoma praktiné tvarka siekiant uZztikrinti, kad tokie duomenys, jskaitant
vertybiniy popieriy ISIN ir emitenty, sitlytojy bei garanty LEI, biity kompiuterio skaitomi.

ESMA ty techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2018 m. liepos 21 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus.

22 straipsnis

Reklama

1. Bet kokia reklama, susijusi su viesu vertybiniy popieriy sitlymu arba jtraukimu i prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasg, turi atitikti 2-5 dalyse nurodytus principus. 2—4 dalys ir 5 dalies b punktas taikomi tik tais atvejais, kai emitentas,
sitilytojas arba asmuo, praantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, privalo parengti prospekta.

2. Reklamoje nurodoma, kad prospektas buvo arba bus paskelbtas ir kur investuotojai gali arba galés ji gauti.
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3. Reklama turi bati aiskiai atpazistama kaip reklama. Reklamoje pateikiama informacija negali bati netiksli arba
klaidinanti ir turi atitikti prospekte pateikta informacijg, jei prospektas jau paskelbtas, arba informacija, kuria reikalaujama
jtraukti i prospekta, jei prospektas dar tik bus paskelbtas.

4. Visa Zodziu arba rastu atskleidziama informacija apie vertybiniy popieriy vieSa sitilyma arba itraukimg j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasa, net jei ji atskleidziama ne reklamos tikslais, turi atitikti prospekte pateikiama informacija.

5. Jeigu emitentas arba sidlytojas zodZiu ar rastu atskleidzia reikSminga informacija vienam ar daugiau atrinkty
investuotojy, tokia informacija, jei taikoma, arba:

a) atskleidZiama visiems kitiems investuotojams, kuriems sitilymas yra skirtas, jeigu pagal 1 straipsnio 4 ir 5 dalis paskelbti
prospekto nereikalaujama; arba

b) jtraukiama | prospekta arba prospekto prieda pagal 23 straipsnio 1 dalj, jeigu reikalaujama paskelbti prospekta.

6.  Valstybés narés, kurioje skleidziama reklama, kompetentinga institucija jgaliojama kontroliuoti, ar reklaminé veikla,
susijusi su vertybiniy popieriy vieSu sitlymu arba jtraukimu j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, atitinka 2—4 dalis.

Prireikus buveinés valstybés narés kompetentinga institucija padeda valstybés narés, kurioje skleidziama reklama,
kompetentingai institucijai jvertinti, ar reklama atitinka prospekte pateikta informacija.

Nedarant poveikio 32 straipsnio 1 daliai, kompetentingos institucijos atliekamas reklamos patikrinimas néra laikomas
iSankstine vertybiniy popieriy vieSo sitilymo arba jtraukimo i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa kurioje nors
priimanciojoje valstybéje naréje salyga.

Apie visus priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos naudojimosi 32 straipsnyje nustatytais priezitiros ir
tyrimo jgaliojimais siekiant uztikrinti $io straipsnio vykdyma atvejus nepagristai nedelsiant praneSama emitento buveinés
valstybés narés kompetentingai institucijai.

7. Priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali imti mokesc¢ius tik uz savo priezifiros uzduociy pagal §j
straipsnj vykdyma. Mokes¢iy dydis atskleidziamas kompetentingy institucijy svetainése. Mokes¢iai turi biti nediskrimi-
naciniai, pagristi ir proporcingi atitinkamai priezitiros uzduociai. Priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos institucijos
nenustato jokiy kity reikalavimy ar administraciniy procediiry nei tie, kurie yra bitini jy priezitiros uzduotims vykdyti
pagal §j straipsnij.

8. Nukrypstant nuo 6 dalies, bet kurios dvi kompetentingos institucijos gali sudaryti susitarimg, pagal kurj, siekiant
kontroliuoti, ar tarpvalstybiniais atvejais vykdant reklaming veikla laikomasi reikalavimy, ty reikalavimy laikymosi kontrolé
likty buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos prerogatyva. Apie visus tokius susitarimus praneSama ESMA.
ESMA paskelbia tokiy susitarimy sgrasg ir reguliariai jj atnaujina.

9.  ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais papildomai patikslinamos 2—4 dalyse idéstytos
nuostatos, susijusios su reklama, be kita ko, patikslinamos nuostatos dél reklamos sklaidos ir nustatomos buveinés valstybés
narés ir valstybés narés, kurioje skleidziama reklama, kompetentingy institucijy bendradarbiavimo procediiros.

ESMA ty techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2018 m. liepos 21 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus.

10.  Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsnj ESMA parengia kompetentingoms institucijoms skirtas gaires ir
rekomendacijas dél pagal $io straipsnio 6 dalj vykdomos kontrolés. Siose gairése ir rekomendacijose atsizvelgiama j poreikj
uztikrinti, kad tokia kontrolé nekliudyty 25 straipsnyje nustatytam prane$imo procediiros veikimui, kartu kuo labiau
sumazinant administracing nastg emitentams, teikiantiems tarpvalstybinius sidlymus Sgjungoje.

11.  Sis straipsnis nedaro poveikio kitoms taikytinoms Sgjungos teisés nuostatoms.
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23 straipsnis

Prospekto priedai

1. Prospekto priede nepagristai nedelsiant nurodomas kickvienas svarbus naujas veiksnys, reikminga klaida arba
reik§mingas netikslumas, susij¢ su prospekte pateikta informacija ir galintys turéti jtakos vertybiniy popieriy vertinimui,
atsirade arba pastebéti laikotarpiu tarp prospekto patvirtinimo ir siiilymo laikotarpio pabaigos arba prekybos
reguliuojamoje rinkoje pradzios, priklausomai nuo to, kas jvyks véliau.

Toks priedas patvirtinamas tokiu paciu biidu kaip prospektas ne véliau kaip per penkias darbo dienas ir paskelbiamas
laikantis bent tokios pacios tvarkos, kokia buvo taikoma skelbiant prospekto originalg pagal 21 straipsnj. Siekiant
atsizvelgti | nauja priede pateikta informacijg, prireikus taip pat papildoma prospekto santrauka ir visi jos vertimai.

2. Jeigu prospektas susijes su vertybiniy popieriy viesu siilymu, investuotojai, kurie jau yra sutike isigyti vertybiniy
popieriy arba juos pasirasyti prie§ paskelbiant prieda, turi teisg, kuria jie gali pasinaudoti per dvi darbo dienas po priedo
paskelbimo, at3aukti savo sutikima, jeigu 1 dalyje nurodytas svarbus naujas veiksnys, reik§minga klaida arba reiksmingas
netikslumas atsirado arba buvo pastebétas prie§ pasibaigiant sitilymo laikotarpiui arba prie§ pateikiant vertybinius
popierius, priklausomai nuo to, kas jvyks anksciau. Sj laikotarpj emitentas arba siiilytojas gali pratesti. Galutinis teisés
atSaukti sutikimg terminas nurodomas priede.

Priede pateikiamas aiskus pareiskimas dél teisés atSaukti sutikimg, kuriame aiskiai nurodoma:

a) kad teisé atSaukti sutikimg suteikiama tik tiems investuotojams, kurie jau buvo sutike isigyti vertybiniy popieriy arba
juos pasirasyti prie§ paskelbiant prieds, ir jeigu tuo metu, kai atsirado arba buvo pastebétas svarbus naujas veiksnys,
reik§minga klaida arba reik$mingas netikslumas, vertybiniai popieriai dar nebuvo pateikti investuotojams;

b) laikotarpis, kuriuo investuotojai gali pasinaudoti savo teise atSaukti sutikima, ir
¢) i ka investuotojai gali kreiptis, jei nuspresty pasinaudoti teise atSaukti sutikima.

3. Jeigu vertybiniy popieriy jsigyjama arba jie pasiraSomi per finansy tarpininkg, tas finansy tarpininkas informuoja
investuotojus apie tai, kad gali bati paskelbtas priedas, kur ir kada jis bus paskelbtas, ir kad finansy tarpininkas jiems padés
pasinaudoti savo teise tokiu atveju atSaukti sutikima.

Finansy tarpininkas susisiekia su investuotojais tg dieng, kai paskelbiamas priedas.

Jeigu vertybiniy popieriy jsigyjama tiesiogiai i§ emitento arba jie pasiraSomi tiesiogiai su emitentu, tas emitentas informuoja
investuotojus apie tai, kad gali bati paskelbtas priedas, ir kur jis bus paskelbtas, ir kad tokiu atveju jie galéty pasinaudoti
teise atSaukti sutikima.

4. Jeigu emitentas parengia priedg dél baziniame prospekte pateiktos informacijos, kuri yra susijusi tik su viena arba
keliomis atskiromis emisijomis, 2 dalyje nurodyta investuotojy teisé¢ atSaukti savo sutikima galioja tik atitinkamai (-oms)
emisijai (-oms), o ne bet kuriai kitai vertybiniy popieriy emisijai, kuriai taikomas bazinis prospektas.

5. Jeigu 1 dalyje nurodytas svarbus naujas veiksnys, reikSminga klaida arba reik§mingas netikslumas yra susije tik su
registracijos dokumente arba universaliame registracijos dokumente pateikta informacija ir tas registracijos dokumentas
arba universalus registracijos dokumentas vienu metu yra naudojamas kaip keliy prospekty sudedamoji dalis, parengiamas
ir patvirtinamas tik vienas priedas. Tokiu atveju priede nurodomi visi prospektai, su kuriais jis yra susijes.

6.  Prie§ patvirtinimg tikrindama prieda kompetentinga institucija gali prasyti, kad priedo priedélyje bity pateikta
suvestiné papildyto prospekto, registracijos dokumento arba universalaus registracijos dokumento redakcija, jeigu tokios
suvestinés redakcijos reikia siekiant uZtikrinti, kad prospekte pateikta informacija biity suprantama. Toks praSymas
laikomas 20 straipsnio 4 dalyje nurodytu prasymu pateikti papildomos informacijos. Emitentas gali bet kuriuo atveju
priedo priedélyje savanoriskai pateikti suvesting papildyto prospekto, registracijos dokumento arba universalaus
registracijos dokumento redakcija.
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7. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais patikslinami atvejai, kai dél svarbaus naujo
veiksnio, reik§mingos klaidos arba reik$mingo netikslumo, susijusio su prospekte pateikta informacija, reikia paskelbti
prospekto prieda.

ESMA ty techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2018 m. liepos 21 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus.

V SKYRIUS

TARPVALSTYBINIAI SIDLYMAI, ITRAUKIMAS | PREKYBOS REGULIUOJAMOJE RINKOJE SARASA IR KALBY VARTOJI-
MAS

24 straipsnis

Prospekty tvirtinimas Sgjungos mastu

1. Nedarant poveikio 37 straipsniui, jeigu viesas vertybiniy popieriy sitilymas arba jtraukimas j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sgrasa vyksta vienoje ar keliose valstybése narése arba kitoje valstybéje naréje nei buveinés valstybé nar¢, buveinés
valstybés narés patvirtintas prospektas ir visi jo priedai galioja vieSam sitilymui arba jtraukimui j prekybos sarasa bet
kokiame priimanciyjy valstybiy nariy skaiciuje, jei ESMA ir kiekvienos priimanciosios valstybés narés kompetentinga
institucija informuojamos pagal 25 straipsnj. Priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos institucijos nevykdo jokiy su
kity valstybiy nariy kompetentingy institucijy patvirtintais prospektais bei priedais ir galutinémis salygomis susijusiy
patvirtinimo ar administraciniy procediiry.

2. Jeigu per 23 straipsnio 1 dalyje nurodyta laikotarpj atsiranda arba pastebimas svarbus naujas veiksnys, reiksminga
klaida arba reik§mingas netikslumas, buveinés valstybés narés kompetentinga institucija reikalauja, kad pagal 20 straipsnio
1 dalj bty patvirtintas priedo paskelbimas. ESMA ir priimancios valstybés narés kompetentinga institucija gali informuoti
buveinés valstybés narés kompetentingg institucija, kad reikalinga nauja informacija.

25 straipsnis

Pranesimas apie prospektus ir priedus ir galutiniy salygy pranesimas

1. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija emitento, sitlytojo, asmens, prasancio jtraukti j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba uz prospekto parengima atsakingo asmens praSymu per vieng darbo dieng nuo to
praS§ymo gavimo arba, jei praSymas pateikiamas kartu su prospekto projektu, per vieng darbo dieng po prospekto
patvirtinimo priimanciosios valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia patvirtinimo pazyma, liudijancia, kad
prospektas buvo parengtas pagal §j reglaments, ir pateikia to prospekto elektroning kopija.

Kai taikoma, kartu su pirmoje pastraipoje nurodytu pranesimu pateikiamas prospekto ir santraukos vertimas, parengtas
emitento, sitlytojo, asmens, prasancio jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, arba uz prospekto parengimg
atsakingo asmens atsakomybe.

Tokia pat procediira taikoma ir bet kokiam prospekto priedui.

Emitentui, sitilytojui, asmeniui, pra§anciam jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba uz prospekto parengima
atsakingam asmeniui apie patvirtinimo pazyma praneSama tuo paciu metu kaip priimanciosios valstybés narés
kompetentingai institucijai.

2. Patvirtinimo paZymoje nurodoma, ar taikomos 18 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatos, ir nurodomi motyvai.

3. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija prane$a ESMA apie prospekto arba jo priedo patvirtinimo pazymga
tuo padiu metu kaip priimanciosios valstybés narés kompetentingai institucijai.
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4. Jeigu bazinio prospekto, apie kurj pranesta anksciau, galutinés salygos néra jtrauktos nei | bazinj prospekts, nei
i prieda, buveinés valstybés narés kompetentinga institucija perduoda jas priimanciosios (-iyjy) valstybés (-iy) narés (-iy)
kompetentingai institucijai ir ESMA elektroniniu bidu i karto, kai gali, po to, kai oficialiai pateikiamos galutinés salygos.

5. Uz pranesima apie prospektus ir jy priedus arba pranesimo apie juos priémimg ir uZ jokia su tuo susijusia priezifiros
veikla, nepaisant to, ar tai atlickama buveinés valstybéje naréje, ar priimanciojoje (-iosiose) valstybéje (-ése) naréje (-ése),
kompetentingos institucijos neima jokio mokescio.

6.  Sio straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse ir 26 straipsnyje nurodyty pranesimy tikslu ESMA sukuria pranesimy portalg, j kurj
kiekviena kompetentinga institucija jkelia $io straipsnio 1 dalyje ir 26 straipsnio 2 dalyje nurodytas patvirtinimo pazymas
bei elektronines kopijas ir baziniy prospekty galutines salygas.

Kompetentingos institucijos $iuos dokumentus vienos kitoms visada perduoda per tg pranesimy portalg.

7. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais nurodomos techninés priemonés, batinos, kad
veikty 6 dalyje nurodytas pranesimy portalas.

ESMA ty techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2018 m. liepos 21 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus.

8.  Siekdama uztikrinti vienodas $io reglamento taikymo sglygas ir atsizvelgti  techninius poky¢ius finansy rinkose,
ESMA gali parengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriais biity nustatytos standartinés pranesimo apie
patvirtinimo pazymg, prospekta, jo prieda ir prospekto ir (arba) santraukos vertima formos, sablonai ir procediros.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus.

26 straipsnis

Prane$imas apie registracijos dokumentus arba universalius registracijos dokumentus

1. Sis straipsnis taikomas tik ne nuosavybés vertybiniy popieriy emisijoms, nurodytoms 2 straipsnio m punkto
ii papunktyje, ir 2 straipsnio m punkto iii papunktyje nurodytiems treciojoje valstybéje isisteigusiems emitentams, kai
buveinés valstybé naré, prospektui patvirtinti pasirinkta pagal tas nuostatas, néra valstybé nar¢, kurios kompetentinga
institucija yra patvirtinusi emitento, siilytojo arba asmens, praancio jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa,
parengta registracijos dokumentg arba universaly registracijos dokumentg.

2. Registracijos dokumenta arba universaly registracijos dokumentg ir jo pakeitimus patvirtinusi kompetentinga
institucija emitento, sidilytojo, asmens, prasancio jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba uz tokio
dokumento parengima atsakingo asmens praSymu buveinés valstybés narés institucijai, kompetentingai patvirtinti
prospekta, pateikia patvirtinimo pazyma, liudijancig, kad registracijos dokumentas arba universalus registracijos
dokumentas ir jy pakeitimai buvo parengtas pagal § reglaments, ir pateikia to dokumento elektroning kopija. Tas
praneSimas pateikiamas per vieng darbo diena po prasymo gavimo arba, jei prasymas pateikiamas kartu su registracijos
dokumento projektu arba universalaus registracijos dokumento projektu, per viena darbo dieng po to dokumento
patvirtinimo.

Kai taikoma, kartu su pirmoje pastraipoje nurodytu pranesimu pateikiamas registracijos dokumento arba universalaus
registracijos dokumento ir jy pakeitimy vertimas, uz kurj yra atsakingas emitentas, sidilytojas, asmuo, prasantis jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba uz tokiy dokumenty parengimg atsakingas asmuo.
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Emitentas, sidlytojas, asmuo, prasantis jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, arba uz registracijos dokumento
arba universalaus registracijos dokumento ir jy pakeitimy parengimg atsakingas asmuo informuojamas apie patvirtinimo
pazyma tuo paciu metu kaip buveinés valstybés narés institucija, kompetentinga patvirtinti prospekta.

Pazymoje nurodoma, ar taikomos 18 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatos, ir nurodomi motyvai.

Registracijos dokumenta arba universaly registracijos dokumentg ir jy pakeitimus patvirtinusi kompetentinga institucija
informuoja ESMA apie ty dokumenty patvirtinimo paZzyma tuo paciu metu kaip buveinés valstybés narés institucija,
kompetentingg patvirtinti prospekta.

Tos kompetentingos institucijos neima jokio mokes¢io uz pranesima apie registracijos dokumentus ar universalius
registracijos dokumentus ir jy pakeitimus arba uz praneimo priémimg ir uz jokia su tuo susijusig priezitros veikla.

3. Registracijos dokumentas arba universalus registracijos dokumentas, apie kurj pranesta pagal 2 dalj, gali bati
naudojamas kaip buveinés valstybés narés institucijai, kompetentingai patvirtinti prospektg, pateikto prospekto sudedamoji
dalis.

Buveinés valstybés narés institucija, kompetentinga patvirtinti prospekta, netikrina ir netvirtina registracijos dokumento ar
universalaus registracijos dokumento, apie kuri buvo pranesta, ir jy pakeitimy, ir tik gavusi prane$img patvirtina tik
vertybiniy popieriy rastg ir santrauka.

4. Prie registracijos dokumento arba universalaus registracijos dokumento, apie kurj pranesta pagal 2 dalj, pridedamas
priedeélis, kuriame pateikiama 7 straipsnio 6 dalyje nurodyta pagrindiné informacija apie emitent. Tvirtinant registracijos
dokumentg arba universaly registracijos dokumenta, tvirtinamas ir jo priedélis.

Kai taikoma pagal 27 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg ir 27 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa, prie pranesimo pridedamas
registracijos dokumento arba universalaus registracijos dokumento priedélio vertimas, uz kurj yra atsakingas emitentas,
sitilytojas arba uZ registracijos dokumento arba universalaus registracijos dokumento parengimg atsakingas asmuo.

Rengiant santrauka, emitentas, sitilytojas arba uz prospekto parengima atsakingas asmuo nepakeistg priedélio turinj jtraukia
i 7 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyta skirsnj. Buveinés valstybés narés institucija, kompetentinga patvirtinti prospekta,
netikrina to santraukos skirsnio.

5. Jei 23 straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu atsiranda arba pastebimas svarbus naujas veiksnys, reiksminga klaida
arba reik§mingas netikslumas, susijes su registracijos dokumente arba universaliame registracijos dokumente pateikta
informacija, priedas, kurj reikalaujama parengti pagal 23 straipsnij, pateikiamas registracijos dokumenta arba universaly
registracijos dokumentg patvirtinusiai kompetentingai institucijai pavirtinti. Per vieng darbo dieng po to priedo
patvirtinimo, laikantis $io straipsnio 2 ir 3 dalyse i§déstytos procediiros, apie jj praneSama buveinés valstybés narés
institucijai, kompetentingai patvirtinti prospektg.

Jei registracijos dokumentas arba universalus registracijos dokumentas tuo paciu metu naudojamas kaip keliy prospekty
sudedamoji dalis, kaip numatyta pagal 23 straipsnio 5 dalj, apie priedg pranesama kiekvienai kompetentingai institucijai,
kuri yra patvirtinusi tokius prospektus.

6.  Siekdama uztikrinti vienodas $io reglamento taikymo sglygas ir atsizvelgti  techninius poky¢ius finansy rinkose,
ESMA gali parengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriais biity nustatytos standartinés pranesimo apie
patvirtinimo paZyma, susijusig su registracijos dokumentu, universaliu registracijos dokumentu, jo priedu ir vertimu,
formos, $ablonai ir procediros.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus.
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27 straipsnis

Kalby vartojimas

1. Jei viesas vertybiniy popieriy sitilymas teikiamas arba jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa praSoma tik
buveinés valstybéje naréje, prospektas parengiamas buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba.

2. Jei viesas vertybiniy popieriy siilymas teikiamas arba jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasg prasoma
vienoje ar keliose valstybése narése, isskyrus buveinés valstybe nare, prospektas parengiamas emitento, sitlytojo arba
asmens, praSancio jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pasirinkta ty valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms priimtina kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

Kiekvienos priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija reikalauja, kad 7 straipsnyje nurodyta santrauka bty
pateikta tos valstybés narés valstybine kalba arba bent viena i§ jos valstybiniy kalby, arba kita tos valstybés narés
kompetentingai institucijai priimtina kalba, taciau nereikalauja jokiy kity prospekto daliy vertimo.

Kad buveinés valstybés narés kompetentinga institucija galéty atlikti tikrinimo ir tvirtinimo procediras, prospektas
parengiamas emitento, sitlytojo arba asmens, prasancio jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, pasirinkta tai
institucijai priimtina kalba arba tarptautiniy finansy srityje iprasta kalba.

3. Jei viesas vertybiniy popieriy sitlymas teikiamas arba jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasg prasoma
daugiau nei vienoje valstybéje naréje, jskaitant buveinés valstybés narg, prospektas parengiamas buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai priimtina kalba ir taip pat pateikiamas emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, pasirinkta kiekvienos priimanciosios valstybés narés kompetentingai institucijai
priimtina kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

Kiekvienos priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija reikalauja, kad 7 straipsnyje nurodyta santrauka bty
pateikta tos valstybés narés valstybine kalba arba bent viena i§ jos valstybiniy kalby, arba kita tos valstybés narés
kompetentingai institucijai priimtina kalba, taciau nereikalauja jokiy kity prospekto daliy vertimo.

4. Atskiros emisijos galutinés sglygos ir santrauka parengiamos ta pacia kalba kaip patvirtintas bazinis prospektas.

Kai pagal 25 straipsnio 4 dalj galutinés salygos pateikiamos priimanciosios valstybés narés kompetentingai institucijai arba,
jei yra daugiau nei viena priimancioji valstybé naré, priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms,
galutinéms salygoms ir prie jy pridétai santraukai taikomos Sios kalby vartojimo taisyklés:

a) prie galutiniy salygy pridéta atskiros emisijos santrauka pateikiama priimanciosios valstybés narés valstybine kalba arba
bent viena i§ priimanciosios valstybés valstybiniy kalby, arba kita priimanciosios valstybés narés kompetentingai
institucijai priimtina kalba, pagal atitinkamai 2 dalies antra pastraipa arba 3 dalies antra pastraipg;

b) kai bazinj prospektg reikia i$versti pagal atitinkamai 2 arba 3 dalj, galutinéms sglygoms ir prie jy pridétai atskiros
emisijos santraukai taikomi tie patys vertimo reikalavimai, kaip ir baziniam prospektui.

5. Kai prospektas yra susijes su ne nuosavybeés vertybiniy popieriy jtraukimu  prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa ir
juos siekiama jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa vienoje ar keliose valstybése narése, prospektas parengiamas
emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pasirinkta atitinkamai buveinés
ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms priimtina kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta
kalba, jeigu:

a) tokiais vertybiniais popieriais bus prekiaujama tik reguliuojamoje rinkoje arba jos konkre¢iame segmente, i kuria
(i) prekybos tokiais vertybiniais popieriais tikslais gali patekti tik profesionalieji investuotojai; arba

b) tokiy vertybiniy popieriy vieneto nominalioji verté siekia bent 100 000 EUR.
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VI SKYRIUS
SPECIALIOS TAISYKLES DEL TRECIOSIOSE VALSTYBESE ISTEIGTY EMITENTY

28 straipsnis

Viesas vertybiniy popieriy siiilymas arba jtraukimas j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa naudojantis Siame
reglamente nustatyta tvarka parengtu prospektu

Jeigu treciosios valstybés emitentas ketina vieSai sitilyti vertybinius popierius Sgjungoje arba prasyti jtraukti vertybinius
popierius | prekybos Sgjungoje isteigtoje reguliuojamoje rinkoje sarasg, naudodamasis pagal §i reglamenta parengtu
prospektu, jis 20 straipsnyje nustatyta tvarka kreipiasi j savo buveinés valstybés narés kompetentingg institucija, kad i
patvirtinty jo prospekta.

Kai prospektas patvirtinamas pagal pirma pastraipg, suteikiamos visos $iame reglamente numatytos su prospektu susijusios

teisés ir pareigos, be to, prospektui ir tre¢iosios valstybés emitentui taikomos visos $io reglamento nuostatos, prizitrint
buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai.

29 straipsnis

Viesas vertybiniy popieriy siilymas arba jtraukimas i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa naudojantis
treciosios valstybés teisés aktuose nustatyta tvarka parengtu prospektu

1. Treciosios valstybés emitento buveinés valstybés narés kompetentinga institucija gali patvirtinti vieSam vertybiniy
popieriy sitilymui arba jtraukimui i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa skirtg prospekta, kuris yra parengtas pagal
treciosios valstybés emitento nacionalinés teisés aktus ir kuriam taikomi treciosios valstybés emitento nacionalinés teisés
aktai, jeigu:

a) tos treciosios valstybés teisés aktuose nustatyti informacijos reikalavimai yra lygiaverciai $io reglamento reikalavimams;
ir

b) buveinés valstybés narés kompetentinga institucija yra sudariusi bendradarbiavimo susitarimus su atitinkamomis
treCiosios valstybés emitento priezifiros institucijomis pagal 30 straipsni.

2. Jeigu treciosios valstybés emitento isleisti vertybiniai popieriai silomi vie$ai arba jtraukiami | prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa valstybéje naréje, kuri néra buveinés valstybé naré, taikomi 24, 25 ir 27 straipsniuose
nustatyti reikalavimai.

3. Komisijai pagal 44 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas buty
papildomas nustatant bendruosius lygiavertiskumo kriterijus, pagristus 6, 7, 8 ir 13 straipsniuose nustatytais reikalavimais.

Remdamasi pirmiau nurodytais kriterijais, Komisija gali priimti jgyvendinimo sprendimg, kuriame nustatoma, kad
tre¢iosios valstybés nacionalinés teisés nustatyti informacijos reikalavimai yra lygiaverciai $io reglamento reikalavimams.
Toks igyvendinimo sprendimas priimamas laikantis 45 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

30 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciosiomis valstybémis

1. Taikant 29 straipsnj ir, jei manoma, kad to reikia, taikant 28 straipsnj, valstybiy nariy kompetentingos institucijos
sudaro bendradarbiavimo susitarimus su tre¢iyjy valstybiy priezitros institucijomis dél keitimosi informacija su treciyjy
valstybiy priezitiros institucijomis ir dél prievoliy, kylanciy pagal 3j reglamenta, vykdymo uztikrinimo treciosiose
valstybése, iSskyrus atvejus, kai pagal galiojancius deleguotuosius aktus, Komisijos priimtus pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2015849 () 9 straipsnj, tos treciosios valstybés yra jtrauktos j jurisdikcijy, kuriy nacionaliniai
kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu reZimai turi strateginiy trikumuy, dél kuriy Sgjungos finansy sistemai kyla
dideliy grésmiy, sgrasg,. Tais bendradarbiavimo susitarimais uZtikrinamas bent efektyvus keitimasis informacija, kad
kompetentingos institucijos galéty vykdyti savo pareigas pagal §j reglamenta.

(") 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar
teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies keiciamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5,
p- 73).
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Kompetentinga institucija informuoja ESMA ir kitas kompetentingas institucijas apie sitilymag sudaryti tokj susitarima.

2. Taikant 29 straipsnj ir, jei manoma, kad to reikia, taikant 28 straipsnj, ESMA padeda sudaryti kompetentingy
institucijy ir tre¢iyjy valstybiy atitinkamy prieZitros institucijy bendradarbiavimo susitarimus ir §j procesg koordinuoja.

ESMA taip pat, jei reikia, padeda kompetentingoms institucijoms keistis i§ treciyjy valstybiy priezitros institucijy gauta
informacija, kuri gali bati svarbi imantis priemoniy pagal 38 ir 39 straipsnius, ir §j procesg koordinuoja.

3. Kompetentingos institucijos sudaro bendradarbiavimo susitarimus dél keitimosi informacija su treciyjy valstybiy
prieZitiros institucijomis tik tada, jei atskleidZiamai informacijai taikomi profesinés paslapties apsaugos reikalavimai yra
bent lygiaverciai 35 straipsnyje nustatytiems reikalavimams. Toks keitimasis informacija turi biti skirtas ty kompetentingy
institucijy uzduotims vykdyti.

4. ESMA gali parengti arba Komisijos praSymu parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais nustatomas
batiniausias 1 dalyje nurodyty bendradarbiavimo susitarimy turinys ir tiems susitarimams naudotinas $ablonas.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje

nurodytus techninius reguliavimo standartus.

VII SKYRIUS
ESMA IR KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

31 straipsnis

Kompetentingos institucijos

1. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng kompetentinga administracing institucijg, kuri baity atsakinga uz pareigy pagal
§j reglamentg vykdyma ir uZtikrinty, kad bity taikomos $io reglamento nuostatos. Valstybés narés apie tai atitinkamai
informuoja Komisija, ESMA ir kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas.

Kompetentinga institucija turi bati nepriklausoma nuo rinkos dalyviy.

2. Valstybés narés gali leisti savo kompetentingai institucijai patvirtinty prospekty ir susijusiy dokumenty skelbimo
elektroniniu bidu uzduotis pavesti trec¢iosioms Salims.

Visais atvejais uzduotys pavedamos konkre¢iu sprendimu, kuriame nurodoma:
a) uzduotys, kurios turi biti vykdomos, ir jy vykdymo salygos;

b) nuostata, kuria atitinkama tre¢ioji Salis jpareigojama veikti ir savo veiklg organizuoti taip, kad bty iSvengta interesy
konflikty ir uztikrinta, kad vykdant pavestas uzduotis gauta informacija nebiity naudojama nesaziningai arba siekiant
trukdyti konkurencijai; ir

¢) visi kompetentingos institucijos ir tre¢iosios 3alies, kuriai pavedamos uzduotys, sudaryti susitarimai.

Galutiné atsakomybé uz priezitira, kad biity laikomasi $io reglamento, ir prospekto patvirtinimg tenka pagal 1 dalj paskirtai
kompetentingai institucijai.

Valstybés narés informuoja Komisija, ESMA ir kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas apie visus antroje pastraipoje
nurodytus sprendimus pavesti uzduotis ir tikslias salygas, kuriomis uzduotys buvo perduotos.

3. 1ir 2 dalys nedaro poveikio valstybés narés galimybei sudaryti atskirus teisinius ir administracinius susitarimus dél
Europos uzjirio teritorijy, uz kuriy iSorés santykius ta valstybé naré yra atsakinga.
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32 straipsnis

Kompetentingy institucijy jgaliojimai

1. Kad galéty vykdyti Siuo reglamentu nustatytas pareigas, kompetentingos institucijos pagal nacionaling teise turi turéti
bent Siuos prieZitiros ir tyrimo jgaliojimus:

a) reikalauti, kad emitentai, sitilytojai arba asmenys, praSantys jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa,
i prospekty itraukty papildomos informacijos, jei to reikia investuotojams apsaugoti;

b) reikalauti, kad emitentai, sitilytojai arba asmenys, prasantys jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir
asmenys, kurie juos kontroliuoja arba yra jy kontroliuojami, pateikty informacija ir dokumentus;

¢) reikalauti, kad emitento, sidlytojo arba asmens, prasancio jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, auditoriai ir
vadovai, taip pat finansy tarpininkai, jgalioti teikti viesg vertybiniy popieriy sitilyma arba prasyti jtraukti j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa, pateikty informacija;

d) sustabdyti viesg vertybiniy popieriy sitilymg arba itraukimg j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa vienu kartu ne
daugiau kaip 10 darbo dieny i§ eilés, jei turima pagristy priezasciy jtarti, kad buvo paZeistas Sis reglamentas;

e) uzdrausti arba sustabdyti reklamg, arba reikalauti, kad emitentai, sitilytojai arba asmenys, prasantys jtraukti j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba atitinkami finansy tarpininkai nutraukty arba sustabdyty reklama vienu kartu ne
daugiau kaip 10 darbo dieny i§ eilés, jeigu turima pagristy priezas¢iy manyti, kad buvo paZeistas $is reglamentas;

f) uzdrausti viesg vertybiniy popieriy sitilyma arba jtraukima i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, jei jos nustato, kad
buvo pazeistas $is reglamentas, arba turima pagristy priezas¢iy jtarti, kad jis bus paZeistas;

g) sustabdyti prekybg reguliuojamoje rinkoje, daugiasaléje prekybos sistemoje arba organizuotos prekybos sistemoje vienu
kartu ne daugiau kaip 10 darbo dieny i3 eilés arba reikalauti, kad atitinkamos reguliuojamos rinkos, daugiasalés
prekybos sistemos arba organizuotos prekybos sistemos ja sustabdyty ne daugiau kaip 10 darbo dieny i§ eilés, jeigu
turima pagristy priezas¢iy manyti, kad buvo pazeistas $is reglamentas;

h) uzdrausti prekyba reguliuojamoje rinkoje, daugiasaléje prekybos sistemoje arba organizuotos prekybos sistemoje, jei jos
nustato, kad buvo pazeistas $is reglamentas;

i) paviesinti tai, kad emitentas, sitilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, nevykdo
savo prievoliy;

j) sustabdyti tvirtinti pateikto prospekto tikrinima arba sustabdyti ar apriboti viesg vertybiniy popieriy sitilymg arba
jtraukima | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarass, jeigu kompetentinga institucija pasinaudoja jgaliojimais nustatyti
draudimg arba apribojima pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 (') 42 straipsnj, kol toks
draudimas arba apribojimas nebus panaikintas;

k) atsisakyti patvirtinti bet kurj tam tikro emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sgraa, parengta prospekta ne ilgiau kaip penkerius metus, jeigu tas emitentas, sitilytojas arba asmuo, praSantis
jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pakartotinai ir grubiai pazZeidé §j reglamenta;

1) siekiant uztikrinti investuotojy apsauga arba sklandy rinkos veikima, atskleisti visg reik§minga informacija, kuri gali
turéti jtakos vertybiniy popieriy, kurie sitilomi viesai arba yra jtraukti j prekybos reguliuojamose rinkose sarasus,
vertinimui, arba reikalauti, kad emitentas ja atskleisty;

=S

sustabdyti prekyba vertybiniais popieriais arba reikalauti, kad atitinkama reguliuojama rinka, daugiasalé prekybos
sistema arba organizuotos prekybos sistema jg sustabdyty, jei manoma, kad emitento padétis yra tokia, kad prekyba
bty Zalinga investuotojy interesams;

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3
dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 84).
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n) atlikti patikrinimus arba tyrimus vietoje, i§skyrus fiziniy asmeny privacias gyvenamasias vietas, ir tuo tikslu patekti
i patalpas siekiant susipazinti su dokumentais ir kitais bet kurios formos duomenimis, jeigu pagristai jtariama, kad su
patikrinimo arba tyrimo dalyku susij¢ dokumentai ir kiti duomenys gali biiti svarbiis jrodant $io reglamento pazeidima.

Jeigu to reikia pagal nacionaling teis¢, kompetentinga institucija gali prasyti atitinkamos teisminés institucijos priimti
sprendimg dél naudojimosi pirmoje pastraipoje nurodytais jgaliojimais.

Kai kompetentinga institucija pagal pirmos pastraipos k punkta atsisako patvirtinti prospekta, ji apie tai informuoja ESMA,
0 3i po to apie tai informuoja kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 21 straipsnj ESMA turi teis¢ dalyvauti pirmos pastraipos n punkte nurodytuose
patikrinimuose vietoje, kai tuos patikrinimus kartu atlicka dvi arba daugiau kompetentingy institucijy.

2. Kompetentingos institucijos vykdo 1 dalyje nurodytas funkcijas ir naudojasi 1 dalyje nurodytais jgaliojimais bet
kuriais i$ iy bady:

a) tiesiogiai;

b) bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis;

¢) savo atsakomybe pavesdamos funkcijas tokioms institucijoms;
d) kreipdamosi j kompetentingas teismines institucijas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad baty jgyvendintos tinkamos priemonés siekiant uztikrinti, kad kompetentingos
institucijos turéty visus savo pareigoms vykdyti bitinus priezitiros ir tyrimo jgaliojimus.

4. Sis reglamentas nedaro poveikio jstatymams ir kitiems teisés aktams dél perémimo pasiiilymy, susijungimo sandoriy
ir kity sandoriy, turinciy jtakos nuosavybés teiséms | bendroves arba jy kontrolei, kuriais j nacionaling tiese perkeliama
Direktyva 2004/25/EB ir kuriais papildomi $iuo reglamentu nustatyti reikalavimai.

5. Asmuo, pagal §j reglamenty teikiantis informacija kompetentingai institucijai, nelaikomas pazeidusiu kokius nors
informacijos atskleidimo apribojimus, nustatytus sutartimi arba jstatymy ir kity teisés akty nuostata, ir uz tokj pranesima
jam netaikoma jokio pobadzio atsakomybé.

6.  1-3 dalys nedaro poveikio valstybés narés galimybei sudaryti atskirus teisinius ir administracinius susitarimus dél
Europos uzjirio teritorijy, uz kuriy iSorés santykius ta valstybé naré yra atsakinga.

33 straipsnis

Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1. Taikant §j reglamenta, kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje ir su ESMA. Jos nepagristai
nedelsdamos keiciasi informacija ir bendradarbiauja vykdydamos tyrimy, priezitros ir vykdymo uZtikrinimo veikla.

Jeigu valstybés narés pagal 38 straipsnj yra nusprendusios uZ $io reglamento pazeidimus nustatyti baudziamasias sankcijas,
jos uztikrina, kad baty jgyvendintos tinkamos priemonés siekiant uZtikrinti, kad kompetentingos institucijos turéty visus
reikiamus jgaliojimus palaikyti rysius su savo jurisdikcijos teisminémis institucijoms ir gauti konkrecia su nusikalstamy
veiky tyrimais arba procesais, pradétais dél galimy Sio reglamento paZeidimy, susijusia informacija, taip pat teikti Sig
informacijg kitoms kompetentingoms institucijoms ir ESMA, kad bty vykdoma jy prievolé Sio reglamento tikslais
bendradarbiauti tarpusavyje ir su ESMA.

2. Kompetentinga institucija gali atsisakyti patenkinti prasyma pateikti informacijg ar prasyma bendradarbiauti vykdant
tyrimg tik susiklos¢ius kuriai nors i§ $iy iSimtiniy aplinkybiy:

a) jeigu praSymo jvykdymas gali neigiamai paveikti jos pacios atlickamg tyrima, vykdymo uZtikrinimo veiklg arba
nusikalstamos veikos tyrima;
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b) jeigu valstybés narés, i kurig kreiptasi, institucijose jau pradétas teismo procesas dél ty paciy veiksmy prie§ tuos pacius
asmenis;

¢) jeigu valstybéje naréje, i kuria kreiptasi, jau paskelbtas galutinis teismo sprendimas tiems patiems asmenims dél ty paciy
veiksmy.

3. Gavusios prasyma, kompetentingos institucijos nedelsdamos pateikia visa Sio reglamento tikslais reikalingg
informacija.

4. Kompetentinga institucija gali prasyti, kad kitos valstybés narés kompetentinga institucija padéty vykdyti patikrinimus
ar tyrimus vietoje.

Prasancioji kompetentinga institucija informuoja ESMA apie visus pirmoje pastraipoje nurodytus prasymus. Patikrinimo
vietoje ar tarpvalstybinj poveikj darancio tyrimo atveju ESMA, jei to praso viena i§ kompetentingy institucijy, koordinuoja
patikrinimg arba tyrima.

Jeigu kompetentinga institucija gauna kitos valstybés narés kompetentingos institucijos prasyma atlikti patikrinima arba
tyrima vietoje, ji gali atlikti bet kurj i§ toliau nurodyty veiksmuy:

a) pati atlikti patikrinimg arba tyrimg vietoje;

b) leisti prasyma pateikusiai kompetentingai institucijai dalyvauti vykdant patikrinima arba tyrima vietoje;

¢) leisti prasyma pateikusiai kompetentingai institucijai paciai vykdyti patikrinimg arba tyrima vietoje;

d) paskirti auditorius arba ekspertus, kurie vykdyty patikrinimg arba tyrimg vietoje;

e) pasidalyti konkreciomis su priezitros veikla susijusiomis uzduotimis su kitomis kompetentingomis institucijomis.

5. Jeigu praSymas bendradarbiauti, visy pirma keistis informacija, atmetamas arba i ji per pagrista laikg nesureaguojama,
kompetentingos institucijos gali kreiptis | ESMA. Nedarant poveikio SESV 258 straipsniui, $ios dalies pirmame sakinyje
nurodytais atvejais ESMA gali imtis veiksmy, naudodamasi pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnj jai suteiktais
jgaliojimais.

6. ESMA gali parengti arba Komisijos prasymu parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais nurodoma,
kokia informacija kompetentingos institucijos turi keistis tarpusavyje pagal 1 dalj.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus.

7. ESMA gali parengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriais baity nustatytos standartinés kompetentingy
institucijy tarpusavio bendradarbiavimo ir keitimosi informacija formos, $ablonai ir procediros.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus.

34 straipsnis

Bendradarbiavimas su ESMA
1. Taikant §j reglamenta, kompetentingos institucijos bendradarbiauja su ESMA pagal Reglamenta (ES) Nr. 1095/2010.

2. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 35 straipsnj kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos pateikia
ESMA visg informacijg, bating ESMA pareigoms vykdyti.

3. Siekdama uztikrinti vienodas $io straipsnio taikymo salygas, ESMA gali parengti techniniy jgyvendinimo standarty
projektus, kuriais biity nustatytos 2 dalyje nurodyto keitimosi informacija procediros ir formos.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus.
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35 straipsnis

Profesiné paslaptis

1. Visa informacija, kuria kompetentingos institucijos keiciasi tarpusavyje pagal §i reglamentg ir kuri yra susijusi su
verslo ar veiklos salygomis ir kitais ekonominiais ar asmeniniais reikalais, laikoma konfidencialia ir jai taikomi profesinés
paslapties reikalavimai, i$skyrus atvejus, kai kompetentinga institucija perduodama tokig informacija nurodo, kad
informacijg galima atskleisti arba ja bitina atskleisti dél teismo proceso.

2. Prievolé saugoti profesing paslaptj galioja visiems asmenims, kurie dirba arba dirbo kompetentingai institucijai arba
kuriai nors treciajai $aliai, kuriai kompetentinga institucija yra perdavusi savo jgaliojimus. Profesine paslaptimi laikoma
informacija negali bati atskleista jokiam kitam asmeniui ar institucijai, i$skyrus Sajungos arba nacionalinés teisés akty

nuostatose nurodytus atvejus.

36 straipsnis

Duomeny apsauga

Kai tvarkomi asmens duomenys pagal §j reglaments, kompetentingos institucijos vykdo savo uzduotis $io reglamento
tikslais laikydamosi Reglamento (ES) 2016/679.

Tvarkydama asmens duomenis pagal §j reglamenta, ESMA laikosi Reglamento (EB) Nr. 45/2001.

37 straipsnis

Atsargumo priemonés

1. Jeigu priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija turi akivaizdziy ir jrodomy priezas¢iy manyti, kad
emitentas, sitilytojas, asmuo, prasantis jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba uz viesa vertybiniy popieriy
sitilymg atsakingi finansy tarpininkai padaré pazeidimy arba pazeidé jiems $iuo reglamentu nustatytus jpareigojimus, tas
iSvadas ji perduoda buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai ir ESMA.

2. Jeigu, nepaisant buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos taikyty priemoniy, emitentas, sitilytojas, asmuo,
prasantis jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba uz viesa vertybiniy popieriy sitilyma atsakingi finansy
tarpininkai ir toliau pazeidzia §j reglamenta, priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija, informavusi buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija ir ESMA, imasi visy reikiamy priemoniy, kad apsaugoty investuotojus, ir
nepagristai nedelsdama apie jas informuoja Komisija ir ESMA.

3. Jeigu kompetentinga institucija nesutinka su kokiomis nors priemonémis, kuriy émési kita kompetentinga institucija
pagal 2 dalj, ji gali perduoti klausimag ESMA. ESMA gali imtis veiksmy pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsniu
jai suteiktus jgaliojimus.

VIII SKYRIUS
ADMINISTRACINES SANKCIJOS IR KITOS ADMINISTRACINES PRIEMONES

38 straipsnis

Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés

1. Nedarant poveikio kompetentingy institucijy prieZitiros ir tyrimo jgaliojimams pagal 32 straipsnj ir valstybiy nariy
teisei numatyti ir skirti baudZiamagsias sankcijas, valstybés narés, laikydamosi nacionalinés teisés, numato, kad
kompetentingos institucijos turéty teise skirti reikiamas administracines sankcijas ir imtis atitinkamy kity administraciniy
priemoniy, kurios bty veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Tos administracinés sankcijos ir kitos administracinés
priemonés taikomos bent uz:

a) 3 straipsnio, 5 straipsnio, 6 straipsnio, 7 straipsnio 1-11 daliy, 8 straipsnio, 9 straipsnio, 10 straipsnio, 11 straipsnio 1
ir 3 daliy, 14 straipsnio 1 ir 2 daliy, 15 straipsnio 1 dalies, 16 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, 17 straipsnio, 18 straipsnio,
19 straipsnio 1-3 daliy, 20 straipsnio 1 dalies, 21 straipsnio 1-4 ir 7-11 daliy, 22 straipsnio 2-5 daliy, 23 straipsnio 1,
2, 3 ir 5 daliy ir 27 straipsnio pazeidimus;
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b) nebendradarbiavima arba reikalavimy nevykdymg tyrimo, patikrinimo arba prasymo, kuriems taikomas 32 straipsnis,
atveju.

Valstybés narés gali nuspresti nenustatyti pirmoje pastraipoje nurodyty administraciniy sankcijy taisykliy, jeigu uz tos
pastraipos a arba b punkte nurodytus pazeidimus jy nacionalinéje teisé¢je ne véliau kaip 2018 m. liepos 21 d. jau numatytos
baudziamosios sankcijos. Jei valstybés narés taip nusprendzia, jos i§samiai pranesa Komisijai ir ESMA apie atitinkamas savo
baudziamosios teisés nuostatas.

Ne véliau kaip 2018 m. liepos 21 d. valstybés narés i$samiai pranesa Komisijai ir ESMA apie pirmoje ir antroje pastraipose
nurodytas taisykles. Jos nedelsdamos pranesa Komisijai ir ESMA apie bet kokius vélesnius jy pakeitimus.

2. Valstybés narés pagal nacionaling teis¢ uZztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus uz 1 dalies
a punkte i$vardytus pazeidimus skirti bent Sias administracines sankcijas ir nustatyti bent $ias kitas administracines
priemones:

a) paskelbti viesa pranesima ir jame nurodyti atsakingg fizinj arba juridinj asmenj ir paZeidimo pobudj pagal 42 straipsni;

b) paskelbti jsakyma, kuriuo bty reikalaujama, kad atsakingas fizinis arba juridinis asmuo nutraukty veikla, kuria daro
pazeidimg;

¢) taikyti maksimalias administracines pinigines sankcijas, kuriy suma biity bent du kartus didesné uz padarius pazeidima
gauta pelng ar i$vengtus nuostolius, jeigu juos jmanoma nustatyti;

&

jei tai juridinis asmuo, skirti administracines pinigines sankcijas, kuriy maksimalus dydis yra ne mazesnis kaip
5000 000 EUR, o valstybése narése, kuriy valiuta néra euro, — atitinkama suma nacionaline valiuta 2017 m. liepos 20 d.,
arba 3% to juridinio asmens bendros metinés apyvartos, remiantis naujausiomis valdymo organo patvirtintomis
finansinémis ataskaitomis.

Jeigu juridinis asmuo yra patronuojancioji jmoné arba patronuojanciosios jmonés, kuri pagal Direktyva 2013/34/ES turi
rengti konsoliduotgsias finansines ataskaitas, patronuojamoji jmoné, atitinkama bendra metiné apyvarta yra bendra
metiné apyvarta arba atitinkamos rasies pajamos pagal atitinkamg Sajungos teis¢ apskaitos srityje, remiantis
naujausiomis turimomis valdymo organo patvirtintomis pagrindinés patronuojanciosios jmonés konsoliduotosiomis
finansinémis ataskaitomis;

e) jei tai fizinis asmuo, skirti administracines pinigines sankcijas, kuriy maksimalus dydis yra ne mazesnis kaip
700 000 EUR, o valstybése narése, kuriy valiuta néra euro, — atitinkama suma nacionaline valiuta 2017 m. liepos 20 d.

3. Valstybés narés gali numatyti papildomas sankcijas arba priemones ir didesnes administracines pinigines sankcijas,
negu nustatyta Siame reglamente.

39 straipsnis

Naudojimasis prieziiiros jgaliojimais ir jgaliojimais skirti sankcijas

1. Kompetentingos institucijos, nustatydamos administraciniy sankcijy ir kity administraciniy priemoniy rasj ir dydj,
atsizvelgia i visas svarbias aplinkybes, jskaitant, jei tinka:

a) pazeidimo sunkumg ir trukmeg;
b) uz pazeidimg atsakingo asmens atsakomybés laipsnj;

¢) uz pazeidima atsakingo asmens finansinj patikimuma, kuris nustatomas pagal atsakingo juridinio asmens bendra
apyvartg arba atsakingo fizinio asmens metines pajamas ir grynaji turta;

d) pazeidimo poveikij neprofesionaliyjy investuotojy interesams;

) uz pazeidimg atsakingo asmens dél pazeidimo gauto pelno ar i§vengty nuostoliy arba treciyjy Saliy patirty nuostoliy
dydj, jeigu juos jmanoma nustatyti;
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f) uz pazeidima atsakingo asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygj, nedarant poveikio poreikiui
uztikrinti, kad toks asmuo grazinty gauta pelng ar atlyginty i§vengtus nuostolius;

g) uz pazeidimg atsakingo asmens anks¢iau padarytus pazeidimus;
h) priemones, kuriy po pazeidimo émési uz pazeidimg atsakingas asmuo, kad pazeidimas nepasikartoty.

2. Kompetentingos institucijos, naudodamosi jgaliojimais skirti administracines sankcijas ir taikyti kitas administracines
priemones pagal 38 straipsnj, glaudziai bendradarbiauja, sickdamos uztikrinti, kad jy naudojimasis prieZitros ir tyrimo
jgaliojimais bei jy skiriamos administracinés sankcijos ir taikomos kitos administracinés priemonés bity efektyvis ir
tinkami pagal §j reglamenta. Jos koordinuoja savo veiksmus, kad tarpvalstybiniais atvejais naudodamosi savo prieziiros ir
tyrimo igaliojimais ir skirdamos administracines sankcijas bei taikydamos kitas administracines priemones, iSvengty
dubliavimo ir kartojimo.

40 straipsnis

Teisé apskysti

Valstybés narés uZtikrina, kad pagal §j reglamentg priimti sprendimai biity tinkamai pagristi ir juos biity galima apskysti
teisme.

Taikant 20 straipsnj, teis¢ apskysti taip pat taikoma tais atvejais, kai kompetentinga institucija nepriima sprendimo
patvirtinti ar atmesti patvirtinimo pra§yma ir nepraso padaryti su tuo prasymu susijusiy pakeitimy ar pateikti papildomos
informacijos per 20 straipsnio 2, 3 ir 6 dalyse nustatytus laikotarpius.

41 straipsnis

PraneSimas apie pazeidimus

1. Kompetentingos institucijos sukuria efektyvius mechanizmus, kuriais bity skatinama ir sudaromos salygos joms
pranesti apie faktinius arba galimus $io reglamento paZeidimus.

2.1 dalyje nurodyti mechanizmai apima bent:

a) specialias pranesimy apie faktinius arba galimus pazeidimus gavimo ir tolesniy veiksmy procediras, jskaitant saugiy
rys$iy kanaly tokiems pranesimams teikti suk@irima;

b) tinkamg pagal darbo sutartis dirbanciy darbuotojy, kurie prane$a apie paZeidimus, apsauga bent nuo kersto,
diskriminacijos ir kitokio nesaZziningo jy darbdaviy arba treciyjy Saliy elgesio;

¢) asmens, kuris pranesa apie pazeidimus, ir fizinio asmens, kuris, kaip jtariama, yra atsakingas uz paZeidima, tapatybeés ir
asmens duomeny apsauga visais procediiros etapais, nebent tokius duomenis atskleisti reikalaujama pagal nacionaling
teise vykdant tolesnj tyrima arba véliau vykstant teismo procesui.

3. Svarbig informacija apie faktinius arba galimus $io reglamento pazeidimus suteikiantiems asmenims valstybés narés
gali nustatyti finansines paskatas, kurios baity skiriamos pagal nacionaling teisg, jeigu tie asmenys neturi kity jau esamy
teisiniy arba sutartiniy pareigy pranesti tokia informacija, ir jeigu informacija yra nauja ir ja remiantis uZ $io reglamento
pazeidimg nustatoma administraciné arba baudZiamoji sankcija arba imamasi kitos administracinés priemonés.

4. Valstybés nareés reikalauja, kad darbdaviai, kurie vykdo finansiniy paslaugy tikslais reguliuojama veikla, nustatyty
tinkamas procediras, pagal kurias jy darbuotojai galéty jmonés viduje specialiu, nepriklausomu ir autonominiu kanalu
pranesti apie faktinius arba galimus pazeidimus.

42 straipsnis

Sprendimy skelbimas

1. Sprendima uZ $io reglamento pazeidima skirti administracing sankcija arba taikyti kita administracing priemong
kompetentingos institucijos paskelbia savo oficialiose svetainése i§ karto, kai apie ta sprendimg praneSama asmeniui,
kuriam tas sprendimas skirtas. Paskelbiama bent informacija apie pazeidimo risj bei pobidj ir atsakingy asmeny tapatybe.
Tas jpareigojimas netaikomas sprendimams, kuriais nustatomos tiriamojo pobiidZio priemonés.
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2. Jeigu kompetentinga institucija, kiekvienu atveju atskirai jvertinusi tokiy duomeny skelbimo proporcinguma, mano,
kad skelbti juridiniy asmeny arba fiziniy asmeny tapatybés arba asmens duomenis yra neproporcinga arba jeigu paskelbus
tuos duomenis bty pakenkta finansy rinky stabilumui arba vykdomam tyrimui, valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos atlikty kurj nors i§ iy veiksmy:

a) atidéty sprendimo skirti sankcijg ar taikyti priemone paskelbima, kol neisnyks neskelbimo priezastys;

b) paskelbty sprendima skirti sankcijg arba taikyti priemong¢ anonimiskai, nacionaling teis¢ atitinkanciu badu, jeigu taip
anonimiskai paskelbus duomenis uztikrinama efektyvi atitinkamy asmens duomeny apsauga;

¢) neskelbty sprendimo skirti sankcijg arba taikyti priemone, jeigu mano, kad a ir b punktuose idéstytos galimybés yra
nepakankamos siekiant uztikrinti, kad:

i) nekilty pavojus finansy rinky stabilumui;

ii) tokiy sprendimy paskelbimas bty proporcingas atsizvelgiant i priemones, kurios laikomos mazareiksmémis.

Jeigu apie skirtg sankcija arba taikomg priemone nusprendziama paskelbti anonimiskai, kaip nurodyta pirmos pastraipos
b punkte, atitinkamy duomeny paskelbima galima atidéti pagristam laikotarpiui, jei numatoma, kad per tg laikotarpj
priezastys juos skelbti anonimiskai i$nyks.

3. Kai sprendimas skirti sankcija arba taikyti priemon¢ apskundziamas atitinkamoms teisminéms arba kitoms
institucijoms, kompetentingos institucijos i§ karto apie tai paskelbia savo oficialioje svetainéje, taip pat paskelbia visa
vélesne informacija apie to skundo nagrinégjimo rezultatus. Taip pat paskelbiami visi sprendimai panaikinti ankstesnj
sprendimga skirti sankcijg arba taikyti priemone.

4. Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad visa pagal §i straipsnj paskelbta informacija islikty jy oficialioje svetainéje
bent penkerius metus nuo paskelbimo. I paskelbta informacija jtraukti asmens duomenys kompetentingos institucijos
oficialioje svetainéje laikomi tik tiek laiko, kiek biitina pagal taikomas duomeny apsaugos taisykles.

43 straipsnis

ESMA informavimas apie sankcijas

1. Kompetentinga institucija kiekvienais metais pateikia ESMA apibendrinta informacija apie visas pagal 38 straipsnj
skirtas administracines sankcijas ir taikytas kitas administracines priemones. ESMA tg informacija skelbia metinéje
ataskaitoje.

Jeigu valstybés narés pagal 38 straipsnio 1 dalj nusprendé skirti baudziamasias sankcijas uz toje dalyje nurodyty nuostaty
pazeidimus, jy kompetentingos institucijos kasmet pateikia ESMA anoniminius ir apibendrintus duomenis apie visus
vykdytus nusikalstamy veiky tyrimus ir skirtas baudziamgsias sankcijas. ESMA duomenis apie skirtas baudziamasias
sankcijas skelbia metinéje ataskaitoje.

2. Jeigu kompetentinga institucija yra viesai atskleidusi informacija apie administracines sankcijas, kitas administracines
priemones ar baudziamgasias sankcijas, ji tuo paciu metu apie jas pranesa ESMA.

3. Kompetentingos institucijos informuoja ESMA apie visas nustatytas, taciau pagal 42 straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos ¢ punkta nepaskelbtas administracines sankcijas arba kitas administracines priemones, jskaitant visus dél to
pateiktus skundus ir skundy nagrinéjimo rezultatus. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos gauty
informacijg ir galutinj sprendima dél kiekvienos skirtos baudziamosios sankcijos ir §iuos duomenis pateikty ESMA. ESMA
tvarko sankcijy, apie kurias jai pranesta, centring duomeny baze tik kompetentingy institucijy tarpusavio keitimosi
informacija tikslais. Ta duomeny bazé prieinama tik kompetentingoms institucijoms ir atnaujinama remiantis
kompetentingy institucijy pateikiama informacija.
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IX SKYRIUS
DELEGUOTIEJI IR JGYVENDINIMO AKTAI

44 straipsnis

Igaliojimy delegavimas
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 1 straipsnio 7 dalyje, 9 straipsnio 14 dalyje, 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 14 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 2 dalyje,
16 straipsnio 5 dalyje, 20 straipsnio 11 dalyje ir 29 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2017 m. liepos 20 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 7 dalyje, 9 straipsnio 14 dalyje, 13 straipsnio 1 ir
2 dalyse, 14 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 2 dalyje, 16 straipsnio 5 dalyje, 20 straipsnio 11 dalyje ir 29 straipsnio
3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 1 straipsnio 7 dalj, 9 straipsnio 14 dalj, 13 straipsnio 1 ir 2 dalis, 14 straipsnio 3 dalj, 15 straipsnio 2 dalj,
16 straipsnio 5 dalj, 20 straipsnio 11 dalj ir 29 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas sigalioja tik tuo atveju, jeigu per
tris ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSkia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.

45 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Europos vertybiniy popieriy komitetas, isteigtas Komisijos sprendimu 2001/528/EB ('). Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

X SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

46 straipsnis

Panaikinimas
1. Direktyva 2003/71/EB panaikinama nuo 2019 m. liepos 21 d., i$skyrus:

a) Direktyvos 2003/71/EB 4 straipsnio 2 dalies a ir g punktus, kurie panaikinami nuo 2017 m. liepos 20 d., ir

(") 2001 m. birzelio 6 d. Komisijos sprendimas 2001/528/EB dél Europos vertybiniy popieriy komiteto isteigimo (OL L 191,
2001 7 13, p. 45).
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b) Direktyvos 2003/71/EB 1 straipsnio 2 dalies h punktg ir 3 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos e punkta, kurie
panaikinami nuo 2018 m. liepos 21 d.

2. Nuorodos i Direktyva 2003/71/EB laikomos nuorodomis j $j reglamentg ir skaitomos pagal $io reglamento VI priede
pateiktg atitikties lentele.

3. Pagal nacionalinés teisés aktus, kuriais Direktyva 2003/71/EB perkeliama i nacionaling teise, anksciau nei
2019 m. liepos 21 d. patvirtinti prospektai toliau yra reglamentuojami tais nacionalinés teisés aktais iki jy galiojimo
laikotarpio pabaigos arba dvylika ménesiy po 2019 m. liepos 21 d., priklausomai nuo to, kas jvyks anksciau.

47 straipsnis

ESMA ataskaita apie prospektus

1. Remdamasi dokumentais, vieSai paskelbtais naudojant 21 straipsnio 6 dalyje nurodyta mechanizma, ESMA
kiekvienais metais skelbia ataskaita, kurioje pateikia statistinius duomenis apie Sajungoje patvirtintus ir pranestus
prospektus ir tendencijy analize pagal:

a) emitenty rasis, visy pirma 15 straipsnio 1 dalies a-d punktuose nurodyty asmeny kategorijas, ir

b) emisijy rasis, visy pirma sitlymy bendra pardavimo verte, perleidziamyjy vertybiniy popieriy riisis, prekybos vietos
riSis ir nominaligsias vertes.

2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje visy pirma pateikiama:

a) analiz¢, kokia apimtimi visoje Sajungoje taikoma 14 ir 15 straipsniuose i§déstyta informacijos atskleidimo tvarka ir
9 straipsnyje nurodytas universalus registracijos dokumentas;

b) statistiniai duomenys apie bazinius prospektus bei galutines salygas ir apie prospektus, parengtus kaip atskiri
dokumentai arba kaip vienas dokumentas;

¢) statistiniai duomenys apie nebirziniy bendroviy, bendroviy, kuriy vertybiniais popieriais prekiaujama daugiaSalése
prekybos sistemose, jskaitant MV] augimo rinkas, ir bendroviy, kuriy vertybiniai popieriai jtraukti j prekybos
reguliuojamose rinkose sarasus, pagal §j reglamentg viesai sitlomy vertybiniy popieriy viduting ir bendra pardavimo
verte. Kai taikoma, $ie statistiniai duomenys suskirstomi pagal pirminius vieSus sitilymus ir vélesnius sitilymus ir pagal
nuosavybés ir ne nuosavybés vertybinius popierius;

&

statistiniai duomenys apie naudojimgsi 25 ir 26 straipsniuose nurodytomis prane§imo procediiromis, jskaitant
suskirstymg, kiek kiekvienoje valstybéje naréje yra pranesty patvirtinimo pazymy, susijusiy su prospektais, registracijos
dokumentais ir universaliais registracijos dokumentais.

48 straipsnis

Perziiira

1. Anksciau nei 2022 m. liepos 21 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai $io reglamento taikymo ataskaitg
ir, jei tikslinga, pasitlyma dél teisékiiros procedira priimamo akto.

2. Ataskaitoje, inter alia, jvertinama, ar prospekto santrauka, 14 ir 15 straipsniuose nustatyta informacijos atskleidimo
tvarka ir 9 straipsnyje nurodytas universalus registracijos dokumentas vis dar tinkami pagal savo paskirtj. Visy pirma
ataskaitoje pateikiama:

a) asmeny ES augimo prospekty skaiCius pagal kiekvieng i§ 15 straipsnio 1 dalies a-d punktuose nurodyty keturiy
kategorijy ir kiekvieno tokio skai¢iaus raidos bei asmeny, turinéiy teis¢ naudotis ES augimo prospektais, prekybos viety
pasirinkimo tendencijy analizé;

b) analiz¢, ar ES augimo prospektu uztikrinama tinkama investuotojy apsaugos ir asmenims, kurie turi teis¢ juo naudotis,
tenkancios administracinés nastos mazinimo pusiausvyra.

3. Remiantis 2 dalyje nurodyta analize ataskaitoje jvertinama, ar reikia padaryti kokiy nors $io reglamento pakeitimy
siekiant sudaryti dar palankesnes salygas mazesnéms bendrovéms pritraukti kapitalg, kartu uZtikrinant pakankamo lygio
investuotojy apsauga, be kita ko, ar reikia patikslinti atitinkamas ribas.
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4. Be to, ataskaitoje jvertinama, ar emitentai, ypa¢ MVI, LEI ir ISIN gali gauti uz pagrista kaing ir per pagrista laikotarpi.
Ataskaitoje atsizvelgiama | 20 straipsnio 13 dalyje nurodyto tarpusavio vertinimo rezultatus.

49 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Nedarant poveikio 44 straipsnio 2 daliai, $is reglamentas taikomas nuo 2019 m. liepos 21 d., i8skyrus 1 straipsnio
3 dalj ir 3 straipsnio 2 dalj, kurios taikomos nuo 2018 m. liepos 21 d., ir 1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos a, b ir
¢ punktus bei 1 straipsnio 5 dalies antra pastraipa, kurie taikomi nuo 2017 m. birzelio 20 d.

3. Valstybés narés ne véliau kaip 2019 m. liepos 21 d. imasi priemoniy, batiny, kad bity laikomasi 11 straipsnio,
20 straipsnio 9 dalies, 31 straipsnio, 32 straipsnio ir 38—43 straipsniy.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbare 2017 m. birZelio 14 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké

A. TAJANI H. DALLI
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I PRIEDAS

PROSPEKTAS

. Santrauka

I.  Direktoriy, vyresniosios vadovybés, pataréjy ir auditoriy tapatybé
Sio punkto tikslas — identifikuoti bendrovés atstovus ir kitus asmenis, susijusius su bendrovés sitilymu arba jtraukimu
i prekybos saraa; tai yra asmenys, atsakingi uz prospekto parengima, ir asmenys, atsakingi uz finansiniy ataskaity
audita.

I Sidlymo statistiniai duomenys ir numatomas tvarkarastis

Sio punkto tikslas — suteikti esming informacija apie bet kokio sitilymo vykdyma ir svarbiy su tuo sifilymu susijusiy
daty identifikavimas.

A. Sitlymo statistiniai duomenys
B. Metodas ir numatomas tvarkarastis

IV.  Esminé informacija
Sio punkto tikslas — apibendrinti esming informacija apie bendrovés finansing padétj, kapitalizacijg ir rizikos veiksnius.
Jei i dokumentg jtrauktos finansinés ataskaitos yra patikslintos siekiant atsizvelgti i reikSmingus bendrovés grupés
struktfiros arba apskaitos politikos pasikeitimus, pasirinkti finansiniai duomenys taip pat turi biti formuluojami i3
naujo.
A. Pasirinkti finansiniai duomenys
B. Kapitalizacija ir jsiskolinimas (tik nuosavybés vertybiniy popieriy atveju)
C. Sialymo priezastys ir pajamy naudojimas
D. Rizikos veiksniai

V. Informacija apie bendrove
Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie bendrovés verslo veikla, jos gaminamus produktus ar teikiamas
paslaugas ir verslui jtakos turin¢ius veiksnius. Jis taip pat skirtas teikti informacijai apie bendroves ilgalaikio
materialiojo turto pakankamumg ir tinkamuma, taip pat biisimo pajégumo didinimo ar mazinimo planus.
A. Bendrovés istorija ir raida
B. Verslo apzvalga
C. Organizaciné struktiira
D. Ilgalaikis materialusis turtas

VI.  Veiklos ir finansiné apzvalga bei perspektyvos
Sio punkto tikslas — pateikti vadovybés paaiskinimg dél veiksniy, turéjusiy jtakos bendrovés finansinei padéciai ir
veiklos rezultatams finansiniy ataskaity apimamais istoriniais laikotarpiais, ir vadovybés atliktg veiksniy ir tendencijy,
kurie, kaip tikimasi, turés reik§mingos itakos bendrovés finansinei padéciai ir veiklos rezultatams busimais
laikotarpiais, jvertinimg.
A. Veiklos pajamos
B. Likvidumas ir kapitalo iStekliai
C. Moksliniai tyrimai ir technologiné plétra, patentai, licencijos ir t. t.
D. Tendencijos

VIL. Direktoriai, vyresnioji vadovybé ir darbuotojai

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie bendrovés direktorius ir vadovus, kuri suteiks investuotojams galimybe
jvertinti jy patirtj, kvalifikacijg ir atlyginimy dydj, taip pat jy santykius su bendrove.
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. Direktoriai ir vyresnioji vadovybé
Atlyginimas
Valdybos veikla

. Darbuotojai

Mg N W

Akcijy nuosavybé
VIII. Stambis akcininkai ir sandoriai su susijusiomis Salimis

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie stambius akcininkus ir kitus asmenis, galin¢ius kontroliuoti bendrove ar
daryti jai jtaka. Jame taip pat pateikiama informacija apie sandorius, kuriuos bendrové sudaré su asmenimis, susijusiais
su bendrove, ir informacija, ar tokiy sandoriy salygos yra saziningos bendrovés atzvilgiu.

A. Stambiis akcininkai
B. Sandoriai su susijusiomis Salimis
C. Eksperty ir pataréjy interesai

IX. Finansiné informacija

Sio punkto tikslas — nurodyti, kurios finansinés ataskaitos turi biiti jtrauktos j dokumentg, taip pat laikotarpius,
kuriuos jos turi apimti, finansiniy ataskaity datas ir kitg finansinio pobtidzio informacija. Apskaitos ir audito principai,
kurie bus priimti naudoti rengiant ir audituojant finansines ataskaitas, bus nustatyti remiantis tarptautiniais apskaitos
ir audito standartais.

A. Konsoliduotosios finansinés ataskaitos ir kita finansiné informacija
B. Svarbiis pakeitimai
X.  Sidlymo ir jtraukimo | prekybos sarasa iSsamus aprasas

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie vertybiniy popieriy siiilyma ir jtraukimg i prekybos sarasa, vertybiniy
popieriy platinimo plang ir susijusius klausimus.

. Sitilymas ir jtraukimas | prekybos sarasa
Platinimo planas

Rinkos

. Parduodamy vertybiniy popieriy savininkai

Gautiny sumy sumazéjimas (tik nuosavybés vertybiniy popieriy atveju)

m m g N = o

Emisijos i§laidos
XI. Papildoma informacija
Sio punkto tikslas — suteikti informacijos, daugiausia jstatyminio pobiidzio, kuri nenurodoma kitose prospekto dalyse.
. Akcinis kapitalas
Steigimo dokumentas ir jstatai
Reik$mingos sutartys
Valiuty kontrolé
[spéjimas apie mokestines pasekmes
Dividendai ir mokéjimy tarpininkai

. Eksperty pareiskimai

T 0" E O N ® e

. Viesieji dokumentai

:

Papildoma informacija
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II PRIEDAS

REGISTRACIJOS DOKUMENTAS

. Direktoriy, vyresniosios vadovybés, pataréjy ir auditoriy tapatybé
Sio punkto tikslas — identifikuoti bendrovés atstovus ir kitus asmenis, susijusius su bendrovés sitilymu arba jtraukimu
i prekybos saraa; tai yra asmenys, atsakingi uz prospekto parengima, ir asmenys, atsakingi uZ finansiniy ataskaity
audita.

II.  Esminé informacija apie emitenta
Sio punkto tikslas — apibendrinti esming informacija apie bendrovés finansine padéti, kapitalizacij ir rizikos veiksnius.
Jei | dokumentg jtrauktos finansinés ataskaitos yra patikslintos siekiant atsizvelgti | reik§mingus bendrovés grupés
strukttiros arba apskaitos politikos pasikeitimus, pasirinkti finansiniai duomenys taip pat turi bati formuluojami i3
naujo.
A. Pasirinkti finansiniai duomenys
B. Kapitalizacija ir jsiskolinimas (tik nuosavybés vertybiniy popieriy atveju)
C. Su emitentu susij¢ rizikos veiksniai

. Informacija apie bendrove
Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie bendrovés verslo veikla, jos gaminamus produktus ar teikiamas
paslaugas ir verslui itakos turincius veiksnius. Jis taip pat skirtas teikti informacijai apie bendrovés ilgalaikio
materialiojo turto pakankamumg ir tinkamuma, taip pat bisimo pajégumo didinimo ar mazinimo planus.
A. Bendrovés istorija ir raida
B. Verslo apzvalga
C. Organizaciné struktiira
D. llgalaikis materialusis turtas

IV.  Veiklos ir finansiné apZzvalga bei perspektyvos
Sio punkto tikslas — pateikti vadovybés paaiskinimg dél veiksniy, turéjusiy jtakos bendrovés finansinei padéciai ir
veiklos rezultatams finansiniy ataskaity apimamais istoriniais laikotarpiais, ir vadovybés atliktg veiksniy ir tendencijy,
kurie, kaip tikimasi, turés reik$mingos jtakos bendrovés finansinei padéciai ir veiklos rezultatams bisimais
laikotarpiais, jvertinima.
A. Veiklos pajamos
B. Likvidumas ir kapitalo iStekliai
C. Moksliniai tyrimai ir technologiné plétra, patentai, licencijos ir t. t.
D. Tendencijos

V.  Direktoriai, vyresnioji vadovybé ir darbuotojai

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie bendrovés direktorius ir vadovus, kuri suteiks investuotojams galimybe
jvertinti jy patirtj, kvalifikacijg ir atlyginimy dydi, taip pat jy santykius su bendrove.

A. Direktoriai ir vyresnioji vadovybé

=

Atlyginimas

@)

. Valdybos veikla

)

. Darbuotojai

rm

. Akcijy nuosavybé
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VI. Stambas akcininkai ir sandoriai su susijusiomis Salimis
Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie stambius akcininkus ir kitus asmenis, galin¢ius kontroliuoti bendrove ar
daryti jai jtakg. Jame taip pat pateikiama informacija apie sandorius, kuriuos bendrové sudaré su asmenimis, susijusiais
su bendrove, ir informacija, ar tokiy sandoriy salygos yra saziningos bendrovés atzvilgiu.
A. Stambiis akcininkai
B. Sandoriai su susijusiomis Salimis
C. Eksperty ir pataréjy interesai

VIL. Finansiné informacija
Sio punkto tikslas — nurodyti, kurios finansinés ataskaitos turi biiti jtrauktos i dokumentg, taip pat laikotarpius,
kuriuos jos turi apimti, finansiniy ataskaity datas ir kit finansinio pobtidZio informacija. Apskaitos ir audito principai,
kurie bus priimti naudoti rengiant ir audituojant finansines ataskaitas, bus nustatyti remiantis tarptautiniais apskaitos
ir audito standartais.
A. Konsoliduotosios finansinés ataskaitos ir kita finansiné informacija
B. Svarbiis pakeitimai

VIIL. Papildoma informacija

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos, daugiausia jstatyminio pobiidzio, kuri nenurodoma kitose prospekto dalyse.
. Akcinis kapitalas

Steigimo dokumentas ir jstatai

Reik$mingos sutartys
. Eksperty pareiskimai

Viesieji dokumentai

m m g N = o>

Papildoma informacija
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III PRIEDAS

VERTYBINIY POPIERI|J RASTAS

. Direktoriy, vyresniosios vadovybés, pataréjy ir auditoriy tapatybé
Sio punkto tikslas — identifikuoti bendrovés atstovus ir kitus asmenis, susijusius su bendrovés siiilymu arba jtraukimu
i prekybos sarasa; tai yra asmenys, atsakingi uz prospekto parengima, ir asmenys, atsakingi uZ finansiniy ataskaity
auditg.

. Sidlymo statistiniai duomenys ir numatomas tvarkarastis

Sio punkto tikslas — suteikti esming informacija apie bet kokio sitilymo vykdyma ir svarbiy su tuo sitilymu susijusiy
daty identifikavimas.

A. Sialymo statistiniai duomenys
B. Metodas ir numatomas tvarkarastis
III. Esminé informacija apie emitentg
Sio punkto tikslas — apibendrinti esming informacija apie bendrovés finansing padétj, kapitalizacijg ir rizikos veiksnius.
Jei | dokumenty jtrauktos finansinés ataskaitos yra patikslintos siekiant atsizvelgti i reik§mingus bendrovés grupés
struktiiros arba apskaitos politikos pasikeitimus, pasirinkti finansiniai duomenys taip pat turi bati formuluojami i3
naujo.
A. Kapitalizacija ir jsiskolinimas (tik nuosavybés vertybiniy popieriy atveju)
B. Su apyvartiniu kapitalu susijusi informacija (tik nuosavybés vertybiniy popieriy atveju)
C. Sialymo priezastys ir pajamy naudojimas
D. Rizikos veiksniai
IV. Esminé informacija apie vertybinius popierius

Sio punkto tikslas — suteikti esmine informacija apie vertybinius popierius, kuriuos numatyta siilyti viesai ir (arba)
jtraukti j prekybos sarasa.

A. Viesai sitlomy ir (arba) | prekybos sarasg jtraukiamy vertybiniy popieriy rasies ir klasés apibiidinimas.

B. Vertybiniy popieriy emisijos valiuta

C. Santykinis vertybiniy popieriy prioritetas emitento kapitalo struktiiroje emitento nemokumo atveju, iskaitant, kai
taikoma, informacija apie vertybiniy popieriy subordinacijos lygj ir galima poveikj investicijoms pertvarkymo pagal
Direktyva 2014/59/ES atveju

D. Dividendy iSmokéjimo politika, su mokétinomis palikanomis susijusios nuostatos arba pagrindinés finansinés
priemoneés apibadinimas, jskaitant pagrindinés finansinés priemonés susiejimo su palikany norma metoda, ir
nurodymas, kur galima gauti informacijos apie ankstesnj ir tolesnj pagrindinés finansinés priemonés pelninguma ir

jo kintamumga

E. Visy vertybiniy popieriy suteikiamy teisiy, jskaitant bet kokius $iy teisiy apribojimus, apibidinimas ir naudojimosi
tomis teisémis tvarka

V. Eksperty interesai

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie sandorius, kuriuos bendrové sudaré su ekspertais ar pataréjais,
jdarbintais esant poreikiui.

VL. Sidlymo ir jtraukimo j prekybos sgrasa iSsamus aprasas

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie vertybiniy popieriy siiilyma ir jtraukimg i prekybos sarasa, vertybiniy
popieriy platinimo plang ir susijusius klausimus.

A. Sidlymas ir jtraukimas | prekybos sarasa

B. Platinimo planas



L 168/74 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 6 30

C. Rinkos
D. Parduodamy vertybiniy popieriy savininkai
E. Gautiny sumy sumazéjimas (tik nuosavybés vertybiniy popieriy atveju)
F. Emisijos i8laidos
VIL Papildoma informacija
Sio punkto tikslas — suteikti informacijos, daugiausia jstatyminio pobiidzio, kuri nenurodoma kitose prospekto dalyse.
A. Valiuty kontrolé
B. Ispéjimas apie mokestines pasekmes
C. Dividendai ir mokéjimy tarpininkai
D. Eksperty pareiskimai

E. Viesieji dokumentai
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IV PRIEDAS

ES AUGIMO PROSPEKTO REGISTRACIJOS DOKUMENTAS

. Atsakomybé uz registracijos dokumenta

Sio punkto tikslas — identifikuoti emitenta ir jo atstovus bei kitus asmenis, susijusius su bendrovés sifilymu; tai yra
asmenys, atsakingi uZ registracijos dokumento parengima.

II. Strategija, veiklos rezultatai ir verslo aplinka

Sio punkto tikslas — informuoti apie bendrovés strategija ir tikslus, susijusius su plétojimu ir biisimais veiklos rezultatais,
ir suteikti informacijos apie bendrovés verslo veikla, jos gaminamus produktus ar teikiamas paslaugas, jos investicijas ir
verslui jtakos turin¢ius veiksnius. Be to, turi biti jtraukta informacija apie bendrovei badingus rizikos veiksnius ir
aktuali informacija apie tendencijas.

L. Imoniy valdymas

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie bendrovés direktorius ir vadovus, kuri suteiks investuotojams galimybe
jvertinti jy patirtj, kvalifikacijg ir atlyginimy dydj, taip pat jy santykius su bendrove.

IV. Finansinés ataskaitos ir pagrindiniai veiklos rezultaty rodikliai

Sio punkto tikslas — nustatyti, kurios finansinés ataskaitos ir kurie pagrindiniai veiklos rezultaty rodikliai turi biiti
jtraukti | dokumenta, apimantj paskutinius dvejus finansinius metus (nuosavybés vertybiniy popieriy atveju) arba
paskutinius finansinius metus (ne nuosavybés vertybiniy popieriy atveju), arba tokj trumpesnj laikotarpj, kuriuo
emitentas vykdo veikla.

V. Veiklos ir finansinés apzvalga (tik nuosavybés vertybiniy popieriy, isleisty bendroviy, kuriy rinkos kapitalizacija yra
didesné nei 200 000 000 EUR, atveju).

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie finansing padétj ir veiklos pajamas, jei ataskaitos uz laikotarpius, kuriuos
apima istoriné finansiné informacija, pateiktos ir parengtos pagal Direktyvos 2013/34[ES 19 ir 29 straipsnius, néra
jtrauktos j ES augimo prospekta.

VI. Akcininky informacija

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie teisinius ir arbitrazo procesus, interesy konfliktus ir sandorius su
susijusiomis Salimis, taip pat suteikti informacijos apie akcinj kapitala.
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V PRIEDAS

VERTYBINIY POPIERIYJ RASTAS DEL ES AUGIMO PROSPEKTO

. Atsakomybé uz vertybiniy popieriy rasta

Sio punkto tikslas — identifikuoti emitenta ir jo atstovus bei kitus asmenis, susijusius su bendrovés sitilymu arba
jtraukimu j prekybos s3rasa; tai yra asmenys, atsakingi uz prospekto parengima.

II. Pareiskimas dél apyvartinio kapitalo ir pareiskimas dél kapitalizacijos ir isiskolinimo (tik nuosavybés vertybiniy
popieriy, i8leisty bendroviy, kuriy rinkos kapitalizacija yra didesné nei 200 000 000 EUR, atveju).
Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie emitento kapitalizacija ir jsiskolinimg, taip pat informacijos, ar

apyvartinio kapitalo pakanka esamiems emitento poreikiams, o jei ne, tai kaip emitentas sitlo paripinti papildoma
reikalingg apyvartinj kapitalg.

II. Vertybiniy popieriy terminai ir salygos

Sio punkto tikslas — suteikti esming informacija apie vertybiniy popieriy terminus ir salygas ir visy vertybiniais
popieriais suteikiamy teisiy apibGidinimg. Be to, turi bati jtraukta informacija apie vertybiniams popieriams bidingus
rizikos veiksnius.

IV. I$samis silymo duomenys ir numatomas tvarkarastis
Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie sifilymg ir, kai taikoma, jtraukima i prekybos DPS sarasg, jskaitant
galuting sitilymo kaing ir vertybiniy popieriy, kurie bus sitilomi, kiekj (iSreiksta vertybiniy popieriy skai¢iumi arba
bendra nominalia suma), siilymo prieZastis, vertybiniy popieriy platinimo plang, siilymo pajamy panaudojima,
emisijos ir sitilymo i8laidas ir gautiny sumy sumazéjima (tik nuosavybés vertybiniy popieriy atveju).

V. Informacija apie garantg

Sio punkto tikslas — suteikti informacijos apie vertybiniy popieriy garanta, kai taikoma, jskaitant esmine informacija
apie vertybiniams popieriams suteikiamg garantija, garantui biidingus rizikos veiksnius ir finansing informacija.
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VI PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

(nurodyta 46 straipsnyje)

Direktyva 2003/71/EB

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies a punktas
1 straipsnio 2 dalies b punktas
1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
1 straipsnio 2 dalies d punktas
1 straipsnio 2 dalies e punktas

1 straipsnio 2 dalies f punktas

—_

straipsnio 2 dalies g punktas

—_

straipsnio 2 dalies h punktas

—_

straipsnio 2 dalies i punktas

—_

straipsnio 2 dalies j punktas

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 1 dalies a punktas
2 straipsnio 1 dalies b punktas
2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
2 straipsnio 1 dalies d punktas
2 straipsnio 1 dalies e punktas
2 straipsnio 1 dalies f punktas

2 straipsnio 1 dalies g punktas
2 straipsnio 1 dalies h punktas
2 straipsnio 1 dalies i punktas

2 straipsnio 1 dalies j punktas

2 straipsnio 1 dalies k punktas
2 straipsnio 1 dalies | punktas

2 straipsnio 1 dalies m punktas
2 straipsnio 1 dalies n punktas
2 straipsnio 1 dalies o punktas
2 straipsnio 1 dalies p punktas
2 straipsnio 1 dalies q punktas
2 straipsnio 1 dalies r punktas

2 straipsnio 1 dalies s punktas

2 straipsnio 1 dalies t punktas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies a punktas
1 straipsnio 2 dalies b punktas
1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
1 straipsnio 2 dalies d punktas
1 straipsnio 2 dalies e punktas
1 straipsnio 2 dalies f punktas

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalies j punktas ir 1 straipsnio 5 dalies pirmos

pastraipos i punktas

4 straipsnis

2 straipsnio a punktas
2 straipsnio b punktas
2 straipsnio ¢ punktas
2 straipsnio d punktas
2 straipsnio e punktas
2 straipsnio f punktas
2 straipsnio g punktas
2 straipsnio h punktas
2 straipsnio i punktas

2 straipsnio j punktas

2 straipsnio m punktas
2 straipsnio n punktas
2 straipsnio p punktas
2 straipsnio q punktas
2 straipsnio r punktas

2 straipsnio s punktas
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Direktyva 2003/71/EB

Sis reglamentas

2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalies a punktas

3 straipsnio 2 dalies b punktas

3 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

3 straipsnio 2 dalies d punktas

3 straipsnio 2 dalies e punktas

3 straipsnio 2 dalies antra ir trecia pastraipos
3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 1 dalies b punktas

4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 1 dalies d punktas

4 straipsnio 1 dalies e punktas

4 straipsnio 1 dalies antra—penkta pastraipos
4 straipsnio 2 dalies a punktas

4 straipsnio 2 dalies b punktas

4 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 2 dalies d punktas

4 straipsnio 2 dalies e punktas

4 straipsnio 2 dalies f punktas

4 straipsnio 2 dalies g punktas

4 straipsnio 2 dalies h punktas

4 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

5 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

5 straipsnio 4 dalies treCios pastraipos pirmas sakinys
5 straipsnio 4 dalies treCios pastraipos antras sakinys
5 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalies a punktas

3 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 4 dalies a punktas

1 straipsnio 4 dalies b punktas

1 straipsnio 4 dalies d punktas

1 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalies e punktas

1 straipsnio 4 dalies f punktas

1 straipsnio 4 dalies g punktas

1 straipsnio 4 dalies h punktas

1 straipsnio 4 dalies i punktas

1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos a punktas
1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos d punktas
1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos e punktas
1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos f punktas
1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos g punktas
1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h punktas
1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktai
1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos j punktas
1 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 1 ir 2 dalys, 14 straipsnio 2 dalis

7 straipsnis

6 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 10 dalis

8 straipsnio 5 dalis ir 25 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 13 dalis

11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punktas
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Direktyva 2003/71/EB

Sis reglamentas

7 straipsnio 2 dalies b punktas

7 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

7 straipsnio 2 dalies d punktas

7 straipsnio 2 dalies e punktas

7 straipsnio 2 dalies f punktas

7 straipsnio 2 dalies g punktas

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktas
8 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punktas
8 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 3a dalis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa
8 straipsnio 5 dalies antra pastraipa
9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 6 dalis

13 straipsnio 7 dalis

14 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punktas
13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ¢ punktas
13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ¢ punktas
15 straipsnio 2 dalis
13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos d punktas
14 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 3 dalis
17 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punktas
17 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktas
17 straipsnio 2 dalis
18 straipsnio 1 dalis
18 straipsnio 2 dalis
18 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
19 straipsnio 1 dalis
19 straipsnio 2 dalis
19 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
10 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
20 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 3 dalis
20 straipsnio 4 dalis
20 straipsnio 8 dalis
20 straipsnio 9 dalis

21 straipsnio 1 dalis
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Direktyva 2003/71/EB

Sis reglamentas

14 straipsnio 2 dalis
14 straipsnio 3 dalis
14 straipsnio 4 dalis
14 straipsnio 4a dalis
14 straipsnio 5 dalis
14 straipsnio 6 dalis
14 straipsnio 7 dalis
14 straipsnio 8 dalis
15 straipsnio 1 dalis
15 straipsnio 2 dalis
15 straipsnio 3 dalis
15 straipsnio 4 dalis
15 straipsnio 5 dalis
15 straipsnio 6 dalis
15 straipsnio 7 dalis
16 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 3 dalis
17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
18 straipsnio 1 dalis
18 straipsnio 2 dalis
18 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
18 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
18 straipsnio 4 dalis
19 straipsnio 1 dalis
19 straipsnio 2 dalis
19 straipsnio 3 dalis
19 straipsnio 4 dalis
20 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 3 dalis
21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 1a dalis
21 straipsnio 1b dalis

21 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 2 dalis
21 straipsnio 5 dalis
21 straipsnio 6 dalis
21 straipsnio 9 dalis
21 straipsnio 10 dalis
21 straipsnio 11 dalis
21 straipsnio 12 dalis
22 straipsnio 1 dalis
22 straipsnio 2 dalis
22 straipsnio 3 dalis
22 straipsnio 4 dalis
22 straipsnio 5 dalis
22 straipsnio 6 dalis
22 straipsnio 9 dalis
23 straipsnio 1 dalis
23 straipsnio 2 dalis
23 straipsnio 7 dalis
24 straipsnio 1 dalis
24 straipsnio 2 dalis
25 straipsnio 1 dalis
25 straipsnio 2 dalis
25 straipsnio 3 dalis
21 straipsnio 5 dalis
25 straipsnio 8 dalis
27 straipsnio 1 dalis
27 straipsnio 2 dalis
27 straipsnio 3 dalis
27 straipsnio 5 dalis
29 straipsnio 1 dalis
29 straipsnio 2 dalis
29 straipsnio 3 dalis
31 straipsnio 1 dalis
34 straipsnio 1 dalis

34 straipsnio 2 dalis

31 straipsnio 2 dalis



2017 6 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 168/81

Direktyva 2003/71/EB

Sis reglamentas

21 straipsnio 3 dalies a punktas

21 straipsnio 3 dalies b punktas

21 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

21 straipsnio 3 dalies d punktas

21 straipsnio 3 dalies e punktas

21 straipsnio 3 dalies f punktas

21 straipsnio 3 dalies g punktas

21 straipsnio 3 dalies h punktas

21 straipsnio 3 dalies i punktas

21 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
21 straipsnio 4 dalies a punktas

21 straipsnio 4 dalies b punktas

21 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

21 straipsnio 4 dalies d punktas

21 straipsnio 4 dalies antra pastraipa
21 straipsnio 5 dalis

22 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
22 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
22 straipsnio 2 dalies tre¢ia pastraipa
22 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 2a dalis

24 straipsnio 3 dalis

24a straipsnis

24b straipsnis

24c straipsnis

25 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 2 dalis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

32 straipsnio 1 dalies a punktas

32 straipsnio 1 dalies b punktas

32 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

32 straipsnio 1 dalies d punktas

32 straipsnio 1 dalies e punktas

32 straipsnio 1 dalies f punktas

32 straipsnio 1 dalies g punktas

32 straipsnio 1 dalies h punktas

32 straipsnio 1 dalies i punktas

32 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
32 straipsnio 1 dalies | punktas

32 straipsnio 1 dalies m punktas

32 straipsnio 1 dalies n punktas

32 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa
31 straipsnio 3 dalis ir 32 straipsnio 6 dalis
35 straipsnio 2 dalis

33 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 5 dalis
33 straipsnio 6 ir 7 dalys
37 straipsnio 1 dalis
37 straipsnio 2 dalis
45 straipsnio 1 dalis

45 straipsnio 2 dalis

44 straipsnis
44 straipsnis
44 straipsnis
38 straipsnio 1 dalis
42 straipsnis
40 straipsnis

46 straipsnis
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29 straipsnis
30 straipsnis
31 straipsnis
31a straipsnis
32 straipsnis

33 straipsnis

48

49

straipsnis

straipsnis




